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ONSOz

Tekke ve tarikatlar cevresinde gelisen Tekke Siiri Uzerine yazilan eserlerin
say1si giin gectikce artis gostermektedir. Ozellikle Halk edebiyat1 arastirmac: ve
bilim adamlar1 tarafindan yazilan eserlerde Tasavvufi Halk Siiri, Dini-Tasavvufi Halk
Siiri v.b. adlarla anilan ve Halk edebiyatinin bir koluymus gibi sunulan Halk ve
Divan siirinin karisim, her ikisinden izler tasiyan bir gérinim arz etmesi
nedeniyledir. Bu eserlerin ¢ogu Tekke siirini derinligine incelemeden ziy<de
yuzyillara gore Tekke siiri hakkinda genel bilgi verip Tekke sairlerinin biyografileri
ve siir drnekleri sunan antoloji niteliginde eserlerdir. Oysa Tekke siirinin detayli
olarak incelenip arastirilmasi, 6zelliklerinin ortaya konulmasi gerekir.

Tekke siirinin  derinligine incelenip kusursuz bir degerlendirmesinin
yapilabilmesi igin tekke sairlerinin eserlerinin Turkiye Tirkgesine aktariimasi
oncelikli bir gorev olarak Onimizde durmaktadir. Siirde agirlikli olarak hece
vezninin kullanilmasi, halkin anlayacag: yalin ve anlasilir bir dili olmasi, - bu amag
dogrultusunda — siirlerin tekke cevrelerinde bestelenip okunmak Uzere yazilmasi,
halk siirini ammsatan 6zelliklerdir. Baz1 siirlerin ar>z 6lc¢lsii ve Div<n edebiyati
nazim sekilleri ile yazilmasi, Arapca-Farsga dil bilgisi 6gelerine yer verilmesi v.b.
ozellikleri ile de Div<n siirini ¢agristiran Tekke siiri, son yillarda arastirmacilarin
ilgisinin yogunlastig: bir alan olarak dikkati cekmektedir.

Siirlerini Turkiye Torkcesine aktarip incelemeye tabi tuttugumuz
Abdurrahim-i Tirsi, 15. ytzyilin ikinci yarist ile 16. yuzyil baslarinda yasams bir
Tekke sairidir. Abdurrahim-i Tirst Divan’nt konu alan calismamiz, V bolimden
olusmaktadir. I. bolimde XV. yuzyilin ikinci yarisi ile XVI. yuzyihin baslarinda
Osmanlt Devleti'nin siy<si durumu, Osmanli'da kultirel hayat ve edebiyatin
durumu; 1. bolimde Ké&diriyye tarikati, kollari, Esrefiyye kolu I1l. bdlimde
Abdurrahim-i Tirsi’nin hayat1, edebi kisiligi ve Abdurrahim-i Tirsi'nin eseri; 1V.
bolumde Divan, Divan nushalarinin tamitim, dil ve imlé 6zellikleri, Divan’da gegen
atasozii, deyimler, ayet ve hadis iktibaslari, Divan'da adi gegen kisiler; V. bdlimde
Divan'in tenkitli metni ve beyitlerin nesre gevrilmesi; son bolimde ise sonug, dizin,
Divan'in orijina metni, kaynaklar, 6zgegmis; basta ise O6n SOz, igindekiler, tez
Ozetleri ve kisaltmalar bulunmaktadir.



Bu calismayla, 15. ylzyilda yasayip ve farkli iki siir tarzindan esinlenerek siir
yazmis Abdurrahim-i Tirsi’ nin Divan’ m okuyucunun istifadesine sunmaya galistim.
Divan'in Turkiye Tirkgesine aktarilmasinin yam sira sadelestirmesi ve incelemesini
de yaparak Abdurrahim-i Tirsr’ nin siirini dinya gorusu ile bir bitiin olarak tanitmay1
amacladim. Calismamin basvuracaklara ve bu konuda arastirma yapacaklara yararl
olmast en icten dilegimdir. Tez konusunun seciminde ve tezin hazirlanmasinda

yarchim ve destegini gordigiim Damsman Hocam Yrd. Dog. Dr. Gencay Zavotgu'ya
tesekkir ederim.

[zmit, 2007
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OZET

Bu calismada, 16. yy. baslarinda 6len Tekke sairi Abdurrahim-i Tirst nin hayati
ve eseri hakkinda ayrintilt bilgi sunmaya calistik.

CGalismalarimizi V bolum halinde diizenledik. I. bolimde 15. yy’ nin ikinci yarist
ile 16. yy' nin baslarinda Osmanli Devleti’nin siy<si durumu, Osmanli’da kultirel
hayat ve edebiyatin durumu; I1. bélimde K<dirT tarik<ti, kollar1 ve Esrefiyye kolu; I11.
bolimde Abdurrahim-i Tirst'nin hayat1 ve eseri; IV. bolimde Div<n, Div<n
nishalarinin tanitimy, dil ve iml< 6zellikleri, Div<n’'da gegcen atasbzil, deyim, <yet,
hadis ve kisiler; V. bolimde Div<n’'in tenkitli metni beyitlerin nesre gevrilmesi; son
bdlumde sonug, kaynaklar, dizin, Div<n’'in orijinal metni, basta ise 6n sz, icindekiler

ve 0zet bolumleri bulunmaktadir.



ABSTRACT

In this study we tried to present some detailed information about his masterpiece
and life about Abdurrahim-i Tirsi who is a poet of dervishe lodge and died at the
beginning of 16. century.

We arranged our study in five parts. The first section contains the political state
of ottoman power man the position of cultural and literature from the mid of the 15.
century till the beginning of 16. century. The second part includes the order of
K<dirt and the section of Esrefiyye. The third part include the life of Abdurrahim-i
Tirsi and his masterpiece. The fourth part contains divan and introduction of divan
and its copy. It aso contains language, peculiarity of punctuation proverbs and
people idioms, verse and hadith which are stated in divan. The fifth part contains the
translation of texts in to prose. The final part contains the result part and chrolonogy
index, sources and original text and the content fareward abstract part takes in the

first section.

Vi



KISALTMALAR

ag.e
agmd. :

Bkz.

DiA

Haz.

Ktb.

MEB
Nsr.

No

TDEA
TDK
TDV
TTK

TY

Yay.

. ach gegen eser

adi gecen madde

: Bakimiz

s cilt

: TDV islam Ansiklopedisi
. Hicrt

: Hazirlayan

: kitabevi

: miladi

: MillT Egitim Bakanligi

: Negriyat

: Numara

: 6limu

. sayfa

. sayfasayisi

: Turk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi
: Turk Dil Kurumu

: TUrkiye Diyanet Vakfi

: Turk Tarih Kurumu

: Turkce Y azmalar

: yayinlar

: ylzyil

Vii



|. BOLUM

1.1. XV. Yuzyihn ikinci Yans ile XVI. Yiizyihn Baslarinda Osmanh Devleti’ nin
Siy<st Durumu

Osmanli Devleti'nin ve Turk edebiyatimin gelisme devri olan XV. yuzyilda
devlet, yeni topraklarin alinmasiyla genislemis, Selcuklu Devleti’nin yikilisindan
sonra Anadolu’ da baglayan siy<si bélinmelere ve uzun siire yasanan kargasaya son
verilmistir, Fatih Sultan Mehmed devrinde Istanbul’un da alinmasiyla Trakya ve
Anadolu’da merkeze bagl, saglam temeller Gzerine oturan siy<si bir birlik

kurulabilmistir.*

Istanbul kusatmas: esnasinda Bizans, Avrupadan bekledigi yardimi bulamams;
denizden gelebilecek yardimi 6nlemek amaciyla Anadolu Hisari'nin karsisina Rumeli
Hisarimt yaptiran 1. Mehmed (1451-1481), Balkanlar’dan gelebilecek Hacli
yarcimini 6nlemek icin de sinir boylarina akinci birlikleri gondermis ve surlara karsi
blylk toplar dokttrmiis, gemileri karadan yuriterek Halic'e sokmay1 basarmusti.

F<tih Sultan Mehmed, istanbul’la beraber Ceneviz' e ait Galata'y: da fethettikten
sonra aynt yilin sonunda buray: alip Cenevizlilerin bir Ussiinden de mahrum etti.
Hedefi, Ege’ ye, Karadeniz' e, Yunan Denizi’ ne, Adriyatik’ e dogru yayilmak, Tuna yi
elde etmekti ve buna acim adim yaklasmisti. Venedik ticareti daha ¢cok Giiney Ege
ve Dogu Akdeniz'e dayamiyordu. Ceneviz ise Kuzey Ege, Karadeniz' deydi. F<tih
Sultan Mehmed, Sirbistan seferinden Istanbul’a donerek Ege adalari Uzerinde
h<kimiyet kurdu. Donanmasi Rodosa cikarma yapt:;; fakat alamadi. 1455'te
Sirbistan’ a ikinci seferini yaptiginda Eflak ve Bogdan’1 Osmanlr’ ya t<bi etti.

1458'de Mora seferinde oradan c¢ikip Sirp simirina geldi ve 1459'da
Semendire’ nin fethiyle Sirbistan’t ele gecirdi. Mora Osmanli’ya bagli hale geldi.
F<tih'in Karadeniz siyasetinin ilk hedefi, bitin Guiney Karadeniz sahillerini yani
Anadolu’nun bitin Karadeniz kiyilarim Osmanli devleti idaresinde birlestirmek

Dogu Anadolu’dan gelecek baska kuvvetlere denizi kapamak, bu kuvvetleri kara

! Biiyiik Turk Klasikleri, istanbul: Otiiken- Sogiit Yayinlari, 1986, ¢.3, s. 195.



devleti olmamn mahrumiyetleri iginde birakmakti. 1461 yilimin ilk yarisinda bitiin
Guney Karadeniz kiyilar: Turklestirilmistir.

Karamanoglu Ibrahimin 1464'te Olmesi Uzerine ogullart birbirlerine
diusmislerdi. Akkoyunlu hikomdari Uzun Hasanin  yardimiyla Ishak Bey
Karamanoglu beyligine sahip oldu. Bunun Gzerine diger oglu Pir Ahmed Bey, Fatih
Sultan Mehmed'den yardim istedi ve gelen yardim sayesinde Beyligi ele gegirdi.
Fakat Pir Ahmed Bey bir sire sonra gidip Venediklilerle anlasinca, bu duruma
sinirlenen Fatih Sultan Mehmed, midahaleye karar verdi. 1466 seferinde Konya ve
Karaman Osmanlt’ ya baglandi. Pir Ahmed Bey kagarak Akkoyunlu hikimdar: Uzun
Hasan'a sigindi. Bu olay Osmanlilarla Akkoyunlularin arasinin agilmasina neden
oldu. Osmanlilar Avrupa ve Anadolu'daki topraklarim genisletirken, Akkoyunlular
Devleti de Dogu Anadolu, Kafkasya, iran ve Irak Uizerinde h<kimiyet kurmuslardh.
Sinirlarint genigleten iki Turk Devleti arasinda blyUk bir savas kagimlmaz olmustu.
Iki buytk ordu, Otlukbeli mevkiinde 11 Agustos 1473'te kars1 karsiya geldiler. Bu

savasla Osmanl1’ nin h<kimiyeti tartismasiz bir sekilde kesinlesti.?

Fatih'in vefatindan sonra yerine gegen ylzyilin son padisahi |1. Bayezid, tahta
gecer gecmez donemine Cem Sultan olayr damgasim vurdu. Cem Sultan olayina
karismas: sebebiyle 1485 yilinda Karamanogullart Beyligine son verildi. 1483'te
Bogdan beyligi Uzerine yurtyerek Karadeniz'in bitin bat1 sahilini ele gegirdi.
Dulkadir Beyligi yuziinden Meml>klar ile arasi bozulan Osmanli, Meml>klar Gizerine
bircok sefer duizenledi. 1599'da Inebaht: kalesi karadan Bayezid'in, denizden
donanmanin yaptig1 saldirilar sonucunda ele gegirildi. Modon ve Koron alinarak
Venedik’in Mora ile iliskisi kesildi. Venediklilerin ellerindeki diger bazi1 kaleler
alindi. Osmanlilara karst Anadolu’da ortaya cikan Sah Ismail tehlikes ile karsi
karstya kalan Bayezid, uzun bir stire bu konuyla miicadele etti.

16. yuzyilda ise devlet, bir kismu gicli padisahlarin idaresinde biyime ve
gelismesini strdirerek biydk bir imparatorluk haline gelmistir. Sultan Bayezid' den

2 Y1lmaz Oztuna, Tiirkiye Tarihi,,istanbul: Hayat Yayinlar, 1964, c. 4, ss. 8-60.
3 jsmail Hakki Uzuncarsili, Osmanh Tarihi, Ankara: Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, 1976, c. 2, ss.
163-230.



1512 yilinda devlet idaresini devralan Yavuz Sultan Selim déneminde bitin Suriye,

Hic<z ve Misir tlkeleri, imparatorluk sinirlar icine alinmustar.*

Yavuz Selim, karada zaferden zafere kosan Osmanlilarin denizlerde de gugli
olmasi igin, Akdeniz'i bir Turk denizi haline getirebilmek icin harekete gecmistir.
Misir seferinden dondiikten sonra donanmaya 6nem vererek hazirliklara baslamistir.”

Osmanl: Devleti’ni ciddi sekilde sarsabilecek bir tarikata dayanan S<h Ismail
tehlikesine kars1 dnlemler alip Dogu Anadolu’yu Osmanli yonetimine aldiktan sonra
guvenligi  saglamistir. GUney Anadolu’da Dulkadirlerden adigi  yerlerle
Ramazanogullarina ait Adana, Tarsus, Memliklerden aldig1 Elcezire, Suriye, Filistin,

Misir ve Hicaz'1 alarak simirlar1 genisgletmistir.

Bitln saltanat: stiresince siyasi ve askeri etkinliklerini gostermis, kendisinden
sonra sultan olacak olan oglunun Akdeniz'de daha 6nemli faaliyette bulunmasini
saglamustir.® 46 yillik saltanati ddneminde Kan>ni, Avrupa ya yapilan seferlere daha
cok agirlik verdi. Belgrad' in zaptim Rodos adasinin alinmasi takip etti. Belgrad ve
birka¢ kalenin de alinmasiyla Macarlara buylk bir darbe vurulmustu ve Avrupa
fethine yol agmisti. Belgrad’'in alinmasindan sonra Macaristan, Hirvatistan,
Transilvanya ve Dalmagya, Turk akinlarina maruz kalmisti. Bu akinlar Mohag
Savast’ na kadar devam etti. Mohag zaferinden sonra Budin, Segedin gibi yerler de
alinmisti. Budin'in alinmasiyla Osmanli ordusu yol Uzerindeki Estergon’u kusatip
Viyana Uzerine yurudid; ancak basarili olamadi. Osmanli Devleti ile Safeviler
arasindaki iliskiler, Caldiran Savasi’ ndan sonra da diizelmemis ve Sah Ismail’in el
altindan Anadolu’ yu tahriki ile baris saglanamamusti.” Ote yandan Tebriz ve Bagd<d
alinmig, Asya ve Avrupadaki sinirlar genisletilmis ve emniyet altina alinmisti.
Osmanli donanmasi, Preveze Zaferi sonucunda Akdeniz'i bir i¢ deniz haline
getirmisti.

Kanunt nin 6liminden sonra sad<rette kalan Sokullu Mehmed Pasa nin 11.

Selim donemindeki yonetimiyle devletin guci, ihtisamu slrmus; ama yizyilin
sonunda Osmanlt Devleti'nde alinan bazi1 tedbirlere ragmen aksakliklarin,

*Buyik Turk Klasikleri, s.195.

®Yasar Yiice ve Ali Sevim, Osmanh Klasik Déneminin Ug Hukimdari Fatih-Y avuz-Kanuni,
Ankara: TTK, 1991, s. 140.

® Yiicel ve Sevim, ag.e., ss 144-145,

"Uzuncarsih a.g.e, ss. 313-348.



rahatsizliklarin ortaya cikmaya basladigi, acik bir sekilde gorilmeye baslamustir.®

1.2. XV. Yizyihn ikinci Yaria ile XVI. Yizyl Baslarinda Osmanly da K iltiirel
Hayat ve Edebiyatin Durumu

XV. yuzyill siy<si ve kilturel bakimdan gelisen toplumsal yapi, XVI. yuzyilda
guclt padisahlarin yonetiminde biytmesini ve gelismesini siirdirerek dinyanmin en
blylk devletlerinden biri haline gelmistir. Bu dénemde Osmanl: tahtinda 11. Bayezid,
Yavuz Sultan Selim, Kan>ni Sultan Stleyman, Il. Selim, 111. Murad, I1l. Mehmed
bulunmustur. Askeri, mimkri ve kiltirel alanda buyik gelismeler yasanmis, halkin
kiltur ve refah seviyesi yukselmistir.

Ulkedeki gelismelerin sonucu olarak ilim, Kkiltir ve edebiyat da bu ylizyilda
devletin blydmesiyle orantili olarak buyuk bir gelisme gostermistir. Osmanli
padisahlar1 bir yandan art arda yaptiklari seferlerle buyuk imparatorlugun kurulusunu
tamamlamaya ugrasirken, bir yandan da ilimde, kdltirde, edebiyatta ve bitin
sanatlarda ilerleme ve yukselmenin gerektigini gérmisler ve bunun gerceklesmesi
icin blylk cabalar gostermislerdir. Saraylarii yabanci bilim adamlarina ve
sanatcilara actiklari gibi yaptiklart seferler sonunda taninmus Kisileri  toplayip
istanbul’ a getirmislerdir.®

Tezhip, minyatlr, sisleme gibi sanatlar guzellikleri bakimindan devletin
blylUkligiine uygun s<heserler yaratan bir dereceye varmistir. Osmanli
padisahlarinin, Glkelerindeki kilttr ve sanat hayatini, bilerek ve anlayarak koruyacak
Olglide kalturlt ve sanatk<r olmalari, ilim ve sanatta gelismeyi saglamistir. Osmanlt
kilturt, devrin diger dillerinden Turkceye cevrilen kiymetli kitaplarla ve hem bu
dillerde hem de Turk dili ile yeniden yazilan ¢ok sayida ilim ve sanat eseriyle
zengindir. Devletin her bolgesindeki medeniyet merkezi sehirlerde kuvvetli ilim ve
sanat adamu yetistiren medreseler, devrin Osmanli kidltirinin de merkezleri ve
kaynaklaridir. Devletin belli bagli bitin sehirlerinde bu arada Anadolu ve Balkan

sehirlerinde kurulu bir ilim ve sanat faaliyeti gorulmekle birlikte yurdun sayil1 kultir

8 Bliyikk Tirk Klasikleri, s 195.
® Mustafaisen, Eski Tiirk Edebiyati El Kitabi-Tarihi Gelisim, 2. baski, Ankara: Grafiker Yayinlari,
2003, ss. 89-90.



merkezleri basta istanbul olmak Uzere Edirne, Bursa, Konya, Kastamonu, Bagd<d
gibi sehirlerdir.’

XV. yuzyihn ikinci yarisi, Osmanlilardaki kultir hayatimin en yiksek devridir.
Egitimleri yiuksek olan 1l. Mehmed ile oglu Bayezid, devlet erk<mindan Mahmud,
Karamani Mehmed, Fenari-z<de Ahmed, Candarli-z<de Ibrahim, Tazarruat sahibi
Sinan, Cezert Kasim Pasa gibi degerli <lim vezirler, tlkenin iginden ve disindan

gelen bircok <lim ve sairleri himaye etmislerdir. **

F<tih, Istanbul’un fethinden sonra Ozellikle Bursa ve Edirne’de medreseler
acmistir. Edebiyatin ve bilimin hamisi ve koruyucusu olmustur. Fetihten sonra
Ayasofya nin kuzeyinde yeni sarayini( Topkapi) yaptirmistir. Doneminde seramik
sanatlart gorkemli bir bicimde canlanmistir. Konya ve Karaman'daki sanat¢i ve

zanaatk<rlar1 istanbul’ a yerlestirmistir. *2

Birkagi disinda bitiin Osmanli1 padisahlar: siirle ve edebiyatla ilgilenmislerdir.
Bunlar arasinda Fatih Sultan Mehmed (Avni), Sultan Il. Bayezid (Adli), Yavuz
Sultan Selim (Selimi), Kan>n1 (Muhibbi), Sultan I1. Selim (Selimi), Sultan 11I.
Mur<d (Mur<di); sehz<delerden Sultan Cem, Sultan Korkud (Harimi), Sultan
Mustafa (Muhlisi), Sultan Mehmed, Sultan Bayezid (S<hi) onemli hikimdar

sairlerdendir.

Y Gizyilin basinda AdlT mahlasiyla siir sOyleyen I1. Bayezid, div<n tertip etmis bir
padisahtir. Farsca siirler yazan Yavuz Sultan Selim’in de div<n tertip edecek sayida
cok siiri vardir. Ciktig1 seferlerde sairlerden cogunu yamnda gotUrdrdd. Sultan
Selim’den sonra tahta gegen Sultan Stleyman’in donemi Osmanlt ilim, kultdr ve
edebiyatinin en yuksek dereceye ulastigi bir devir olmustur. O zamana kadar buyuk
kultdr merkezleri olan Konya, Bursa, Edirne, Bagd<d gibi sehirler onun devrinde
yerlerini  devletin baskenti olan Istanbul’a birakmuslardir. Osmanli  sultanlar:
icerisinde en cok siir soyleyen Muhibbi olmustur. Edirneli Nazmi' den sonra
Div<n’indaki 2802 gazel, 23 muhammes ve tahmis, 30 murabba ile edebiyatimizda

19 Nihat Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi, istanbul: Milli Egitim Bakanlig: Yayinlari,
(1971), c. 2, s. 559.

" Uzungarsili, ag.e., ss. 591-592.

12 Franz Babinger, Fatih Sultan M ehmed ve Zaman, istanbul: Oglak Yayinlari, 2003, ss. 394-395.



en cok gazeli olan sair olmustur. YUzlerce sair Kan>ni nin hinkyesi altinda

yasamislardir.®

Sultan I1. Selim zamaninda da sairler korunmus, sair ul>feleri verilmeye devam
etmistir. M<temi Ibrahim Bey, Cel<l Bey, S<mi Mustafa Bey, atmacaci-basisi C<m,
Besiktasli Seyh Yahy< Efendi, ilim adamlarindan Azmi Efendi, saltanati1 boyunca

cevresinde bulunan sairlerdir.

Sultan I11. Mur<d ise U¢ dilde Div<n tertipleyecek kadar cok siir sdylemistir.

Turkce 1400 gazeli vardir. Sair ve sanatk<rlara karsi fazla ilgi gbstermemistir.

Y lizyihn biyik <limlerinden tefsir, hadis, kel<m gibi isl<mi ilimlerde, gramer,
edebiyat ve 0zellikle biyografi ve bibliyografi alanlarinda tst<d olan Taskoprili-
z<de Is<meddin, Sehz<de Mustafa’'ya hocalik yapan Gelibolulu Mustafa Sur>ri,
K1naliz<de denilen bir bilgin ailesinden olan Kinaliz<de Ali Efendi, Kafiuni devrinde
seyhilislkm olan Ebussu>d Efendi, Cel<lz<de Salih Efendi, Nev'i, Fevri, Azmi,
Ahteri Mustafa Efendiler, Pirt Reis, Seydi Ali Reis 6nemli ilim adamlarindandir.

XVI. yuzyil biyografi alamnda da ¢ok degerli eserlerin yazildigi bir devirdir.
Taskoprili-z<de nin tamnmis seyh ve ilim adamlarim ve s<irleri yazchgr Sakaaik-1
Nu’m<niye adindaki ¢ok degerli eseri yaninda, yalniz s<irlerin hayat ve sanatlari
hakkinda bilgi veren ve “TezKire-i suar<” adi1 verilen eserlerin en 6nemli drneklerini
de bu yizyilda bulmak mimkundar. XVI. Yizyilin suar< tezkireleri Sehi Beg, L<tifT,
=s1k Celebi, Ahdi ve Bey<nt nin eserleridir. Ozellikle L<tifi, =s1k Celebi ve Hasan

Celebt nin eserleri edebiyat t<rihimizin en tamnmus tezkireleridir.

Anadolu siir alaninda yetisen s<irlerden sz eden ilk tezkire, Sehi Beg’in “Hest
Bihist” adint verdigi kitalidir. XV. yizyilin s<irlerinden Nec<ti Beg tarafindan
yetistirilen Sehi Beg, C<mi’ nin Baharist<n’i, AlT $ir Nev<yt nin Mec<lisli n-Nef<is'i
ve Devlets<h'in “Tezkire’sini Ornek alarak eserini sekiz bolume ayirmustr.

Kendisinden sonraki tezkire yazarlarina 6rnek olmus bir yazardir.

3 jsen, ag.e, s 90.



Y Uzyihin ikinci tezkirecisi Kastamonulu L<tifi, kendi de siir sdyleyen; ancak
daha cok nesri ile tamnmug bir kisidir. L<tifT nin tezkiresi, s<irleri alfabe sirasina gére

veren ilk tezkiredir.

Bir bagska onemli tezkire de =sik Celebi' nin Mes<irrl’s-Suar< adli eseridir.
Ozellikle devrinin s<irlerini anlatirken verdigi bilgiler dogru ve teferruathdir. Bu
yuzyil bilginlerinden Kinali-z<de Al Celebt nin oglu Hasan Celebi de taninms
tezkire yazarlarindandir. Hasan Celebi Tezkires, L<tifi ve =gik Celebi' nin

eserlerinden sonra yizyilin 6nemli tezkirelerden sayilir.

XVI. yuzyil kaside, gazel ve mesnevide parlak bir devirdir. Turk edebiyat1 ilk
ylzyillarda Iran edebiyatinin tesirinde gelismeye baslamis, Tirk s<irleri usta
bildikleri Iran s<irlerini kendilerine 6rnek alarak onlara benzemek ve onlara yetismek
icin ugrasmislardir. X111, ylzyildan baslayarak s<irler bu etkilenme yaninda kendi
benliklerinden de yeni hay<ller ve mazm>nlar ekleyerek Turk siirini gelistirme ve
olgunlastirma ¢abasi gostermislerdir. XV. yy.da Tirk edebiyati, bir yandan Cagatay
edebi alaninda AlT Sr Nev<yT ile en parlak ve devrini yasarken Anadolu’da da
Seyhi'nin, Selm<n ve H<fiz gibi Blyik Iran s<irlerinin hay<lleri, m<n< va
mazmunlarint TUrk siirine uygulama cabasiyla bundan sonra ylzyillar boyu
kullarulacak siirin esaslar: tespit edilip ortaya konmustur.™*

Padisahlarin yamnda devlet buyuklerinin de Istanbul’un sanat ve edebiyat
merkezi haline gelmesinde katkilar: olmustur. Sultan Bayezid ve Y avuz Sultan Selim
donemi kazaskerlerinden Mueyyed-z<de Abdurrahman Efendi, nisanci T<c-z<de
Cafer Celebi, Kan>n1 nin sadrazamlarindan Remzi mahlasiyla siirler de yazan Pir
Mehmed Pasa, ibrahim Pasa, Nisanci Cel<l-z<de Mustafa Celebi, Seydi Ali Reis,
konaklarinda sik sik toplantilar dizenleyen, sairleri cevrelerinde toplayan devlet
blyUkleridir. Bu sairler, hem biyuklerin yardimlarini gérmusler, hem de edebiyat ve

kiiltiiriin gelismesinde yararl: olmuslardir.*

“Biyik Tiurk Klasikleri, ss. 202-203.
*jsen, ag.e, s 90.



11.BOLUM

2.1. K<diriyye Tarik<ti

Hazar denizinin guneybatisindaki Gil<n’da 470'te (1077) dinyaya gelen, dini
ilimleri Bagdat'ta tahsil ettikten sonra Ebd’I-Hayr Muhammed b. Mislim ed-Debb<s
vasitasiyla tasavvufa yonelen Abdulk<dir-i Geyl<ni, hocasinin kendisine tahsis ettigi
medresede 521 yilinda ders verip Ogrenci yetistirmeye basladi. Diger yandan da
rib<tinda vaaz ve irsadla mesgul oldu. Muderris ve v<iz olmasi genis bir gevrede

taninmasinda ve goruslerinin kabul gorip yayilmasinda etkili olmustur.

Bazi K<dir1 kaynaklarinda soyunun baba tarafindan Hz. Hasan, anne tarafindan
Hz. Hiseyin'e ulastigi kaydedilen Abdul-k<dir-i Geyl<nt nin diger bazi gocuklari,
babalarinin vefatindan sonra gesitli bolgelere giderek tarikati yayrmislardir.

Tarikatin yayimasinda isl<m <leminin gesitli bolgelerine mensup miridlerinin
de buyuk katkilart olmustur. Bunlardan Y emenli olan Eb> Muhammed Abdullah b.
Ali el-Esedt nin Anadolu’ya gidip bir z<viye agtigi, uzun slire orada kaldiktan sonra
Yemen'e dondigl kaydedilmekteyse de Anadolu’daki faaliyetleri hakkinda bilgi
bulunmamaktadir. Ebirl-Hasan Ali el-Hadd<d ve Eb> Ishak ibr<him el-Adent
tarikati Yemen'de temsil etmislerdir. Eb> Abdullah Muhammed el-Bat<ihi,
Takiyylddin Muhammed el-Y>nini, EbU’l-Ferec Abdurrahman, Eb> Abdulmelik
Zeyy<| Suriye sehirlerinde faaliyet gostermislerdir. Misir'da Abdulk<dir’in Eb>
Abdullah  Muhammed es-Sa’di, Eb> Amr Osman b. Merz>k, Eb> Abdullah

Muhammed el-Kiz<ni adli muridleri tarafindan yayil mistur.

Abdiil-k<dir-i Geyl<nt nin oglu ibrahim’den olan torunu Ahmed b. Muhammed,
Mogol istil<sinin ardindan Hic<z'a gitti, daha sonra Endilts'e hicret etti. V<di<s'a
yerleserek K<diriyye'yi bolgede yaydi. Girnata’'ya yerlesen Ahmed'in torunlari
sehrin Hrristiyanlarin eline gegmesi Uzerine 897'de Kuzey Afrika'ya dondler.
K<diriye, Kuzey Afrika'da XV. yuzyilin baslarinda Sidi Ali el-Kint1 tarafindan
yayildi. Ahmed el-Bekk<'nmin faaliyetleri sonucu Bati Sahr<’ya kadar nifuz etti.



Tarikat Moritanya, Senegal, Nijerya ve Bat1 Sahr<’ya XV. Yzyilda Abdullah el-
Kebir adli bir K<diri seyhi tarafindan gotirildu.

Hindistan'da ilk K<dirt derg<hi XV. yuzyilhin ikinci yarisinda Abdulk<dir-i
Geyl<nt’' nin Abdllvehh<b adli oglunun torunlarindan Muhammed Gavs tarafindan

Mltan yakinlarindaki Us’ta agil mistir.

K<diriyye'yi Anadolu'ya XV. ylzyilda Haci Bayram-1 VelT nin muridi iken
onun emri Uzerine Hama'ya gidip Abdulk<dir-i Geyl<nt’ nin soyundan Huseyin el-
Hamevi' den hil<fet alan Esrefoglu R>mi getirmistir. K<diriyye'nin Esrefiyye
kolunun piri olan Esrefoglu R>mi nin kurdugu tarikat genis bir alana yayilmayip
Iznik-Bursa gevresiyle sinirl: kalmugtir. K<diriye XVII. yiizyilda, tarikatin R>miyye
kolunun piri ismail R>mi’ nin faaliyetleri sonucu basta istanbul olmak tizere Anadolu
ve Balkanlarda yayginlik kazanmustir. ismxil R>mt’ nin istanbul-Tophane’ de kurdugu
tekke, diger bolgelerde acilan K<dirt tekkelerinin merkezi olma fonksiyonunu da

Ustlenmistir.

Guneydogu Anadolu ve Dogu Anadolu'da kuruldugu XIII. yizyildan beri
yaygin olan K<diriye, Abdulk<dir-i Geyl<ni soyundan gelen Berzenci ve S<d<t-i
Nehri gibi seyh aileleri tarafindan temsil edilmistir.'®

2.2. K<diriyye' nin Kollari

1. Amm<riyye: Amm<r B> Senn<’ya nisbet edilir. Cez<yir-Tunus dolaylarinda
intisar etmistir.

2. Beceliyye: Muhammed b. Huseyin el-BecelTye nisbet edilir. Tarikat
hirkasim Muhammed b. Ebi Bekr el- Hikemi’ den giydigi ve onunla ¢cok yakin
dost oldugu dolayisiyla Beceliyye'yi Hikemiyye' nin bir kolu olarak kabul
etmek gerekir.

3. Bekk<iyye: Zebidi, Seyh Ali el-Bekk<’ya nisbet edilen bir Bekk<iyye'den
bahseder. Sudan, Moritanya, Senegal civ<rinda intisar etmistir.

16 Nihat Azamat, “K<diriyye’ md., DIiA, iganbul: TDV Yay., 2001, c. 24, ss. 131-133.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

BO Aliyye: B> Alt'ye nisbet edilir. Tunus, Cez<yir ve Misir'da intisar
etmistir.

Cebertiyye: Serefeddin Ebu’I-Ma'r>f Ismkil b. Ibrahim el-Cebertt ye nisbet
edilir.

Cuneydiyye: Bah<edin el-Cuneydt ye nisbet edilmistir. Hindistan'da intisar
etmistir.

D<vidiyye: Eb> Bekr b. D<v>d’a nisbet edildigi sdylenir.

é<simiyye: Es-Seyyid K<sim b.Muhammed el-Kebir tarafindan kurulmustur.
Misir’ da intisar etmistir.

Ehdeliyye: Ebu'l Hasan Ali b. Omer el-Ehdel’e nisbet edilir. Yemen
dolaylarinda intisar etmis ve kollar1 olan btiytk bir s>bedir.

Enveriyye: Istanbullu Osman N>reddin Sems el-Uveysi el-K<dirT’ ye nisbet
edilir.

Esdiyye: Afifeddin Eb> Muhammed Abdullah b. Ali el-Esdt’ ye nisbet edilir.
Esdiyye, Yemen ve Anadolu’daintisar etmistir.

Esrefiyye ve Esrefz<de: Esref-z<de Abdullah-1 R>mt ye nisbet edilir. Esref-
z<de, Esrefoglu R>mi ismiyle de bilinir ve K<diriye tarihinde “Pir-i Sni”
olarak anilan ilk Kisidir. Bu tarikat Anadolu’da kurulmustur.

F<nayye: Abdulk<dir Geyl<ni nin K<hire'ye yerlesen neslinden gelen
Muhammed el-F<rizt' ye mensup bir tarikat oldugu sdylenir.

F<zihyye: Es-Seyh Muhammed F<zil’a nisbet edilir. Bayuk Sahr<’nin her
yerinde etkili olmustur.

Garibiyye: Muhammed Garibullah el-Hindr'ye nisbet edilir. Hindistan
civ<rindaintisar etmistir.

Gavsyye: Seyyid Muhammed Gavsa nisbet edilir. Hindistan'da intisar
etmistir.

Gaysiyye: Ebu’'l-Gays Said b. Stleym<n b. Cemil’e nisbet edilir. Gaysiyye
Yemen'de intisar etmistir.

H<lisyye: Ziy<edin Abdurrahm<n H<lis et-T<leb<nt ye nisbet edilir. Kerkuk

civ<rindaintisar etmistir.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Hikemiyye: Eb> Abdillkh Muhammed b. Ebi Bekr el- Hikemt ye nisbet
edilir. Yemen'de intisar etmis, kollar1 olan biyutk bir tarikattir.

Hil<liyye: Muhammed b. Omer Hil<l er-R<m el-Hemed<nt ye nisbet edilir.
Halep civ<rindaintisar etmistir.

Tseviyye: Abdiilk<dir Geyl<ni zamanminda yasamis Seyh Ts< isminde bir z<ta
nisbet edilir. Riv<yete gore Irak yakinlarinda papaz olan bu kisi, kendisinin
Abdilk<dir Geyl<ni’'nin halifesi oldugunu iddia ederek cevresine epeyce
mirid toplar. Fakat daha sonra pismanlik duyar ve gergek bir seyh olmadigin
itiraf ederek ayrilmak ister. Miiridleri ondan ayrilmay: kabul etmez ve ona Ts<
adini vererek yaminda kalmaya devam ederler. Onun ismine iz<feten de

tarikatina Tseviyye ismi verilir.

Kem<liyye: Kem<leddin el-KiITye mensup olup Hindistan'da intisar
etmistir.
Kumeysiyye: Seyyid Sah Kumeys el-K<diri’ye nisbet edilir. Bengal, Pencap

ve Bih<r dolaylarinda intisar etmistir.

Menzeliyye: Al b. Amm<r el-Menzelt es-Suayb’a nisbet edilir. Cez<yir ve
Tunus'taintisar etmistir.

Mikasfiyye: Abdulb<ki el-Mikasfi tarafindan kurulmustur. Sudan’da intisar
etmistir.

M Uridiyye: Ahmed Bamba tarafindan Senegal’ de kurulan bu tarikat Senegal,
Moritanya, Gabon, Bat1 Afrika Ulkelerinde intisar etmistir.

M Userrinyye(M Us<ria): Muhammed b. M>s< b. Al1 b. Uceyl ez-Ziv<I1 el-
Y ement el-MUserri’ a nisbet edilir. Yemen’de intisar etmistir.

M Ust<kiyye: Muhammed Mustafa Must<k-1 K<dirT ye nisbet edilir. Erzurum,
Mus, Bitlis ve istanbul’ da intisar etmistir.

N<blusiyye: Zeyneddin Abdiilgani b. ism<il en-N<blusT ye nisbet edilir. Sam
civ<ri ve Anadolu’ da intisar etmistir.

Neh<riyye: Omer b. M>s< en-Neh<rt' ye nisbet edilir. Y emen'de intisar etmis
bir tarikattir.

Nesimiyye: Eb> Abdillah Mahm>d Nesimeddin en-Nesimi el-Halveti el-
K<dirt' ye nisbet eder.
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32. Nevs<hiyye: El-H<ci Muhammed b. El-H<ci Al<iddin el-Hindr'ye nisbet
edilir. Hindistan’ da intisar etmistir.

33. Niy<ziyye: Misir’ daki gunumiiz tarikatlarindandir. El-Gavs Abdurrahms<n en-
Niy<zi'ye nisbet edilir.

34. Resmiyye. Mustafa Resmi Efendi tarafindan kurulmustur. Istanbul’ da
kurulmustur.

35. Rimiyye: Ismxil-i R>mT'ye nisbet edilir. Anadolu ve Rumeli’de intisar
etmistir.

36. Semm<niyye: Muhammed b. Abdulkerim es-Sem<nt’ye nisbet edilir. Medine
civ<riile Sudan’da intisar etmistir.

37. Senlislyye: Es-Seyyid Muhammed b. Al1 es-Sen>si el-Hasani el-idrist ye
nisbet edilir.

38. Sum<diyye: Muslim es-Sunmxdi el-K<dirT ye nispet edilir. Sam ve Kudis
dolaylarinda intisar etmistir.

39. Ser‘iyye: Abdilmun’im b. Abdinnebi AlT el-K<dirt ye nisbet edilir. Misir’ da
kurulan bir tarikattir.

40. Tavasiyye: N>reddin Al1 b. Abdillah et- Tav<si’ye nisbet edilir. Yemen'de
intisar etmistir.

41. Uceyliyye: Ebu’l-Abb<s Ahmed b. M>s< b. Uceyl ez-Zuv<Ii el-Y ement ye
nisbet edilir. Yemen'de intisar etmis bir tarikattir.

42. Ur<biyye: Omer b. Muhammed el-Ur<bT ye nisbet edilir ve Yemen’ de intisar
etmistir.

43. Y<filyye: Afifeddin Eb> Muhammed Abdullah b. Esad el-Y<fii el-
Yement' ye nisbet edilir. K<diriyye nin énemli kollarindan biridir. Arabistan
ve Yemen'de intisar etmistir.

44. Zeylayye: Safiyeddin Ebu’l-Abb<s Ahmed b. Omer ez-Zeylel el-UkayIT ye
nisbet edilir. Yemen'de intisar etmistir.

45. Zinciriyye: Giritli  Ali Baba'ya nisbet edilir. Arnavutluk civ<rinda

yayilmstir. -’

7 bilcver Girrer, Abdiilkadir Geyl<nt, istanbul: insan Y ayinlari, 1999, s. 366.
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2.3. K<diriyye Tarikatinin Esrefiyye Kolu

K<diriye tarikatinin bir kolu olan Esrefiyye, Osmanlilar déneminde Anadolu’ da
kurulan tarikatlarin en eskilerinden biridir. K<diriyye' nin silsilesi, tarikatin piri
Abdulk<dir-i Geyl<nt' nin Muhammed Semseddin adli oglundan sonra Muhammed
His<meddin b. Semseddin, Sih<bedin Ahmed b. Muhammed His<meddin, Al<edin
b. Sih<bedin Ahmed ilebabadan ogula intikal eder. Bu silsile, Al<edin’den sonra
kardesi ve Esrefoglu'nun mirsidi Huseyin el-Hamevi'ye ulasir. Boylelikle
Esrefiyye' nin silsilesi, Hiseyin el-Hamevt de K<diriyye silsilesiyle birlesir.

Esrefoglu R>mi, Ham<’dan Iznik’'e dondiginde tekkesini  kurmakla
Esrefiyye' nin temelini atmistir. Bu tekke ayni zamanda K<diriyye nin Osmanli
topraklarindaki ilk derg<hudir. Tarikat, Esrefoglu’ nun halifesi Abdurrahim-i Tirst (O.
926-1520) ve torunu Seyh Hamdi Efendi ile kurulus safhasini tamamlamustir.*®

Zikir <yinleri genellikle Persembe gunleri yatst namazindan sonra icr< edilen
Esrefiyye’ nin ‘tertib-i esreft’ adi verilen glnliik evr<di sudur: “ 100 istigf<r, 25 Ihi<s,
25 F<tiha, 100 salavat, 300 kelime-i tevhid”. Tartkat mensuplarinin ise seyr u sil>k
yaptiklar: esm< sirasiyla soyledir: “ L< il<he illallah, Allah, H>, Hak, Hay, Kayy>m,
Kahh<r, Sett<r, Miheymin, B<sit, Ved>d, H<di.”

Tarikatin evr<di ise e>zi besmele ve F<tiha sresiyle baslayan, Hz.
Peygamber’in gizel vasiflarim siralayan uzunca sal<t u sel<mdan ib<rettir. Evr<d-1
Esrefiyye, evr<d-1 serife-i Esrefiyye olarak bilinen bu metnin bir kismu Huseyin el-
Hamevt ye, bir kismi da Abdulk<dir Geyl<nt'ye ait olup Esrefoglu tarafindan tertip
edilmistir. Sabah namazindan sonra Esrefiyye mensuplarimin okuduklar: “ seyyid-i

istigf<r” ise daha uzun olup <yet ve du<lardan olusur. Sab< makaminda okunan “I<
il<he illallah” zikrini de iceren seyyid-i istigf<r, F<tiha ve giilbank ile sona erer.
Sabah namazinin farzindan sonra “evr<d-1 fethiye” okunur. Y atsi namazindan sonra

okunan igtigf<r, salav<t-1 serife ve us>I-i Esrefiyye soyledir: Ug kez sal<t u sel<m, on

18 MustafaKara, Esrefiyye’ mad., DIiA, istanbul: TDV Yay., 1995, c. 11, ss. 478-479.
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defa fa'lem enneh> I< il<he illallah, on iki defa Allah, I< ilkhe illallah. Du<dan sonra

ise Esrefi giilbanki okunur. *°

Esrefi kultdrinun temel kitabn, tarikat pirinin Mizekki’ n-nif>s adli eseridir. Bu
eserde genel olarak tasavvuf ahl<kiylailgili goris ve yorumlar sade bir Tirkce ile ve
yer yer menkibelerle anlatilir. * Tasavwufi eserlerin bu ylzy:lda da agirl:kl: bir yer
tuttugu daha once belirtilmisti. Cunkli Anadolu’da birbiri ardinca tekkeler kuran
tarikatlar, mirid ve mensuplar:nin egitimi ile alakal: ¢ogu didaktik manzum ve
mensur eserler kaleme alma ihtiyac: hissetmisler, bu da tasavwuf konusunda pek ¢ok
eserin ortaya ¢tkmasini saglamustir. Bu tarz mensur eserlerin XV. yizy:lda en 6nde
geleni Egrefiyye tarikatiun kurucusu Egsrefoglu Abdullah ROmi’nin  (6.1469)
Muizekki’ n-nufus adl: eseridir. Esrefoglu kitalbimun mukaddimesinde eserini halk:
dogru yola sevk etmek icin bilhassa Tirkge olarak yazdigin: belirtir. Ayn: yazarin

tarikat adabin: ele aldig: bir diger eseri de Tarikatn<me dir.” %

Esrefiyye'nin Osmanli doneminde en canli tasavvufi cemaatlerden olmasinin
sebeplerinden biri, tarikat pirinden itib<ren birgok postnisinin siir ve tasavvuf basta
olmak Uzere degisik alanlarda eser vermis olmasidir. Abdurrahim-i Tirsi, Hamdi-i
Evvel, Sir Ali Sultan, Lutfullah Efendi, Esref-i S<ni, Abdulkadir Efendi div<n sahibi
sair s>filerdir. Diger tarikatlarda oldugu gibi Esrefiyye kiyafetinin de temel iki
unsuru tag ve hirkadir. Merkezden disa dogru t¢ halkal1 olan “Esrefi gulu” diye de
adlandirilan tacin st kismi guiltin yapraklarina benzer. Beyaz guha tizerine islenen bu
dairelerin birinci katinda bes, ikincisinde alt1, tglinctisiinde yedi yaprak bulunur. Bu
gul deseninde dort asli renk sari, beyaz, kirmizi ve siyah olmak Uzere kullanlir.
Esrefi seyhleri beyaz, dervisleri yesil tag kullanirlar.

*° Giirer, ag.e, ss. 366-367.
2 jsen, ag.e, s 80.
% Kara, ag.md., s 479.
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111.BOLUM

3.1. Abdurrahim-iTirsi’nin Hayati ( ?-1519)

3.1.1. Ad, Lakap veya Mahlas

Kaynaklarda Tirsi sifatiyla sunulmasina ragmen sairin gergek sifati, dogum yeri
olan Tirse'ye nisbetle Tirsi olmalidir. Siirlerinde de sifat1 ve adim kullanmustir.
Ancak, bazi kaynaklar bu sifat1 “/znik civ<r:nda Tirse' de dogdugu icin Tirss I<kabiyle

anidan Abdirrahim'in..” %

cuimlesinde gorulecegi tizere lakap olarak sunmuslardir.
Oysa, kisinin memleketi ile amlmasi onun ayirict bir 6zelligi oldugundan sifat olarak
tanimlanmalidir. Sair bu sifatin disinda siirlerinde mahlas veya bir herhangi lakap

kullanmamustir.

3.1.2. Soyu

Abdurrahim-i Tirs, isfendiyarogullar: soyundan olup aslen Boluludur. Onun
soyu ileilgili kaynaklarda ayrintili bilgi yoktur. Soyu hakkindaki tek bilgi ise Sefine-i
Evliyd’da mevcuttur. Bu eserdeki “... /zik'e sekiz saat mesifes olan Tirse
karyesinde Bolu'lu Isfendiyar-zade akrabalarindan Bayezid-i Fakih ndm zatn
mahdumudur.” % ciimlesi, sairin dogum yeri ve soyunu belirtmeye yéneliktir. Bu
cimleden anlasilacag: Uzere sair aslen Isfendiyarogullar1 soyundan ve Bolulu olup
daha sonra iznik'e yerlesmis bir ailenin cocugudur. “Babas: /sfendiy<rogullar:
n 24

soyunun Bolu'ya yerlesenlerinden Bayezid Fakih'tir.
yapan babas Bayezid Fakih'in Bolulu /sfendiy<roglu Ahmed Bey'in akrabalar:ndan

ve “Ayn: koyde im<ml:k

oldugu riv<yet edilir’® cumlelerinde de Isfendiyarogullarrmin  Bolu'ya

yerlesenlerinden Bayezid Fakih'in oglu oldugu belirtilir.

2 Mehmet Na'il Tuman, Tuhfe-i N<'ili, Div<n Sairlerinin Muhtasar Biyogr afileri, Haz. Cem<l
Kurnaz ve Mustafa Tat¢i, , Ankara: Bizim Biro Yayinlari, 2001, ss. 48-45. Erman Artun, Dini-
Tasavvufi Halk Edebiyati, Ankara: Akcag Yayinlari, 2002, s. 211.

% Osman-zade Hiiseyin Vassif, Sefine-i Evliya, Haz. Mehmet Akkus ve Ali Yilmaz, istanbul:
Kitabevi Yayinlari, 2006, c. 1, s. 104.

 Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, istanbul: Dergéh Yayinlari, 1977, c. 1, s. 22.

% Nuri Ozcan, “ Abdiirrahim Tirsi” md., DiA, istanbul: TDV Yay., 2001, c. 1, s. 293.
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3.1.3. Dogum Tarihi ve Yeri

Kaynaklarda onun dogum yeri ve soyu belirtilirken dogum tarihi hakkinda
herhangi bir bilgi verilmemistir. “/znik civ<r:nda Tirse'de dogdugu igin Tirsi
|<kabiyle ar:lan Abdirrahim’in dogum tarihi bilinmiyor.” % Sair hakkindaki en
genis bilgiyi veren Sefine-i EVliiya ve Tuhfe-i N&'ilT" de dogum tarihi ileilgili bir bilgi
mevcut degildir. Oltim tarihinden hareketle onun dogum tarihi hakkinda bir tahminde
bulunmak da imkansiz gorinmektedir. Cunki ka¢ yas(lar)inda oldaga

belirtilmemistir.

3.1.4. Egitimi

Abdurrahim-i Tirsi"nin egitimi hakkindaki bilgiler birkag ciimleden ibarettir.
Kaynaklardaki bilgilerden 6grendigimize gore onun yetismesinde birinci derecede de
etkili isim Esrefoglu RUmi dir. Bu bilgilerde sairin ¢ocuklugunda Esrefoglu’ nun
Ogrencisi olup onun derslerine devam ettigi, Esrefoglu’ nun 6ltimtinden sonra da kizi
ile evlenip daméad: ve halifesi oldugunu belirtilir. Sefine-i Evliy&' daki “Henliz cocuk
iken pederleriyle maan Esref-z<de hazretlerinin, hiisn-i nazar:na mazhar olmuglar,
hatt< c¢ocuk iken Hz. Seyh’'e fevkal-<de mecl>b oldugundan taht-: terbiyelerine
almuslar; tahsline i'tin< buyurmuslar; en sonra hil<fete bek<m ederek, seref-i
shriyetlerine mazhar kilmeglardir.” ?” ciimlesinde belirtildigi cocuklugundan itibaren
Esrefoglu ROmi’nin derslerine devam etmis ve dini-tasavvufi bir egitim almstur.
Sefine-i EVliya’ daki bilgiden hareketle diger kaynaklarda da bu egitime génderme
yapilmistir:  “Cocukluk yillarinda babasyla birlikte /znik'e giderek Esrefoglu
R>mi’ nin sohbetlerine kat:l:rd:. Esrefoglu’ nun, ‘Bu g¢ocugu bize veriniz, t<lim ve
terbiyesiyle mesgul olalim.” demes Uizerine babasin:n da rizas: ile seyhin hinkyesine

n 28

girdi ve onun tarafindan buyGttltp yetistirildi. ve “Daha cocukken Egsrefoglu

Abdullah’:n mecliderinde bulunmug, babasinin rizastyla egitimi bu sahis tarafindan

% Ahmet Kabakli, Tirk Edebiyati Tarihi, istanbul: Tiirk Edebiyat Vakfi Yay., (1985), c. 2, s. 362.
2" Osman-zade Hiiseyin Vassaf, ag.e, s. 104.
% Ozcan, ag.md., s. 293. Artun; a.g.e, s 211.
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n 29

gerceklestirilmigtir. cumlelerinde belirtildigi Gzere cocuklugundan baslayarak

Esrefoglu ROmI tarafindan yetistirildi.

“Esrefoglu R>mi’ ye intisab edip sonra Kadiriyye seyhi olan Abdurrahim Tirs,
Yunus Emre yolunda, temiz sdyleyisli, halkca “mibarek’ sayilacak kadar c¢ok
benimsenmis bir veli-sairdir.” ciimlesinden de anlasildig1 Uzere Tirsi, seyhine biyuk
bir sevgi ve baglilik duymus, meclis ve sohbetlerine katilip derslerine devam ederek
Esrefoglu ROmi’ nin bilgilerinden azami 6lgtide faydalanmustir. Sair bunu siirlerinde
de acikca dile getirir:

Ey biz seven kardesler bize Kadiriler dirler
Ey gercek <s:k olanlar bize K<diriler dirler

Biz Abdurrahim-i Tirsi Seyh Egref-z<de bendes
Abdulk<dir halifes bize K<diriler dirler (44)

Bunun yam sira siir ve msiki ile de ugrasmis, bu konuda da gerekli bilgileri
edinmistir. Sairin bu konularda, 6zellikle siirde Esrefoglu RGmi’ nin bilgileri yamnda
devrin diger sairleri ile kendinden oOnce yasamis olanlardan (YUnus Emre)
faydalandigim sbylemek yanlis olmaz. Derg<hlarda uzun middet sdylendigi Islxm
Ansiklopedisinde de belirtilir. “Siir ve musiki ile ugrast:. (...) Bursal: M. Tahir,
div<n: oldugunu kaydetmistir. Yunus Enre ve Esrefoglu R>ni tarznda sade dille ve

hece vezniyleil<hileri vardir.” *

3.1.5. Olumii

Abdurrahim-i Tirsi, seyhi Esrefoglu ROmi’ nin kizi1 Zileyhd Hamim' [a evlenerek
seyhine damat olmus, 6luminden sonra da, onun vasiyeti Uzerine Esrefiyye
tarikatimn post-nisini  olmustur. “Mugs<rinileyimden Seyh Abdurrahim-i Tirs
hazretleri, Cen<b-1 Esrefz<de nin kerime-i muhteremes Zileyh< Hanim': tezewic
etmig, Hz Pir-i &ni"ye d<nxd olmustur. Kay:npederlerinin vasiyeti tzerine c<-nigini

oldular.” ' Esrefoglu ROmi’ nin 6lum tarihi olan 1469 dan 6limiine dek yaklasik

® Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, s 22.
% Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, s 22.
3 Osman-zade Hiiseyin Vassaf, ag. e, s. 104.
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olarak 50 yil Esrefiyye Seyhi olarak irséd faaliyetinde bulundu. Iznik’'te 6ldu ve
seyhinin yanina defnedildi. Olim tarihi kaynaklarda 1519 ila 1527 arasinda
zikredilen sairin 6lum yeri, tarihi ve seyhlik siresi su ifadelerle aktarilir:
“Esrefoglu nun vef<tindan (874/1469) sonra vasiyeti geregince derg<ha postnisin
oldu. Safer 926’ da (Subat 1520) /znik'te vefat etti ve seyhinin yan:na defnedildi.” 3%
“Azizinin yaninda defin-i h<k-i magfiret kilinmustir. (kaddasa’llahu srrahu) Kerk
sekiz sene, secc<de-nisin-i tarikat olduklar: lede'I-hes<b niimky<n olmaktadir.” *
Olumiinden sonra Esrefiyye tarikatimin seyhligi torunlar: tarafindan stirdirtild:
“Oltimiinden sonra /znik teki Esrefiyye tarikat:, Tirs’ nin torunlar: taraf:ndan devam

ettirildi.3*

3.1.6. Abdurrahim-i Tirsi’nin Edebi Kisiligi

16. yuzyilda yasamis olan Abdurrahim-i Tirsi, K<dir1 tarikatina kendisi de bir
sair olan Esrefoglu R>mt’ den sonra postnisin olmus ve onun etkisinde kalmis bir
sairdir.  “MuUs<rUnileyimden Seyh  Abdurrahim-i  Tirss  hazretleri, Cen<b-:
Esrefzcde’'nin kerime-i muhteremesi Zileyh< Hanim': tezewiic etmis, Hz Pir-i
&ni’ ye d<nkd olmustur. Kay:npederlerinin vasiyeti tizerine c<-nigini oldular. /znik' e
sekiz saat mesafes olan Tirse karyesinde Bolulu /sfendiy<r-z<de akrabalar:ndan
B<yezid-i Fakih n<m z<t:n mahdumudur. Henliz cocuk iken pederleriyle maan Egref-
zde hazretlerinin, hisn-i nazarina mazhar olmuslar, hatt< cocuk iken Hz. Seyh’'e
fevkal-<de mecl>b oldugundan taht-: terbiyelerine almglar; tahsline i'tin<
buyurmuslar; en sonra hil<fete bek<m ederek, seref-i shriyetlerine mazhar
kilmeglardir. Tabrat-: si‘riyyetleri olup Div<nlar: vardir. Ker<nxt-: aliyyeleri

menk>1dir.

Cocuklugunda Esrefoglu R>mt nin yanina yerleserek onun bilgilerinden
yararlanip egitimini alarak onun derg<hinda hizmetlerde bulunan Abdurrahim-i Tirst,
tasavvufi konularda ve gogunlukla hece Ol¢usl kullanarak siirler yazdigi icin bir
tekke sairi olarak kabul edilebilir. O, Ylnus Emre ve Esrefoglu ROmi cizgisinde

%2 Ozcan, ag.md., s. 293.
% Osman-zade Hiiseyin Vassif, ag.e, s. 104.
* Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, s 22.
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siirler sdylemis, bu tarz bir sonraki ytzyilda Niyazi-i Misr ve diger tekke sairleri
tarafindan devam ettirilmistir. “Birgok yerde de isaret ettigimiz gibi Niyaz’'nin
mensup oldugu daire Tekke Edebiyat: dairesidir. Bu yiizden siirindeki asil hava da
tasavwufi ask, nesve ve edad:r. Bunu hemen tamamen gazel ve ilahileriyle terenniim
eder. (...) Burada mutasavwv:f sairlerden A. Yesevi’den, Yunus tan Niyaz'ye aruzu ve
heceyi birlikte kullanan, farkl: kitlelere hitap eden, manay: birinci planda tutan ve
sekle gok fazla 6nem vermeyen tekke siirinin 6zelliklerini buluruz. Niyaz de yukar:da
saydigimiz mutasawif sairler gibi hece ve aruzu birlikte kullan:rken musammat
gazellerinin coklugu ve kosmaya benzer musammatlar: ile dikkati ceker. Boylece
Yunus ve A. Yesevi'de gorilen hece-aruz, kogma-gazel ikiliginin 17. yuzy:lda

135

Niyazi'de de devam ettigini goruyoruz.”> ile “Abdal Musa miridierinden olan

Kaygusuz Abdal, Yunus tarznda basaril: siir Ornekleri verdigi gibi nesirde de
ozellikle Udlp agisndan dikkatle (izerinde durulmas: gereken biridir.” *°
cumlelerinde de belirtildigi gibi Niyazi-i Misri’ nin Kaygusuz Abdal (6. 1444) ve
Abdurrahim-i Tirsi ile benzer cizgide oldugu gorilmektedir. Niyazi-i Misri gibi
Tirsl, bu siir cizgisinde térihi sira olarak orta bir yerde bulunmaktadir. Siirlerinde
Y Unus ve Esrefoglu etkisinin hissedilmesi, siirlerini cogunlukla hece ile yazmasi v.b
Ozellikler yukaridaki gorUslerin  Abdurrahim-i Tirsi icin de gegerli oldugunu
sdylememize imkan tammaktadir.

Sairin “Div<n”1 88 siirden olusup ¢ogu hece Olglisiyle yazilmistir. Siirlerini
gazel biciminde, beyitlerle yazmistir. Gazel bicimini hece veznine uygulamustir.
Yarim uyak ve rediflerden olusan siirler, dil ve iml< 6zellikleri bakimindan kusurlu
sayihr. Iml< yanhslari, vezin hatalar siirin teknik kusurlaridir. Bu da sairin bu
yondeki egitiminin zayifligindan ileri gelmektedir.

Ayni zamanda m>siki ile ugrasan Tirsi, siirlerinin bircogunu bestelemis ve bu
siirler uzun yillar K<dir1 derg<hlarinda okunmustur.

Sairde Y unus Emre ve Esrefoglu etkisinin goraldigini, m>sikisin<s biri oldugu,

kendisine ait il<hilerin “Abddrrahim Tirs’nin Yunus Emre ve Esrefoglu R>mi’ nin

tesri altinda hece vemiyle ve sade bir dille kaleme aldig: baz siirlerine eski

% Kenan Erdogan, Niy<zi-i Migr1 Div<m, Ankara: Akcag Yayinlari, 1998, ss. XCV- XCVIII.
% jsen, ag.e, s 80.
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mecmualarda rastlanmaktad:r. Bursal: Mehmed Tahir ile S Nizhet Ergun Tirk
Sairleri’nde cesitli mecmualardan toplad:g: on bir giirini yayimlamestir. Giftes
Abdurrahim Tirs'ye ait olan il<hiler, uzun yillar K<dirz derg<hlar:nda okunmustur.
Onun taraf:ndan bestelendigi belirtilen baz il<hilere ¢esitli € yazmas gifte
mecmualar:nda rastlanmaktaysa da bunlarn  higbirinin  notas zaman:nmiza
ulasmamustir.” 3 Yine bir baska kaynakta da “ Yunus Emre ve Esrefoglu Rumi etkis
alt:nda hece vezni ve sade bir dille kaleme aldig: baz siirlerine eski mecmualarda
rastlanmaktadir. Bir kisme Kadiri dergahlar:nda okunmustur..” *® seklinde ifadeler
gecmektedir. Benzer ifadelere Turk Dinyasi Ortak Edebiyati Ansiklopedisinde Yrd.

Dog. Dr. F. Ahsen Turan tarafindan yazilan maddede de yer verilmistir.°

Abdurrahim-i Tirst' nin Esrefoglu R>mi’den etkilendigi Ozellikle su siirinde
gorilmektedir:
Bulbilem fery<d iderem guline Esr<f-z<denun
Dodtlar ¢i""alim gidelim iline Esr<f-z<denuifi

Bunda ahlayanlar guldi gbzinli yasin sildi
Murid ziy<rete geldi iline Esr<f-z<dentifi

Bir mi min *wmetin "1lsa c<n [u] goéndl ile sevse
=*ir |amuya emr olsa ""omaz sirr1 Esr<f-z<denif

@art-i ctimleden *<~dur ayain ~1d"*-1la ba~ dur
Bilmeyenlere pek yasdur |arti Esr<f-z<denlf

Umaram ki va-lairem isigine ylzim stirem
Surundben ben de girem s<lina Esr<f-z<denlf

Bu sirr1 kimseler bilmez inanmayan dine gelmez
"A"lum irmez fikrim ermez sirrina Esr<f-z<dent

Bilinmez 6zge sirrdir bu |art'i Esr<f-z<denuf
‘=mme *a-~e irlsur himmeti Esr<f-z<denif

Bu "Abdurragim-i Tirst "as" dery<sinufi bagresi
"Abdul"'<dir sevgultsi "ulidir Esr<f-z<denufi [G.88]

37 Gzcan, ag.md., s. 293.

% Artun, ag.e, s 211.

% Ahsen Turan, “ Abdurrahim Tirs” md., Tiirk Diinyas Ortak Edebiyat, Ankara: Atatiirk Kiltir
Merkezi Bagkanligi, 2002, s. 84.

20



Y Gnus Emre’ nin

Ben yurlrdm y<ne y<ne

Ask boyadi beni kane

Ne &kilim ne div<ne

Gel gor beni ask n'eyledi *°
ve

Askin aldi benden beni bana seni gerek seni
Ben yanarim duni giini bana seni gerek seni

Y Gnus'dirdr benim adim giin gectikge artar odum
iki cihanda maksidum bana seni gerek seni ** [G.381]

siirleri ile Tirsi’ nin

Duselden beri gofilim *<ne *<ne

Y Urdrem derd ile yane yane

€amu r<qgatlarim mignete disdi

Bel< zehrin igerim "ane "'ane [G.32]
ve

Baria her giz beni sensiz gerekmez
Cih<ndadirltigiim sensiz gerekmez

Senlif ben “<s1"ufiam “<s1"'ufiam
Severem seni hig %ayrufi gerekmez

Icerem ma's>" elinden ser<b:
Ki d<im mestem ay1"l1"" gerekmez

_\al<dur 18" ser<bindan ~al<dur

Iceremiclrem cli ‘<r gerekmez  [G.69]
siirleri arasindaki benzerlik, sairin YUnus Emre etkisinde kaldiginin gostergesi
durumundadir. Ayrica bazi siirleri ile doneminin diger sairlerinin siirleri arasinda
benzerlikler vardir. Bu benzerlikler, Tirst' nin zamanminda yasayan sairlerle yakin
iliski icerisinde oldugu ve Unlu siirlere ilgisiz kalmadig: izlenimi verir. 15. ylzyilda
Ahmet Pasa nin gondl redifli siirine nazire yazan sairler tespit edebildigimiz

0 Mustafa Tatci (haz.), Y unus Emre Div<ni, Ankara: Akcag Yayinlari, 1991, s. 265.
“ Tatgi, age, s 254.
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kadariyla Avni #?, R>sent *%, Diyarbakirli Hal1lT dir. * “ sen de ¢ek gonil” redifli bir
siir yazan Abdurrahim-i Tirst nin bu siiri, Ahmed Pasa mn adi gegen siirinden
etkilendigi izlenimi vermektedir. Bu baglamda, ilki Ahmed Pasa tarafindan yazilan
ve gaginda pek cok nazire yazilan gonil murabba’imin Abdurrahim-i Tirst' nin de
ilgisini gektigi disuncesindeyiz. Sairin Divan’' indaki sen de ¢ek gondl redifli siir bu
dustincemizi destekler mahiyettedir. Bu etkiyi belgelemek icin Ahmed Pasa nin

siirini sunmak yararli olacaktr.

Ahmet Pasa min siiri

Gul yuziinde goreli zilf-i semen-say gonul
Kuru sevdada yiler bi-ser ( bi-pay gondl
Dimedim mi sana dolagma ana hay gonul
Vay gonul vay gonul vay gonul ey vay gonul

Ahmed’ em kim okinur namum ile name-i 1sk
Germdur sdzlerimiin sizile hengame-i 1sk
Dil elinden bigiltpdir boyuma came-i 1sk
Vay goniil vay gonil vay goniil ey vay gonil
Abdurrahim-i Tirst nin siiri

Ey gonul vagst gofiul vagst gofil

€éande gitdUf ""andesin vagst gofniul vagst gonll

Seyr idersin “<lemi her c<-be-c<
B1-"ar<r yiller gibi vagst gonul vagst gonul

Gest idersin “<lemi leyl G neh<r
B> [I] aceb hi¢ ermediiil vagst goill vagst goful [G. 8]

2 Muhammed Nur Dogan (haz.), Fatih Divan ve Ser hi, istanbul: Yelkenli Yayinlari, Temmuz 2006,
s. 158.

4 Orhan Kema Tavukcu, Dede Omer Rseni, Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi ve Divanr’ nin
Tenkidli Metni, Erzurum: 2005, ss. 325-326.

“ Gonl redifli siirler icin bkz.: Orhan Kemal Tavukgu, “Tirk Edebiyatr’nda Firdk-name Adli
Eserler”, Turk Kiiltirti incelemeleri Dergisi / The Journal of Turkish Cultural Studies, Marmara Uni.
Tirkiyat Ars. Der., S. 10, istanbul: 2004, s. 101; Orhan Kemal Tavukgu, “Ahmet Pasa’ nin Gonill
Murabba:'na Yazlan Nazireler”, Uludararast Turklik Bilgis Sempozyumu, Erzurum: 25 Nisan
2007; Orhan Kema Tavukcu, “Tirk Edebiyatinda Firék-ndme Adhi Eserler”, Turk Kultar
Incdemeleri Dergisi / The Journal of Turkish Cultural Sudies, 10, (2004), s. 101; Orhan Kemal
Tavukgu, “Ahmet Pasa’'nin Gonul Murabbaina Yazilan Nazireer” Uludararas Turklik Bilgisi
Sempozyumu, Erzurum: 25-27 Nisan 2007 (Yayim asamasinda).

“® Ali Nihat Tarlan(haz.), Ahmet Pasa Div<ni, Ankara: Akcag Yay., 1992, ss. 201-202.
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3.1.7. Abdurranim-i Tirsi’nin Eseri

Sairin bilinen 1 Div<n’1 vardir. Div<n’t hakkinda 1V. bdlimde ayrintil1 olarak bilgi

verilecektir.
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V. BOLUM

4.1. Div<n

4.1.2. Siirlerin Tasnifi

Div<n’'inda sairin tarikat seyhi olmasindan kaynaklanan gazel biciminde
yazilmis hece 6lglusinin kullanildigi dint siirler bulunmaktadir. 88 siirden olusan
div<ndaki siirlerin cogu hece 6lcusii ile yazilmis olup aruzun az da olsa kullanildig:
gorulur.

Tirss Divan:’ ndaki 88 sirin harflere gore dagilim su sekildedir: elif ('): 1, be
(@)1, te(w): 3, se(&): 2, cim(z): 1, re(L): 19, ze (U): 10, sin (U): 1, kaf (3): 1, kef
(&): 9, lam (J): 4, mim(%): 10, nun (0): 5, vav (5): 1, he (): 9, ye (¢):11

4.1.3. Siirlerin Konusu:

Didaktik ve lirik bir tarzda yazilan siirlerin konular1 tasavvufi 6zellik tasrr.
Siirler, tarikat seyhi olan sairin tekkede Ogrenim goren Ogrencilere Ggitlerini
icermektedir.

Dunyanin gegiciligi, gecici giizelliklere aldanmama

Bu diiny<nufi na"*sina hi¢ aldanma gel dosta gl
Bi-xeb<tufi rengine hi¢ boyanma gel dosta goridl
[G13/1]

Aldanma duny< h<line g6z yum ba"'ma ~>retine
Bunufi f<n1 bezegine 6zenme gel dosta goridl
[G13/4]

Diny< f<ni "6mr f<ni senden evvel gelen "ani
Oliim gelmis her birini cebrt stirmis hey y<renler
[G 9/3]

nefsin esiri olmama

Bu nefse "osma basufit bira™ bu diny< isini
Cekme bunufi tesvisini terk eyle gel dosta goridl
[G13/3]
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Terk itmedii nefstifi kibrin almaduf mirsid tel"nin
Urmadui tevgid kaltngin viic>d seddin y1"imadufi
[G 6/7]

"Abdurragim-i Tirsi var dost yolinda eyleme “<r
Nefs dilegin[i] it zinh<r nefsden dost1 gorimedii
[G 6/9]

@ayanduf nefsiifie ""aldufi ne seni ne ani bilduf
Sol viic>dufida gevherii "1ymetini bilimedun
[G 7/5]

<hiret guiniine hazirlik

Diny<y1 sevmegil ey y<r im<nufi ~a""lad1l zinh<r
Q<{ur ol%1l leyl U neh<r yarah eyle <*iret-¢ilin
[G12/3]

Ey %<fil uyar¥l canui yarah eyle <*iret-¢un
Ol%1l <*iretden <g<h yaralh eyle <*iret-¢lin
[G12/1]

Seyhe baglilik ve sadakat

Sey*Uf |art"in strelim ~1d"-1la menzil alalum
“Abdul*'<dir’ e ireliim geltifi hey dervisler gelUi
[G..44/14]

Sey*umiuiz Esrefo%lr’ dir é<dirt dir Izni"'1 dir
Dervislere himmetlidir gelun hey dervisler geliin
[G..44/16]

Qikmet soylendir dilinde baslar oynanur yolinda
C<n virilur ~ogbetinde bize é<diriler dirler
[G.45/3]

“Abdul"'<dir’i sevenler c<n [u] gofillden gelenler
\al<-1 dosta gidenler bize é<diriler dirler
[G.45/12]

Teslim ider sey*ine m<-melekin
Tecrid olur *<k ider hem kend-6ziin
[G..46/8]

Bu "Abdurragim-i Tirst "as" dery<sinufi bagresi
"Abdul*'<dir sevgullsi "ulidur Esr<f-z<de' nifi
[G..88/8]
tarikat sevgisi

Gelui giruf yolimiza g<I-das oluii g<limize
Irgurelim pirimize bize é<diriler dirler
[G.45/13]
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Ey bizi ~oran "ardaglar bize é<diriler dirler
Ey gercek |<lib "ardaslar bize é<diriler dirler
[G.45/1]

gonule seslenip onu hak yola davet etme

Bu nefse "osma basufit bira™ bu diny< isini
Cekme bunufi tesvisini terk eyle gel dosta goridl
[G.13/3]

Ben dilerim seni iltem a-lufia
Va-~| idlip ulasdiram vaqgsi gofiul vagst gonul
[G.8/1]]

Gel berti gecme yab<ndan y<d gibi
Dostufia "1l i"'tid< vags1 gonul vagst gofiul
[G.8/19]

Gel berti gel elde fur~at var iken
Maqfil-i dostufia geg vagst gofiul vagst gonul
[G.8/21]

diinya malina givenmeme, m<sivadan uzaklasma

M<-siv<dan ylz gevirdiim dostuma "'1ldum sefer
Arma¥anum virmege ol dosta c<numdur bafia
[G.54/6]

€albimize bulmad: yol hubb-1 %ayr-1 Qa" biziim
M<-siv<ya ba"'mazuz ma's>"a <s1"lar bizliz
[G.55/7]

Oziimiizden el yuyalum mx-siv<dan g6z yumalum
Ma's>" ylzini gbrelim gdzedel im gbzedelim
[G..63/10]

Devrin bozuklugu

Yigitlerinde edeb yo' *<tunlarda qay< ud yo™
Pir olanlarda in~<f yo™ "at1 boz"'unlu™ olmisdur
[G.50/2]

Kibr G kin bu%{ gased ¢o" kendu yolin g6zediir yo™
Biri birine qlirmet yo™ sef"at[i] goturtulmusdur
[G.50/3]

Qar<m gel<le "arigdh gar<m "ur~a"lara dusdi
Qar<mdan o%lan irisdi sirretleri co%almisdur
[G.50/5]

Qa'-cun olan is "ald1 fes<d is ileri geldi
Meger a*ir zam<n oldi ne “aceb zam<na "'aldi"
[G..85/5]
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seklindeki beyitlerde dile getirilmistir.

4.1.3. DIV=N NUSHALARININ TANITIMI

Abdurrahim-i Tirst’ nin Div<n’1nin 4 nishast bulunmaktadir:

1. Ankara Milli Kituphane Fahri Bilge No.: 286. Kahverengi pandizot cilt icerisinde,
32 varak (137a-199a), 216x165- 150x105 mm., lekeli tag filigranli kagit, ¢ift situn,
15 st., kaba nesih ve nes-talik yazi, yazi siyah, sz baslari kirmizi mirekkeple,
takib kayitl, 137ada kitiphéne kasesi, temellik mihri ve demirbas numarast
kayitlar1, baz1 sayfalarin kenarlarinda (der-kenér, hamis) kelime ve misralar kayitl:.
Divéan tenkitli metninin hazirlanmasinda kullamlan iki yazmadan biridir. Bas ve
sondan noksandir. 88 il<hi vardir.

2. Ankara Turk Dil Kurumu (TDK) Turkce Yazmalar (TY), nu.: 358/3. yk. EbrG
kapli mukavva cilt, 36b-56a, beyaz Avrupa kagit, 22x15 (14,5x11,5cm.), cift stun,
harekeli ta'lik ve nesih yazi (karisik), siyah mirekkeple, 12-15 <., ta'kib kayitli, bazi
sayfalarin kenarlarinda (der-kendr, hamis)yazilar var. Divan tenkitli metninin
hazirlanmasinda kullanilan iki yazmadan biridir.

3. Vatikan'daki kittphanede bulunan niishadir. Bu nisha, Vat. Turco bdlimiinde
193/ 2 numarali eserdir. 9-173 yaprak 19 satirdan olusan, nesih yazi tOrinin
kullanmlmistir. Bu niishaya ulasilamamustir.

4. Ayrica dordinct bir niusha da Bursa Eski Yazma ve Basma Eserler
KtUphanesinin Genel Kitaplik boliminde bulunan 724 no’lu Div<nge nlshasidir.
KitUphanedeki bakim-onarim calismalart nedeni ile bitin girisimlere ragmen

nishanin temini mimkin olmamustir.

1.3. DiL VE iMLA OZELLIKLERIi

Eserde gorilen iml< Ozelliklerinden biri bazi Arapca-Farsga sbzcuklerin asil
iml<siyla degil, Turkce sdyleyise uydurularak yazilmasidir. Bu durum, vezin geregi
kelimenin iki UGnsizi arasina bir Gnld konulmasiyla gerceklesmektedir. Asagidaki
orneklerde bu durumu gormekteyiz:
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Benluk key ulu sedd safia yol virmedi andan safia
Qayif oldi gayif safia ga'i*atlifi gbéremedun [ 7/4]

beyitinde “gayf” kelimesi, “qayif” olarak okunmustur.

“Is"1 kimse yefimez imis kimse "arsu |[urmaz imis
“Is"a~abir si%maz imis us basumdan asdi gider [46/4]

beyitinde “ ~abr” kelimesi “~abir” olarak okunmustur.
Asli Arapga olan “a-l” kelimesi vezin geregi Turkgeymis gibi “a-1l” olarak
okunmustur:
A~1l |arT"a girelim dostdan yaria gonelelim
Kim ne dirise n'idelim geltifi hey dervisler geliin [43/11]
Arapca bir kelime olan ““aceb” kelimesi, fiil yapilmistir:
Dost bunlar geledir bile dost dondirir g<lden g<le
"Aceblemefi siz bunlarufi &layup guldiklerini [38/12]
Kelime asil iml<siyla degil( J <) iml<si bozularak ( J s <S) seklinde yazmustir.
Kelime Turkcelestirilmistir.
Bulbiulem fery<d iderem guline Esr<f-z<denun
Dodtlar ¢i""alim gidelim iline Esr<f-z<deniifi [86/1]
Dil yanlislarindan biri de vezin geregi ¢cogul olan bir kelime, tekil olarak gorullp
kelimeye “-ler” cogul eki eklenmistir:

KallT ya'dim "1s" odina ""'omadum ex"'<lleri
“Arsdan 6te I<-mek<n seyr<ni pinh<ndur bafia [53/7]

beyitinde gegen “ex'<lleri” kelimesi, vezin geregi tekil gorulup “-ler” eki
eklenmistir.

Bunlara da boyun virmis bunlar er géfiline girmis
Erenlerden na]ar almis gozlemisler yollarim [38/10]

beyitinde gegen “yollar” kelimesindeki “ J” harfi seddeli olarak yazilmstir.

“=leme |olmus adufi dillerde wikrufi séyleniir
€amu ‘<ciz "alms iller bilmezler "andesin [39/8]

beyitinde ise “diller” kelimesindeki “J harfi yine ayni sekilde seddeli, yazilmistir.
Eserdeki iml< 6zelliklerinden biri, Unslizle bitip Unsiizle baslayan kelimelerin
olusturdugu bazi isim ve sifat tamlamalarinda Farsga iz<fet terkibinin (-1,-i), yazida

gosterilmesidir. Asagidaki drneklerde bu 6zellik gorulmektedir:
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&<fil-i *al"ufi diiny< sevendir
Ba*1l-i *al"ufi duny< sevendir [1/1]

Basdan aya%a |utusduii daldan kil olup gecdiii
Ne yavuz derde ~atasdufi <tes-i “as"'a m’ ubradufi [4/4]

Gel berti gel elde fur~at var iken

Maqgfil-i dostufia geg vagst gonul vagst gonul [8/21 ]
Al sik<rufi yri var "'olufia*'on

Ba'" cenxl-i dostuiia vagst gonul vagst gofidl [8/22]

€ande ri{<-y1 dost olari{<-y1 dostda dost bile
Ri{<da dost dostin bula~abr eyle sen de ¢ek goritl [10/7]

Gice gundiz yoldasum %amdur benim
&amr-1 y<rdur m>nis y<riim bentim [27/1]

“Is" idicek varutum killi fen<
Andan irdi “ayn-1 be''<si1 anufi [28/7]

gibi beyitlerde alt1 gizili iz<fet terkipleri, ilk kelimeye bitisik olarak ye“<” ile yazida

gosterilmistir.

Eserdeki Unlulerin yazilisinda farkliliklar gorulmektedir. Ek ile kok arasinda
ikinci tekil sahis iyelik eklerinin yerine vav  “ s 7 UnlUsinin konuldugu
gorilmektedir:

Dusmedif dost derdine yanmadufi “1s"" odina
Irmediif dost va~lina benligiifiden gecmedifi [6/5]

\anki bugiin geldifi-idi"<leme
@oymadui u~anmaduii vagst gofiul vaqst gondl [8/4]

Ben dilerim seni iltem a~lufia
Va-~l idip ulasdiram vaqsi gonul vagst gofidl [8/11]

Seniii bu milkde nefi vardir benim dedugifi yalandur
Issi viren Y aradan’ dur %ayr1 degul hey y<renler [9/5]

@uyduii M dinya r<ygasin bildifi mi bunuii fitnesin
Ardufia atdui sevdasin gitmek mi istersin goiil [11/2]

Muyesser "1l “Abdurragim-i Tirst' ye
Va-lufin ki derdim Ummidir bentim [27/8]

Y anar derdii ile ablar avinmaz
Gice gundiz gicer yasdur ey dil-d<r [37/4]

ElGAde fur~atufi varken “6mr sentifi ile y<rken
Bulis ol y<r-ileirken "o ol va'd<-y1 ra""1 [58/3]

29



Seniifi ben “<g1"'uflam “<g1"'ufiam
Severem seni hi¢ %ayrufi gerekmez [69/5]

Eserin baz1 yerlerinde sahis eklerindeki vokaller yuvarlakken asagidaki beyitte
dar-diz Unli(1) ile gosterilmistir:

R<zim1 sirrtmi her dem dost-1la
Bir iden bildirmeyen sevd<-y1 dost [84/13]

Eserde yabanci bircok kelime, aslt iml<sina bagli kalinmadan yazil mistir:

Qay<suz kisiden kisilik gelmez
Y1"ar “r{ufi bozar <demliik gelmez [3/1]

beyitindeki “ir{* kelimesi “ (= “ yerin “k ” ile yazil mustr.

Bu dervislerti yolina1"'r<r it ink<r eyleme
Dervisleri *or gbzedip bunlardan i'r<z eyleme[18/1]

beyitinde ise “i’r<z” kelimesinin “ o= * ile yazilmasi gerekirken “ J” ile yazilmistir.
Ayni kelime, ayni beyit igerisinde farkl olarak yazilmastir:

1ra% ol%il 1ra% zinh<r sen andan
Du-cih<n serri degmez *ayr degmez [5/3]

“ira¥%” kelimesinin ayni beyit icerisinde farkl yazildigi gértlmektedir. "¢ )1 ve

“¢ 11" olarak iki farkl sekilde yazildig: goralur.

Isde geldi gecdi “6mriifi kend-6ziine gelimedui
Bir mirside teslim olup nefsiifii uydurmadufi [6/1]

[<yi" oldufi qayf safia t<rm<r oldufi dort yafia
Sefer "1lup senden afia kend-6zuif cem™ idimedui [6/3]

beyitlerinde gecen aynmi kelime ayni siirde farkli yazilabilmistir. * kend-6zin”
kelimesi iki beyitte de farkl bir sekilde yazilmistur.

Ey bizi ~oran "ardesler bize é<diriler dirler
Ey gercek |<lib "ardaslar bize é<diriler dirler[45/1]

beyitinde gegcen “"ardas” kelimesi “"ardes” ve “"ardas” olarak iki farkli sekilde
yazilmistir.
Eltfde fur~atufi varken “6mr seniifi ile y<rken

Bulis ol y<rile irken "o ol va d<-yi1 ira'"1 [58/3]

“=s1""lar va deye killymez buglini yarina 'omaz
Olur ma's>"dan ayriimaz [tasir] gofiliinde fir<''1 [58/4]
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Beni va'delere ~alar u%rinca ytizime guler
Gice gundiz fitne dizer yavuz "a~d ider y<renler[ 62/6]

beyitlerindeki “va'de” kelimesi, kelimenin imi<si bozularak  farkli sekillerde
yazilmistir.

Bulit oldum gokyiizine "a|re ~acdum yiryizine
Dusdim ~adefler a%zina defiizden secildim yine[ 65/8]

beyitindeki “bulit” kelimesi, aslt iml<sina aykiri olarak “s” (u) ile yazilmustur.

Hecr-i y<resinde y<rifi <h u derd-i z<rile
=tes-i 15"'da yuregi bakri piry<n eyledim [76/2]

beyitinde “biry<n” kelimesi “piry<n” seklinde yazilmistir.
Sair, “¢ " (e) ile yazilmasi gereken bazi heceleri, kapali okunacagini belirtmek
icin“ Y (elif) ile yazmustir:

&am [u] %u~~a ¢eker idim ~ubq [u] s<m
_al<~oldum islerim bitdi yine [77/3]

beyitinde “ceker” olarak yazilmasi gereken kelime, “cekar” olarak yazilmstir.

__ay<lufden beni ben secemezem
Y Urdrdm goérdigim sen ~ane ~ane[32/4]

beytinde gegen “secemezem” kelimesi, eserde “secamezem” seklinde yazilmistir.

Wikr-i ma's>"-1la vir mir’<t-1 "albe ta-fiye
Cesm-i "albiifi a¢ cenmxl-i [ma’]s>""<ya ba'"agor [70/4]

beyitinde ise “ta-fiye” kelimesi, “ta~fiy<” seklinde yazilmstur.

4.1.5. DIV=N’DA GECEN ATASOZU, DEYIM VE HALK SOYLEYISLERI

Abdurrahim-i Tirst nin Div<n’' nda daha ¢ok halk deyimleri kullamlmus, bir tane

atasdzuine rastlanmustir:

1. Suriden Ayrilam Kurt Kapar: “ Birlikte oldugu topluluktan ayrilip kendi basina

is yapma yolunu tutan kimse, dayamsmadan yoksun, koruyucusuz, desteksiz kalir ve

zararaugrar.” *°

6 Ali Puskiilllioglu, Tirk Atasdzleri Sozliigu, Ankara: Arkadas Yay., Subat 2003, s. 164.
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Gercgekler sbzimuizden alur yalanci stiziltr “alur
Siri ayrusn "'urd alur gelii hey dervisler gel Ui
[43/9]

2. Akl Basindan Gitmek: “ 1. Bilincini yitirmek, bayilmak 2. Cok sevingten ya da

korkudan ne yapacagin bilemez olmak ”*’

Giderir bende “omaz her giz beni
€almad: bagsumda "a""lim us yine
[ 25/ 4]

3. Akhnm Basindan Almak: “ (Bir sey birinin) cok etkileyerek disiinemez, ne

yaptigin bilmez duruma getirmek, biiyiilemek”

A" lum goiilim ald: yafiulmaz diltim
I*tiy<rsuz sOyleden sevd<-y: dost
[ 84/6]

Ol bentim goilimi alan bu c<numa odlar uran
"A"l:imalup dell "1lan gorinir gozime |urmaz
[ 43/2]

4. Akh Ermek: “ 1. Bir seyi kavrayabilmek, ne oldugunu anlayabilmek 2. Akilca

»n 49

olgunlasmak ya da yasca biraz bilyimek, anlayabilecek olgunluga gelmek

Bu sirr1 kimseler bilmez inanmayan dine gelmez
"A"lum irmez fikriim ermez sirrina Esr<f-z<deniii [88/6]

5. Aklimt Sasirmak: “ Yerinde olmayan bir is yapmak ya da bir konuda yersiz
diistinmek” *°

Bu g6fliim nice a'masun bu "a"'lum nice sasmasun
C<num "'ulainda her dem bu “as" dosti ¢a"ip durur  [42/2]

6. Bas ( ya da Boyun) Egmek: “ Guclli olamin gicini alt edemeyip onun istegine
uymay1 kabul etmek” >*

C<n bas egilmez bu yolda c<n bas egen "ala yolda
C<nin viren dost1 bula c<nuii vir[i] biltr misin [87/3]

" Ali Puskiillioglu, Tiirkge Deyimler Sozlugli, Ankara: Arkadas Yay., 1998, s. 51.
“8 Piiskllltioglu, ag.e., s. 52.
* piiskllltioglu, ag.e., s. 51.
% piiskillltioglu, ag.e., s. 56.
*! piskiilllioglu, ag.e., s.144.
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€ul|b-ul-a"|<bdir bildiler mes<yr* boyun eydiler
Clmlesi mu|t oldular bize é<diriler dirler
[45/9]

7. Can Vermek: “ 1. Olmek 2. Canlanmasina yol agmak, giiclendirmek ya da yasar
duruma getirmek 3. Insana giic vermek 4. Bir seyi yasanum verecek denli cok
istemek” >

G0z olan seni gordr “<"il olan seni bildr

C<n virmege r<{1 olur uymaz saiia mun[k]ir *abix [52/3]

Dost1 gercek seven c<nlar geliifi hey dervisler gellii
Dos yolinda c<n bay vir i do%uii hey dervisler gelti
[44/1]

8. Dile Gelmek: “ 1. Dile dilsmek 2. Once konusmazken konusmaya baslamak
3. (Masallarda, konusma yetenegi olmayan varlik ) dillenmek, konusmak” >3

Soyler isem gelmez dile her dem benimledir bile
Ol glines gonlimde |o%d t< ebed |urir [olunmaz
[43/6]

9. El Cekmek: “ Alistig1 ya da sik sik yapmakta oldugu bir isi artik yapmaz olmak,
yapmaktan vazgecmek” >*

Simdi qu{>r etdi la'in senlifi zam<nufi ireli
I~marlach sanaisin & ¢ekdi ol munkir *abix
[52/5]

Cln cekdik biz bizden eli virdiik c<ni aldu™ y<ri
Oldiik geri oldu™ diri p<y<nsuzdur devr<numuz
[ 68/4]

Iy diiny<dan €lin geken ctimle heveslerden gegen
Iy dost hev<sindan ucan biz[€] ~af< himmet gerek
[82/2]

%2 piskiilltioglu, ag.e, s. 223.
%3 piskiilltioglu, ag.e, s. 279.
% Puskillliioglu, ag.e., s. 315.
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10. El Uzatmak: “ 1. Almaya, dokunmaya kalkismak 2. Y ardim etmek” *°

Biribirini gbzedir guici yetse e uzadir
Riz"" 1 cebr ider alur isleri tezvir olmisdur
[50/10]

11. Géniil Vermek: “ (birine, bir seye) sevgiyle, askla baglanmak, <sik olmak”*°

€ar<rim yo'dur bir yerde <v<re oldim illerde
Ta''dir bu-y-1mis ezelde %ayra gonul virimezem
[60/2]

12. Gam Cekmek (ya da Yemek) : “ Kaygilanmak, tasalanmak, tiziilmek” >

&am [u] %u~~a ¢eker idim~ubq [u] s<m
_al<~ oldum islerim bitdi yine
[77/3]

13. Haddini Asmak: “ Asir1 gitmek, 6l¢lsiiz davranmak, ¢ok olmak, olcly
1158

kagirmak

C<nim gonlim "aynar |asar ~abridersem basdan asar
SOyler isem gadden asar hergiz nih<yet bulinmaz
[43/4]

14. Isi Basindan Asmak ( Isi Basindan Askin Olmak) : “ Yapacak cok isi
bulunmak™

C<nimda dostuii sevisin bu resm-ile gider ise
=*ir bagimdan as:ser kim biliser n’olasim
[21/2]

C<nim gonlim "aynar |asar ~abridersem bagdan asar
SOyler isem gadden asar her giz nih<yet bulinmaz
[43/4]

15. Kulak Vermek: “ Tyice anlamak eregiyle dinlemek, isitmeye calismak”

Cimle “<lem fitne "1lursa afia
éula" urmaz difilemez minkir sozin [46/2]

% puskillioglu, ag.e., s. 332.

% pskiilltioglu, ag.e, s. 382.

> Puskillliioglu, ag.e., s. 362.

%8 piskiilltioglu, ag.e, s. 419.

% Y usuf Cotuksdken, Tiirkce Atasizii ve Deyimler Sozliigi, istanbul: Toroslu Kitaplig, Aralik
2004, s. 240.



16. Yoluna Can Vermek( Bas K oymak): “ Birinin ugruna 6limui bile goze almak®

Dog “as"1-yilaesreli yol:nda c<n bas virdli
Cenxli sem’in goreli gozim alimazam hen>z
[ 24/ 5]

17. Yuz Cevirmek( Birinden): “ (Ona) her zamanki ilgiyi, yakinhg: artik
gostermemek, ona kars: gosterdigi ilgiyi kesmek”®*

Bu "Abdurragim-i Tirsi *al*'dan ¢evirmigdur yiz
Qa'""ada'vet ider sizi gelUi hey dervisler gelUn [ 44/17]

18. Yiz Surmek: “Buyuk sevgi, saygi gosterilen birinin esigine, ayagina dogru
yliziinii yere siirercesine egilmek” ®

Y Gizin gbren gayr<n olur ins cin melek mugibb olur
Sel<|inler yiizin sirer bize é<dirtler dirler
[45/4]

4.1.6. =YET ve HADIS IKTIB=SLARI

1.“Men “arefe nefsehu fe''ad “arefe Rabbehu: Kendini bilen Rabbini bilir.”

“Kendini bilen Rabbini bilir.” anlamindaki bu stziin hadis oldugu sdylense de
unlt hadis bilginleri Ibn-i Teymiye, Nevevi, Ebu’' |- Muzaffer bin Sem’<ni ve ibn-i
Garas bunun uydurma bir hadis oldugu goéristundedirler. Bu goruslerden hareketle
unl{ bir sz olarak kabul etmek daha dogru olur.®®

Nefsifii bil Qa'**'1 bilesin hem<n
Bileyin nefsimi nefsin nedir su ben
[G.70/10]

Ki men “arefe nefsehu fe''ad "arefe Rabbehu
CUnki olamadui h> h> ol ma $>""1 bulamaduri
[G.7/12]

€ Cotuksoken, a.g.e,, s. 355.

&1 piskiilltioglu, ag.e., s. 830.

62 pjskiilltioglu, ag.e, s. 831.

% Mehmet Yilmaz, Edebiyatimizda islami Kaynaklh Sozler (Ansiklopedik Sozliik), istanbul:
Enderun Kitabevi, 1992, s.122.
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Birinci beyitte (70/10), “Nefsifii bil Qa"™"': bilesin hemxn” sozleri ile me<len
aktarillan hadisin ikinci beytin ilk musraunda (7/12) “Ki men “arefe nefsehu fe'ad

“arefe Rabbehu” seklinde tamam iktibas yap:l mugtr.

2.“ IImile ame ediniz’: Bazi eserlerde Allah buyrugu, Hak kel<mi ve <yet oldugu
vurgulanan bu sdzln kudst bir hadis olma ihtimali yuksektir. Kur'an’da benzer bir
ifadeye rastlanmamustur.

Sen ~anursn bizde yo''dur “ilm-ile hergiz “amel
“=miliz "ilmifi hem a~l:n gorip bilenler biziiz
[G.54/ 5]

3. “El-qukmd li-li<h: Hukim Allah’indr” ( En'am, 6/57; Y>suf, 12/40; Mimin,
40/12)

__il<f eylemefi bu s6ze bu s6z besdir size bize
El-qukmdi li-ll<h diyef dilii Qa'™*’uii hey y<renler
[G.9/8]

Bu s0z, “ Hukum Allah’mdir, kulun elinde ne var” anlamina bassaglig: verirken
olen kisinin yakinlarin teselli igin sdylenir. Olim olay: karsisinda guigsiizliigiin bir
sey yapamamanin, dogrudan teslim olmamn bir ifadesidir. Kur’an’ da gegerli hikmtn
yalmiz Allah’a mahsus oldugunu bildiren, aym sozi degisik ifadelerle anlatan ¢ok

sayida <yet var. *

4. Fecr S>res 89/28: “ Sen Rabb’inden hognut, Rabbin de senden hosnut olarak
Rabb’ine don” ® <yetine yarim iktibas yapilmistir:

\advet-i irciz |abli yetisir r>q sem’ine
éaldurup "'<lib-1 r>qim i*tiy<rsuz dondirir
[G.38/3]

® Yilmaz, age, s72
 Yilmaz, ag.e, s 86.
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6. E’s-sabr mift<hi’l ferec: “ Bir yarim hadis iktibast olup “ Sabir(dayanma gicti)
sikinti(dan kurtulma)nin anahtaridir.” anlamina gelir. Hadisin tamam su sekildedir
E’s-sabr miftahir' |-ferec, ve'z- ziihd %n<’U’'l-ebed: Sabir, sikinti(dan kurtulma)nin
anahtaridir, dindarlik tiikenmez(sonsuz) zenginliktir.”

\abr iderliz her bel<ya ireriiz lewwetlere
Zir< ki € ~-~abru mift<ql’ |-ferecdur ey plser
[G.53/2]

4.1.7. Div<n’da Adi Gegen Kisiler

Belkis: Hz. Sileyman’in esi. Hz. Sileyman'in ulagi hidhid araciligiyla tamdigi
Belkis Seb’e (Yemen) melikesi olup zenginligi ve saltanati ile gorkemli bir yasam
sirmektedir. Soylentiye (rivayete) gore, Hudhid kusu bir gin ortadan kaybolur.
Stleyman peygamber, onu arasa da bulamaz. Sonunda c¢ikagelen Hudhid, Belkis
bahcelerinden birine indigini, Seb’'e melikesi Belkis'in dillere destan guzelligi ve
saltanat1 hakkinda 6grendiklerini anlatir. Belkis ve maiyetinin giinese tapindiklarin
sOyler. Bu haber Uzerine Hz. Suleyman, hidhud araciligiyla Belkis e bir mektup
gonderir. Mektupta onu Hak dine ve esi olmaya davet eder. Maiyetindekileri
toplayan Belkis, gortsmeler sonucu Hz. Sileyman’in davetini kabul eder ve tahti ile
birlikte Hz. Silleyman’in sarayinin bulundugu yere gelir. ®

“Qukm eyleyen é<f’dan é<f’a zencirler uran divlere
Slleym<n-1 nebi gibi Bel''1s s<h[a] n u%radufi”
[G.4/8]

EblG Cehl (Bl Cehl): Adimin soyagaci Eb0’'I-Hakem Amr b. Hisam b. Mugire el-
Kuresi el-Mahzini'dir. Kureys kabilesinin reislerinden olup Islamiyet'in ve Hz.
Muhammed'in en biytk dismamdir. Kaynaklarin verdigi bilgiye gére Mekke'ye
gelen yabancilara son derece acimasiz davramrdi. Hz. Muhammed (sav.) ve
Islamiyet Kkarsiti her harekette onun biyuk etkisi vardi. TicarT guc ve etkinligini
Islamiyet aleyhinde kullamr, halkin misliman olmasini  engeller, olanlar

Islamiyet'ten dondurmeye calisirch. Hatta guigsiiz ve kimsesiz olanlar: doverek Hak

% El-Acl>ni, Kesfirl-Hafa ve Muzilu’l-ilbas ‘amme’s-tehere mine’l-ehadisi “ala elsineti’n-nas, 3.
baski, Beyrut: M.2001/ H.1422, c. I1, s.19.
67 {skender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozlagi |, 2. baski, Ankara: Akgag Yay., 1995, s. 491.
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yoldan dondirmeye calisir, en agir iskenceleri yapardi. Eb( Cehl (Cehaletin babasi)
lakabi ona Hz. Muhammed (s.av.) tarafindan takildi. Hicretin ikinci yilinda, 70
yasindayken Abdullah ibn Mes(d tarafindan 6ldurildd. Hz. Muhammed onun
kellesini goriince sukretti ve "Bu Ummetin Fir’ avn: iste budur!” dedi. %

MUn"a|1” old1 nesli Ebu Cehl’ifi her zam<n
Sen muzlime neslisin ibn-i *abix minkir *abix
[51/9]

Esrefoglu Rami: Asil adi Abdullah, babasinin adi Ahmed Esref’tir. Kaynaklarda
Abdullah R>mi b. Seyyid Ahmed Esref b. Seyyid Ahmed Esref b. Seyyid
Muhammed Suy>fi seklinde gegcmektedir. Misir’dan Suriye’' nin Hama kasabasina
daha sonra Anadolu’ ya goc edip 6nce Manisa’ya, ardindan da Iznik’e yerlesen, aslen
Mekkeli ve Hz. Peygamber soyundan geldigi riv<yet edilen, <lim ve seyhler
yetistirmis bir ailenin cocugudur.®® Baz: yerlerde onun 745/1353 yilinda dogdugu
rivayet edilirse de bu riv<yetin dogru olmadigi, onun Emir Sultan (833/1429) ve Haci
Bayram-1 Vel (833/1430) ile olan miinasebetlerine bakilarak dogum tarihinin daha
sonra oldugu yoninde goruUsler ileri strdlmistir. Cocukluk ve genclik yillarin
ailesinin yamnda ve onlarin terbiyesi altinda geciren Esref-z<de daha sonra Bursa'ya
Celebi Sultan Medresesine girer ve tahsilini devam ettirir. Bu sirada okudugu evliy<
men<kib-n<melerinde gecen bazi ahv<l-i mes<yih onu s>fiye yoluna cezbeder.
Gordagu bir riy< Uzerine de ilim yolunu terk ederek dnce sehirde meczupluguyla
meshur olan Abdal Mehmed’e gider. Ondan tarikatte nasibi oldugu isaretini alinca
Emir Sultan’a miracaat eder. Emir Sultan kabul etmez ve onu Haci Bayr<m-1 VelT ye
gobnderir. Bu derg<hta gecirdigi on bir yilin sonunda derg<ha imam ve kizi
Hayriinnis< ile evlenmek suretiyle Seyh’e damat olur. Dervisinin belli bir merhaleye
geldigini hisseden Seyh, ona ic<zet verir ve onu Iznik bolgesine “halife” sifatiyla
gonderir. Ancak kat etmis oldugu makamla yetinmez ve Seyh’ine tekrar doner.
Bunun Uzerine Abdilk<dir-i Geyl<nt nin dorduncti gobekten torunu ve K<dirt seyhi
Huseyin Hamevt ye gonderir. Basaril1 bir sekilde erbaini tamamlar. Memleketine

doner ve tarikati orada yayma yetkisi verilir. iznik’e donen Esref-z<de' nin kurmus

 Mehmet Ali Kapar, “ Eb> Cehl” md., DIA, istanbul: TDV Yay., 1994, ¢.10, ss. 117-118.
% A. Necla Pekol cay ve Abdullah Ugman, “ Esrefoglu R>mi” md., DiA, istanbul: TDV Yay., 1995, c.
11, ss. 480-481.
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oldugu tarika, kisa siirede yayilir. Esref-z<de yiiz yaslarinda iken 874/1469 yilinda
iznik'te vefat etmistir.”® “Men<kiba gore 874'te (1469-1470), muhtemelen 100
yaslarinda /znik'te vefat eden Esrefoglu, sonralar: c<miye cevrilen derg<hin
hazinesine godmilur(...) Vef<t:ndan sonra vasiyeti Uzerine yerine, daha sonra kiz
Zileyh< ile evienen ve kiclk yastan beri yan:nda yetisen halifess Abdurrahim Tirss
post-nisin olur.” ™ Evliy< Celebi, Sey<hatr<me'sinde K<diriye tarikatina bagli
olanlar arasinda tarikatin “ Pir-i S<ni” si kabul edilen Esrefoglu'ndan “yetmis bin

miiride m<lik bir pisv<-y1 <sikan idi” diye s6z eder.”

Esrefoglu' nun edebi sahsiyeti tasavvufi inanglari dogrultusunda gelisip
sekillenmistir. Siirlerinde daha ¢ok Yunus Emre tesiri h<kim olmakla beraber
kendine has soyleyislerin bulundugu manzumelerinin sayist da az degildir.
Siirlerinde bilhassa tasavvufi remizlere biytk olctide yer vermis, bu cercevede yeni
mazmunlar olusturmustur. Yer yer halk deyislerine ve atasdzlerine m<l olmus <yet
me<llerine de yer verdigi siirleri tekke edebiyatinin en samimi érnekleri arasinda yer
air.

Bu "Abdurraqim-i Tirsi “as™ dery<sinufi bagresi

"Abdul*'<dir sevgullsi "ulidir Esr<f-z<denun
[88/8]

Bu "Abdurraqim-i Tirst Sey* Esref-z<de bendesi
"Abdul*'<dir egsiiklUsi bize é<diriler dirler
[45/17]

Ferhad: Div<n edebiyatinda mesnevilere konu olan Fars kokenli Husrev G Sirin ve
Ferhad U Sirin ask hikayelerinin Gnli erkek kahraman. Hikayede kisaca, Husrev
Perviz ile Ermen hukimdarimn yegeni Sirin arasinda arasinda gecen ask hikayesi
anlatilir. Su yollar1 yapan mimar-muhendis ve Sirin’in ikinci és1g1 Ferhad ise Gglncu
kisi olarak hikayeye sonradan girer. Bu Ug sahis ve iki ask cevresinde gelisen olaylar,
hiké&yenin esas konusunu olusturur. Bu ylzden hikayeyi eserlerine konu edinen bazi

™ Girrer, ag.e, ss. 356,357.

™ Esrefoglu R>mi, M tizekki’ n-Niif>s, Haz. Abdullah Ugman, 2. baski, Istanbul: insan Yay, Temmuz
2003, s. 21.

2 Tirk Edebiyati Ansiklopedisi, istanbul: Terctiman Yayinlari, 1985, s. 399.

3 Ugman ve Pekolcay, ag.md., s. 482.
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sairler G¢ kahramani birden isledikleri halde bazilar1 da sadece Ferhéd ile Sirin’in
hikayesini isler.

Hikaye ilk defa Nizami-i Gencevi’ nin Hisrev U Sirin adli mesnevisinde islendi.
Bu hikayede, Sirin’e kars: olan aski ylziinden, Sirin’in diger &siki Iran Hukumdar:
Hisrev’in ortadan kaldirmak istedigi rakibi konumundadir. Uclii bir ask hikayesinin
erkek kahramanlarindan olan Ferhéd, Nizami’ den itibaren bu ask hikéyesini isleyen
eserlerde daima su yollar1t yapmakla Unla bir mihendis-mimar veya ressam
kimligiyle okurun karsisina ¢ikar. Hisrev ile Sirin’den farkl: olarak Ferhad’in tarihi
ve gercek kisiligi belirsizdir. Ferhad in 6ne c¢ikan Ozelligi sadik bir &sik olmasi,
sevdigi Sirin'in aski ile daglar1 delmesidir. Divan siirinde, sevgilis ugruna
gerceklesmez gibi gorinen isleri goze alan, askimin derin hiizni iginde sevdigine
kavusamadan (vuslata ermeden) 6len &s13in simgesi olur. ™

“Is"lakesen |asim killinge |utan bagin

Ferh<d-1 ol rlsv<y gibi “15"-1 Sirin’ e m’u%raduf
[ G.4/10]

Mansir (Hallac-1t Mansir): Tasavvufun gelismesine dnemli katkilarda bulunan
Unlt mutasavvif. Divan siir ve nesrinde gokga anilan Unld bir sOfidir. Tasavvuftaki
Ustach ise Ebu Amr Osman-: Mekki'dir. H. 244/ M. 858 yilinda Iran'in Fars
eyaletinde bulunan Beyz& nin kuzeydogusundaki Tar’da dogdu. Dedesi Mahamma
MecUsi idi. Asil adh Hiseyin (EbU'l-Mugisi'l-Hiseyn bin Mansiru'l-Beyzavi (M.
857-922) oldugu halde iran’da ve Osmanlilar’da daha cok Mansir ve Hallac-:
Mansir adiyla anildi. Cineyd-i Bagdadi ile sohbetleri oldu. Ask sarhoslugu ile
Ene'1-Hak (Ben Hakk’1im) der, bu sdziinden dolay: asildi.

Hallac 24 Zilkade 309 (26 Mart 922) tarihinde Bagdad'in Babitték semtinde
once kirbaclandi. Burnu, kollar1 ve ayaklari kesildikten sonra idam edildi. Basi
kesilerek Dicle tzerindeki kopruye dikildi, govdesi yakilip killeri nehrin sularina
savruldu. Onun dini olmaktan ¢ok siyasi bir karar olan idam fetvasi siyasi baskilar ve
oyunlar sonucu ¢ikarildi. Onun biytk bir Gne kavusmasi, cevresinde ¢ok sayida
mUrid toplamasi, sarayda ve yuksek riitbeli devlet adamlar1 ve kumandanlar arasinda

™ iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozlugii, 2.baski, Ankara: Akcag Yay., 1995, 5.185.
™ Gencay Zavotcu, Divan Edebiyat Kisiler-Kisilikler Sozliigu, Ankara: Aydin Ktb., Mart 2006, ss.
308-310.
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bile taraftar bulmasi, zenci kolelerin isyamna sicak bakmasi, Mehdi oldugu ve
Abbésiler'e karsi Karmatilerle gizlice isbirligi yaptigi yolunda soylentiler ¢ikmasi
devlet adamlarim endiselendirir ve idami onaylamir. Tasavvuf tarihi bakimindan
birinci derecede 6nemli mutasavviflardan olan Hallac’'in sozleri ve menkibeleri
caglar boyunca muslimanlar arasinda yankilanmir ve isldm toplumu Gzerinde derin
izler brrakir.

“Is"la meyd<ne gelen c<n terk idiib bas oynayan

Man~>r-1 Bald<di gibi sems-i cih<na m'’ u%radufi
[ G.4/ 8]

Mecnin: Déli, delirmis anlamlarina gelen Mecn>n, Leyla ile Mecnln mesnevisinin
erkek kahramamdir. Asil acdinin Kéys oldugu rivayet edilen bu kisinin gergekte
yasay1p yasamadigi, ne zaman ve nerede yasadigi, nesep ve hayatinin mahiyeti hep
tartisilan, kesinlik kazanmayan konulardan biridir. Ben-i =mir kabilesinden sair
Kays b. El-Mulevvahi’ |-=mirT' nin lakaidir. Baska bir rivayete gore Emeviler
devrinde yasamis Kays adl1 bir beyz<denin |akabidir.”

Yavi "ilan ‘&'l fikri goklere ¢i*'an fery<di
Ol Mecn>n-1 éays< gibi derd-i LeylT ye m’ u%radui
[G.4/ 6]

Muhammed: Isl<m peygamberi ve Allah'in son elcisi (Mekke 571- Medine 632).
Mekke' nin soylu Hasimogullar: ailesindendir. Soyagaci (nesebi) su sekildedir: Mu-
hammed bin Abdullah bin Abdulmuttalib bin Hasim bin Abdimenaf bin Kusayy bin
Kilab bin Miirre bin Kab bin Liiey bin Galib bin Fihr bin Malik bin /lyas bin Mudar
bin Nizér bin Mead bin Adnan. Sahih-i Buhari’ de peygamberimizin nesebi Adnan’a
kadar, Taber? Tarthi’ nde ise Hz. ibrahim’ e kadar géturulir.

Babasi Abdullah, Beni Ziihre kabilesi reisi Vehb bin Abdimenaf’in kizi Amine
ile evlendi. Peygamberimiz daha diinyaya gelmeden, geng bir yasta babasi Abdullah
6ldii. Onun 6limiinden sonra esi Amine Hatun M. 571 yilinda kameri Rebi’ (7' |-evvel
aymnin on ikinci gecesi sabaha dogru nurlu bir erkek cocuk dinyaya getirdi. Cocuga

5 Zavotcu, a.g.e, ss. 308-310
® pala, a.g.e, ss. 361-362.
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Muhammed adini verdiler. Muhammed pek ¢ok hamd 0 sena olunmus, Ovilmi
demektir. Peygamberimizin dinyaya geldigi gece giin dogmadan alem ndr ile doldu.
flk peygamber ve ilk insan Hz. Adem’'den sonra babadan ogula gegen son
peygamberlik ndru, O’ nda sahibini buldu. Arap gelenegi Uizerine dogumundan sonra
Halime adinda bir st anneye verildi. Muhammed, bes yasina kadar Halime nin
yaninda kaldiktan sonra annesinin yamna doéndu. Alti yasina girdiginde annesini
kaybetti. Annesinin 6limu tizerine cariyeleri Ummii Eymen, Muhammed’ i Mekke' ye
getirip dedesi Abdulmuttalib’ e teslim etti. Muhammed alt1 yasina gelince annesi de
oldu. Dogmadan yetim kalan Muhammed, alti1 yasinda 6ksiizligin aciligint da tatti.
Muhammed'in bakimint dedesi Abdulmuttalib Gstlendi. Dedesinin 6liminden sonra
amcast Eb0 Télib, O'nu yanina aldi. Bu tarihten sonra Muhammed'in bakimini
amcasi Ustlendi ve O’ nun yetismesine biyuk bir 6zen gosterdi.

Cocuklugundan baglayarak 0zt sozU bir insan olup yalan sdylemedigi ve
siziinde durdugu icin Emin sifati ile onurlandirilip Kureys halki arasinda
Muhammed(’ I-Emin  namiyla amldi. Muhammed, ticaretle ugrasan amcalarina
yarchm edip onlarin yaninda ticaret hayatina alisti. Amcast EbG Talib'in yaninda
ticaret ile ugrastigr siralar Hz. Hatice ile tanist1 ve onun sermayesi ile ticarete baslad.
Suriye'ye yaptig1 ilk seferde ¢cok kazang elde etti. DlrUstltigl ile Hatice Uzerinde iyi
bir izlenim birakt: ve onunla evlendi. Bu evlilikte guvenilir Kisiliginin ( Emin’) blyudk
etkisi oldu. Hz. Muhammed, kirk yasina geldiginde (M. 610) kendisine peygamberlik
(ntibuvvet), kirk U¢ yasinda da elgilik (risdlet) verildi. M. 610 yilinda, buyik bir
olasilikla ramazan ayimin 26'sim 27’'sine baglayan gecede (K&dir gecesi), vahiy
melegi Cebr&@il araciligiyla kendisine “ikrd; oku" sdzcugu ile baslayan &yet indi.
Onceki peygamberler gibi, toplumdaki kotuliikleri ortadan kaldirmak iizere Allah
tarafindan goreviendirildigi kendisine bildirildi. Hz. Muhammed'in islam dinine
cagrisina ilk uyan, esi Héatice oldu. Yirmi U¢ senelik peygamberlik hayatinda
durmadan dinlenmeden calisti. insanlarr Allah'in emriyle Hak yola davet etme ve
gercek mutluluga ulastirma ¢abasinda bulustugu Kisilerle gorustd, topluluklara hitap
etti. islam dinini yayma ugrasisinda biyik gucliklerle karsilasti ve Islamiyet
dusmanlariyla tig 6nemli savas yapti. Peygamberliginin on birinci yilinda (M.622)
Kureys Kabilesi’nden ve cevresinden gordigt yildirma faaliyeti ve yogun baskilar

sonucu, islamiyet’in yayilmas: ve gelecegi agisindan uygun bir ortam bulacagina
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inandigi Medine' ye hicret etti. Medine halki, kendisini blyUk bir sevgi gosterisi ile
karsilad.

Islamiyet, Medine' deki uygun ve elverisli ortamda hizla yayihip genis insan
topluluklarimi kucakladi. Bu dinyadan goglnceye kadar insanligi ince bir telkin
yoluyla, 6rnek bir insan olarak egitti. Allah'in kendisine verdigi peygamberlik
gorevini hakkiyla yerine getirmek icin elinden geleni yapti. Omriiniin son giinlerinde,
olumiinden bir ay 6nce bir sefer hazirligir sirasinda hastalandi. Hicretin on birinci
yilinda, rebitlevvel ayinin 12'sinde (M. 632) pazartes gunu aksam saatlerinde vefat
etti.”’

Eyledik ol “ahde vef< irdik dosta buldu' ~af<

Rehberimizdur Mu-~|af< andan bildik Suibg<numuz
[68/2]

Msa: Israilogullarina gonderilmis olan MUsa bliyiuk peygamberlerdendir. Kelim,
Kelimullah, onun sifatlarindandir. Kendisine dort ilahi kitaptan biri olan Tevrat
gonderildi.

Hz. Y(suf’tan sonra Misir'da Israilogullar: ireyip cogaldilar ve Ya'k(b ile
Y Gsuf un seriatleri Uzere kaldilar. Misir'in eski yerlisi olan "Kibt" kavmi yildizlara ve
putlara tapar, israilogullarina asagihk goziyle bakarlardi. Firavunlar, yani Misir
hilkiimdarlar1 da /srailogullar:n: kendilerine tebaa edip, onlar esir gibi agir ve zor
islerde kullanirlardi. Bu agir yukten kurtulup dedelerinin eski yurtlart olan Ken‘an
iline gitmek en Dblydk istekleriydi. O siralarda bir kahin, Firavun'a
“[srailogullar:ndan bir gocuk dogacak ve senin devletinin yikilmasina sebep olacak.”
demisti. Firavun, bu distinceden Urkip Israilogullarindan dogan erkek cocuklar:
oldirtmeye basladi. Bu sirada /mran adl: kisinin soyunda Hz. M@sa diinyaya geldi.
MUs& min annesi, oglunun oldardlmesini 6nlemek icin, Allah’in buyrugu tzerine onu
bir sandik icine koyup Nil nehrine birakti. Sandik Nil’ de akip giderken Fir‘avn'in ka-
risi Asiye onu tuttu. M(sdy: goriince onu sevdi ve 6ldirmesine engel olmak icin sak-
ladi. Ona siit analar1 tutarak sarayda buyittt. Hz. M(sg, blyudikten sonra bir giin
Misir'da gezerken kazayla bir Kipttyi 6ldirdi, Firavun'un gazabindan korkup
Misir'dan kagt: ve Medyen'e gitti. Orada Suayb'in kiziyla evlenerek on sene kald.

" Martin Lings (Ebubekir Siraceddin), Hz. Muhammed’in Hayat, istanbul: insan Yay., 2006.
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Sonra ¢oluk cocuguyla Misir'a giderken, Tar daginda Allah kendisiyle sdylesti ve
O'na peygamberlik verdi.”

Misir'a varinca Firavun'u hak dine davet etti. Firavun'un davete icabet etmemesi
Uzerine bir zaman saptayip bitin israilogullar: ile haberlesti. Geceleyin onlar
Misir'dan ¢ikardi, Stiveys denizi kenarina goturdd. Firavun bunu duyunca askerle-
riyle MUsa (a.s.)’1n pesine disti. M(s4, asasiyla denize vurdu ve deniz yarildi, on iKi
yol agildi. On iki kabilenin her biri bir yoldan gitti. Firavun da askerleriyle onlari
izledi, Israilogullar: gecip kurtulduktan sonra deniz tekrar kapandi ve Firavun ile
askerleri boguldu. M(s3, Israilogullar: ile Ken' an iline yoneldi. Yolda Israilogullars,
Hz. MUsanin tevhid akidesine defalarca baskaldirdilar. Bu hadiselere cam sikilan
Hz. MGs§, Cenab-1 Hakk'in ¢agristyla Tar dagina cikti. Kardesi Harin'u da yerine
vekil tayin etti. Kirk gin Tar'da yalmz basina ibadet edip aracisiz olarak Allah'in
Kelamin isitti. O vakit O'na Tevrat indi. S&miri adindaki bir minafigin aldatmasiyla
altindan siis egyalarim eriterek buzagi gibi ses ¢ikaran, altin bir buzagi heykeli
yaptilar. HarGn her ne kadar 6git verdiyse de kulak asmadilar. M(s4, TUr dagindan
gelip Israilogullarini bir buzagiya tapar goriince ¢ok sinirlendi. Samirf'yi lanetledi,
buzagi heykelini yaktiktan sonra denize atti ve kavmine sitem etti. Bunun Uzerine
kavmi ettigine pisman olup tevbe ve istigfarda bulundu. Sonra MGs4, Tevrat' ortaya
koydu. Ondan sonra Israilogullari, onun getirdigi hiikiimlerle amel etmeye basladilar.
Seria nehrinin dogusundaki birgok sehiri savasarak ellerine gegirdiler. Peygamberlik
gorevini yerine getiren Hz. MUs4, Yusa adindaki bir kisiyi yerine halife tayin edip
120 yasinda 6ldu.

"Ar{ eyleyen Qa'"""’a s6zin maqv eyleyen anda 6zin

@>r |a%inda M>s< gibi n>r-1 __ud<’ya m'u%radufi
[G.4/ 11]

Mustafa: Istifa olunmus, secilmis. Insanlarin secilmisi, seckini. Hz. Muhammed.
Bkz. Muhammed.

NGh: Hz.. NOh, Hz. idris goge cekildikten sonra insanlarin dogru yoldan ayrilip

putlara tapmaya baslamas: Uzerine Allah tarafindan onlara Hak yolu gostermek igin

M. Asim Koksal, Peygamberler Tarihi, 8. baski, Ankara: TDV Yay, 2004, c. Il,, ss. 7-118
™ Abdullah Aydemir, islami K aynaklar a Gére Peygamberler, Ankara: TDV Yay., 1990, ss. 113-
150.



gonderildi. Peygamber olarak gonderilen Hz. Ndh, uzun yillar kavmini imana davet
etti. Yalmz ogullart S&m, Ham, Yafes ile hammlar1 ve diger pek az kimseler iman
edip baskasi kulak asmadi. Hatta kendisinin Yam adli oglu da imana gelmedi. NUh
(a.s.) bu sire icerisinde kavminden gordigl eza ve cefaya karsilik o, yine hosgorali
davranip onlara 6git vermeyi stirdirdi. Sonunda tmitsizlige dusti ve onlara beddua
etti. Duasi kabul oldu ve Allah'tan kendisine “Gemi yap!” buyrugu geldi. Hz. Nah,
kirda ve sudan uzak bir yerde gemi yapmaya basladi. Kavmi oradan gegerken onunla
eglenir, “Peygamber idin, dilger oldun.” derlerdi. Geminin yapim bitti, Tufan
alémetleri gorindu. Hz. NOh, mi'minler ile gemiye bindi ve her gesit hayvandan
birer ¢ift aldi. NUh peygamberin gemisine her hayvandan bir ¢ift girerken seytan da
esek ile birlikte girdi. Her taraftan su gorundd. Ndh, oglu Yam' da gemiye ¢agirdi:
“Ogulcagizm, gel bizim yan:nmeza sen de bin, kafirlerden olma!” dedi. O babasina su
ceva verdi, “Ben bir daga ¢ikar kurtulurum. (HGd/42, 43)” deyip gemiye girmedi.
NGh, “Bugin Allah':n merhametinden baska siginacak yer yoktur.” diye 6gut
verirken araya bir dalga girdi ve Yam boguldu. Thfén her yeri kapladi. Su daglar:
ast1. YeryUziindeki insanlar ve hayvanlar tamamen yok oldu. O sirada NOh’ un gemisi
daglar gibi blyik dalgalar arasinda ytizilyordu. Tufanin bu hali alti ay kadar strdi.
Sonra Allah'in emriyle yagmurlar kesildi ve sular ¢ekildi. Gemi bir sdylentiye gore
Cadi daginin Uzerine oturdu ve gemidekiler kurtuldu. Dunya farkl: bir diinya oldu.
Ondan sonra insanlar Hz. NGh'un Ui¢ oglundan tiredi. Onun icin NGh (a.s.)’a /kinci
Adem denildi. NGh Peygamber 950 veya 1000 yil yasadi. Peygamberler arasinda en
uzun yasayamdir. Bu nedenle NOh 6mri deyimi halk arasinda yaygindir. Uzun
yasamina ve cektigi buyuk sikintilara ragmen saginin agarmacigi, gucunin
azalmadig1 ve dislerinin dokiilmedigi rivayet edilir. &

N’ old: safia ey< goiill “aceb ne derde uk%radufi
@urmaz a'ar gozui yas1 @>f<n-1 N>q’a m’u%raduii
[G.4/ 1]

Suleyman: Israilogullar1 peygamberlerinden, Davud peygamberin oglu. Siileyman,
hikimdar peygamberlerden biridir. Olaganisti bir glice ve saltanata sahip,
hayvanlarin dilini bilme, insanlara, bitin varliklara ve cinlere hikmetme vs. gibi
mucize ve Ozelliklere sahip bir peygamberdir. Onun bu Ozelliklerinden ve

8 K oksal, ag.e, ss. 87-113.
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mucizelerinden Kur’an'da sik sik bahsedilir. Stleyman peygamberin olaganisti
Ozelliklere sahip olmasi bir duast sonucu gerceklesir. Bu dua ve dua sonucu
Suleyman peygambere verilenlerle ilgili Kur’an-1 Kerim'de su ayetler zikredilir:
“Sileyman, “ Rabbim beni bag:sla; bana, benden sonra kimsenin ulasamayacag: bir
hukimdarl:k ver. SUphesiz sen, daima bag:sta bulunansin' dedi. Bunun Uzerine biz
de, istedigi yere onun enriyle kolayca giden riizgar:, bina kuran, dalg:cl:k yapan
seytanlar:, demir halkalarla bagl: diger yaratiklar: onun emrine verdik (38-
Sad/35)”. Slleyman peygamberin atlar1 ve onun atlara olan duiskdnliga de
Kur'an'da sbzii edilen konulardandir: “Ogleden sonra kendising, lg¢ ayaginin
Uzerinde durup bir ayagin: yere diken cal:ml: ve safkan kosu atlar: sunulmustu
(38/31)".

Suleyméan (a.s.)’in olaganustti 6zellikleri, onun hakkinda pek ¢ok efsanenin
uydurulmasina da sebep olur. Cogunlukla Tevrat veya Israiliyyattan kaynaklanan bu
efsane icerikli bilgiler divan siirinde telmih (amstirma, c¢agrisim) sanatina ve
mazmunlara kaynaklik eder. Stleymén'in bir balik¢inin yamnda ¢alismak zorunda
kalmasi v.b. Edebiyatta, 6zelde de divan siirinde Hz. Sileyman'in tahtindan cokca
S0z edilir. Onun taht1 varlik ve zenginlik simgesidir. Bazi kaynaklara gore Sileyman
Peygamberin taht1 kizil altindan, bazi kaynaklara gore de cesitli micevherlerden
yapilmig, dort koseli stisli ve gorkemli bir tahtti. Her kosesinde bir altin aga¢ vardi,
yapraklar: yesil zimriit ve zeberceddendi. Birileri bir dava icin geldiginde Stleyman

bu tahta oturur ve hikmint burada verirdi.

Hz. Sileyman'in yuzigl hakkinda kaynaklarda farkli soylentiler (rivayetler)
vardir. Bu sdylentilere gére Hz. Siileyman’in giicli ve saltanat1 bu yizikte gizliydi.
“Sileyman (a.s.)’tn bir ylziigt vard:. Bitiin insanlar, cinler, yirt:c: hayvanlar, kuslar
ona boyun egerdi. O miihriin Ustiinde /sm-i Azam yazlmst:.” Allah o yiizikte
hikmeti icra etmeyi murat buyurdu. Y Uzigl diger taslardan ayirarak kendisine bir
Ustinlok verdi, bu ylzik sdylentiye gore cennetten bir tas idi. Y UzUgl parmagina
taktig1 anda, insanlar, hayvanlar, cinler ve diger yaratiklar hemen ona itaat ederdi.

Suleyméan peygamberin bitin yaratiklara hikmetmesi; ot, su, yel ve diger
yaratiklarin ona boyu egmesi o yiiziigiin kerametiydi, bu yiiziigii Adem peygamber
cennetten getirmisti. Bir sdylentiye gore, Slleyman peygamber, nedeni tam
bilinmeyen bir olaydan dolay: Allah’'1 glicendirmis ve Alldh da ona ders olmasi icin
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bir ceza vermisti. Bu ceza Stleyman’ in tahtindan kirk guin uzaklasip yerine bir cinin
(veya Seytan, yahut bir devin) gecmesi; tahtim tekrar ele gecirinceye kadar siradan,
yoksul bir insan olup balikcilik yapmak zorunda kalmasi seklinde olmustur.
Sileyméan-karinca kissasi da divan sairlerinin degindigi konulardan biridir. Hz.
Suleyman’in bir karincayla olan sohbeti bi sefer sirasinda gergeklesir. Cin, insan ve
kuslardan olusan ordusuyla sefere c¢ikan Hz. Sileyman, Karinca vadisine
gelindiginde bir karincanin (biyuk bir olasilikla karinca beyinin) sdylediklerini
duyar. Karincamin sozlerini duyan Sileyman peygamber gulimseyip verdigi
nimetlerden dolay: Allah’a sikreder. Atindan inip karincayla gorUsir. Karincadan
Ogutler alir, onun armagan ettigi ¢ekirge budunun yarisiyla bittin ordusunu doyurur
ve kalan yarisint da yol erzagi olarak yaminda goéturir (Kur'dan-1 Kerim'de:
“ Sileyman’:n cinlerden, insanlardan ve kuslardan mitesekkil ordular: topland:;
heps bir arada (onun taraf:ndan) diizenli olarak sevkediliyordu. Kar:nca vadisine
geldikleri zaman, bir kar:nca: Ey karmncalar! Yuvalariniza girin; Sileyman ve
ordusu fark:na varmadan siz ezmesin! (27/17-18 )" ayetlerinde belirtilen).

SOylentiye gore Sileyman peygamber cihana hikmetmesi ve sinirsiz bir
zenginlige sahip olmasina karsi gegimini sepet Orerek saglardi. Suleyman pey-
gamber, saltanat1 middetince hurma yapragindan zembil 6rip satardi. Arpa unu alip
ekmek pisirip onunla aksam iftar ederdi. Bir kilimi vardi, aksam basina cekip
yatardi.®

8 Aydemir, ag.e, ss. 187-224.
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V. BOLUM

DIV=N’IN TENKITLI METNI VE BEYITLERIN NESRE CEVIRIiSI
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Velehu ey{<n

*

[1]
(Hece 0lgiist: 5+5=10'1u)

1 &<fili *al"ufi diiny< sevendur
Ba*1li *al*'ufi diiny< sevendiir

2 Diny<[y1] "ovan diiny<ya "alan
Soyleyen yal<n diny< sevendur

3 Diiny<y1 diren yolinda élen
Nefsine uyan duiny< sevendir

4 Qa'"""’a uymayan yola gelmeyen
Qa"""’1 bilmeyen diiny< sevendir

5 Yuzi gilmeyen Qa1 afimayan
Vef< gelmeyen diiny< sevendur

6 Fitneler diizen serr isde gezen
Qa'" isden bezen diiny< sevendir

7 Unudan Qa™"*’1 olanlar saki
GOrmeyen Qa'"**’1 duiny< sevenduiir

8 Bilmeyen g<lin gbrmeyen yolin
Viren Im<nun diny< sevendiir

9 Gonili “araran ~>reti dénen
@amuda yanan duny< sevendur

10 “Abdurragim Tirst Qa'"*’ufi bil
Sevmedigi "'ul diny< sevendur

137 M, -T
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GAZEL 1

Halkin tedbirsiz olan:, diinya sevendir
Halkin cimrisi, dinya sevendir

Dunyay: seven, dinyada kalan
Y alan sdyleyen, diinya sevendir

Dunya[mal1] toplayan, diinya yolunda 6len
Nefsine uyan [Kisi] dinya sevendir.

Allah’a uymayip dogru yola gelmeyen
Allah’1 bilmeyen, diinya sevendir

Y Gizi gulmeyen, Allah’t anmayan
SOziinde durmayan, diinya sevendir

Arabozuculuk yapan, kotu is isleyen
Dogru isten bezen, dinya sevendir

Allah’1 unutan, sik<yetci olan
Gercegi gormeyen, diinya sevendir

H<lini bilmeyen, yolunu gérmeyen
Im<min1 veren, diinya sevendir

GOonlu kararan, yuz sekli degisen
Cehennemde yanan, diinya sevendir

[Ey] Abdurrahim-i Tirst, bil ki
Allah’in sevmedigi kul, diinya sevendir
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Velehu ey{<n
[2]

(Hece o6lcuisii: 6+5=11'1i)

1 Keremsiiz kisiden hi¢ vef< gelmez
EylUk eylerisefi hig eylik bilmez

2 Geg andan |inma [hig] dost olma zinh<r
Buf deminde safia y<r u yoldas olmaz

3 Gelur yuze guler "all<sli™ eyler
Inanma ardurica *ayr ile afimaz

4 Ici Jas1 bir olmayan kisiye
Y edirmegil zinh<r |uz etmek bilmez

138
5 Na-igat eyleseil Qa'" buyru%indan
Isitmez tutmaz Qa'"'a"'< ‘1l olmaz
6 Dostuii dost1 deguil nefsine dostdur
L<y1" degiil g>y1 dostufia barmaz ™~
7 Insan degul gayv<n degl ol kisi
Key azlundur a s>mdur *ayr degmez
8 "Abdurragim-i Tirsi dost olanlar
Ol dost dostlarna pesim<ne gelmez
AT

*7 Misra in metindeki “L<yir" degill gofili g>y1 dosta barmaz” sekli vezne uygun degildir.
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GAZEL 2

Soysuz Kisi, sbziinde durmayi bilmez
Iyilik yaparsan iyilikten anlamaz

Ondan vazgeg, hi¢ soz sdyleme, sakin dost olma
Sikintil1 zamaninda sana dost, arkadas olmaz

Gelip yuztine guler, doneklik eder
Ona inanma, arkandan iyi konusmaz

Ici dhst bir olmayan kisiye
Sakin yedirme, iyilikten anlamaz

Allah’in buyrugunu 6gitlesen
Ogutleri duymaz, onlar1 tutmaz, Allah’a inanmaz

Dostuna dost degil, nefsine dosttur
Huyu dostuna yakisir degildir

O kisi ne insan ne hayvandir
Cok azgindir, ugursuzdur, iyilik gelmez

[Ey] Abdurrahim-i Tirsi,
O dostun dostlarina dost olanlar pisman olmaz
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Velehu ey{<n
[3]

(Hece 6lgusl:6+5= 11'1i)

Qay<suz kisiden kisilik gelmez
Y1"ar “r{ufi bozar <demliik gelmez

Ne gelirse gofiline sdyler ani
Ulu Kici nedur “aynuna almaz

Eger erkek eger disidir andan
Irak ol zinh<r kim ud edeb bilmez

Y Gizinde yuzi ~uy1 olmayanufi
Isi Qa"""’a <deme yarar olmaz

Qay<suz kisiler kimi gerekse
Mas*ara idundr ga" b<|il bilmez

Diline ~abr1 olmayan kisintf
Bi-din olur din im<ni bilmez

Ha zinh<r yoldas olmall afia sen
€anda kim varsafi ol ylizif a%artmaz

Ey "Abdurragim-i Tirs1 yUri var
Qay<suzdan gifi ol%1l Qa'"**’1 bilmez
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GAZEL 3

Onursuz kisiden insanlik gelmez
Serefini, namusunu bozar, insanlik gelmez

Aklina ne gelirse onu sdyler
Buyuk kigik nedir, distinmez

Erkek de kadin da olsa ondan uzak dur
Asla utanma, edep bilmez

Y Giziinde utanmast olmayan kisinin
Isi Allah’a dainsana da faydal1 olmaz

Utanmaz kisilerin kimisi maskara edinir
Dogruyu, yanlisi bilmez

Diline h<kim olmayan kisi
Dinsiz olur, dini im<n1 bilmez

Sen sakin ona yoldas olma
Nereye varsan o, senin yiiziini agartmaz

[Ey] Abdurrahim-i Tirst yrQ git
Utanmazdan uzak ol; Allah’1 bilmez
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Velehu ey{<n
[4]

(4+4+4+4= 16’11 hece 6lcuisl)

N’ old: safia ey< goiill “aceb ne derde uk%radufi
@urmaz a"'ar g6zufi yag1 @>f<n-1 N>q’a m’ulradui

Cal'"anursin gemi gibi ¢a%larsin irma™lar gibi
=h eylersin Ya’k>b gibi ayirulu%a m’u%radufi

éurudufi sol "avlar gibi key "1zdufi gamm<mlar gibi
@utusduf kul*anlar gibi n<r-1 cahime m’u%radufi

Basdan aya%a |utusdufi ditmeden kil olup gecdin
Ne yavuz derde ~atasdufi <tes-i ‘as""a m’ ubraduri

€avisur bulutlar gibi yaldirisur ber*ler gibi
Sol seyr-i <likler gibi g>r-1 behiste m' ub%radui

Yavi "ilan ‘&'l fikri goklere ¢i*'an fery<di
Ol Mecn>n-1 éays< gibi derd-i LeylT ye m’ u%radui

Dala donmis iken "addi <*ir olmus iken “6mri
Bi-¢<re Zelt™< gibi qusn-i Y>suf’a m’ ub%radui

“Is"la meyd<ne gelen c<n terk idiib bas oynayan
Man~>r-1 Bald<di gibi sems-i cih<na m'’ u%radufi

Qukm eyleyen é<f’dan é<f’a zencirler uran divlere
Sileym<n-1 nebi gibi Bel"'1s s<h[a] m'’ u%radufi

“Is"lakesen |asim killinge |utan baginm
Ferh<d-1 ol risv<y gibi “15"-1 Strin’ e m’u%raduf

"Ar{ eyleyen Qa'"""’a s6zin maqv eyleyen anda 6zin
@>r |a%inda M>s< gibi n>r-1 __ud<’ya m'u%radufi

156 T

"7 Vezin geregi “mi wiradufi” “mutradufi” seklinde okunmustur.
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12 Kulli mur<din terk iden “1s"-1la nefs basin* kesen
@<lib-i TI<hi gibi did<r-1 y<ra m: ub%raduri

13 Abdurragim-i Tirsi[sen]” yiiriir iken ~a% u esen
C<nlar alup sdzler kesen heybete s<h[a] ~ mi utradufi

" Keimenin MK niishasindaki “basini” sekli vezne uygun degildir.

" " Kelime, bu niishada yoktur.
" MK’daki “heybete sah” ifadesi siirin veznine uygun degildir.
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GAZEL 4

Ey gonil, sana n’oldu, acaba nasil bir derde distiin
G0Ozlnun yas1 durmaz akar, Nuh Tufant’ na mi yakalandin

Gemi gibi sarsilirsin, rmaklar gibi ¢aglarsin
Y <kub gibi <h ¢ekersin, ayriliga mi distin

Su kabuklar gibi kurudun, hamamlar gibi ¢ok kizdin
Ocaklar gibi tutustun, cehennem atesine mi distin

Bastan ayaga tutustun, titmeden kil olup gectin
Ne siddetli bir derde rastladin, yoksa ask atesine mi distin

Bulutlar gibi birlestin, simsekler gibi parladin
Su yolcular gibi cennet kizlartyla mi karsilastin

Akl fikri yitiren, fery<di goklere gikan
O Mecn>n gibi Leyl<’ min derdine mi distin

Boyu d<| harfine donip, 6émrintin sonuna gelen
C<resiz Zelih< gibi Y>suf’un guzelligiyle mi karsilastin

Askla meydana ¢ikan, camndan vazgegip 6limt gbze alan
Mans>r-1 Bagddi gibi diinyamn glinesine mi rastladin

K<f'tan K<f'a hikUimler veren, devlere zincirler vuran
Suleym<n peygamber gibi Belkis'la mi karsilastin

Asklatasini kesip basim kazmaya tutan
Rezil olmus Ferh<d gibi Sirin’in askina mi distin

Hakk’ a sbzlinti sdyleyen, o anda kendisini yok eden
T>r daginda M>s< gibi Allah’in nuruyla mi karsilastin

Batun isteklerinden vazgegen, askla nefsinin basin kesen
Allah’'1isteyenler gibi sevgilinin yuziyle mi karsilastin

Abdurrahim-i Tirsi, sen sag s<lim yurirken
Canlar alip, sozler kesen S<h’in biyukligtine mi rastladin
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Velehu ey{<n

*

[5]
(Hece 6lgust: 6+5=11'1i)

Qa™'[1] yazamayan safia yaramaz
"A-~1 olur fu{>I olur yaramaz

Eger “<lim eger c<hil ne kim var
Y aramazdur su kim Qa''*’a yaramaz

Ira% ol%:l 1ra% zinh<r sen andan
Di-cih<n serri degmez *ayr[1] degmez

Yaramazui birisi bi-nam<zdur
Qa'kamu|T olup bes va'ti "ilmaz

Qa""'ufi dismenidirir bi-nam<zlar
Y arin anifi-glin ga{rete "1%rilmaz

}<limdir Julm ider nefsine bular
C<hildur[ar] emr [U] nehyi bilmez

"Ad>dur kendi nefsine bi-nam<z
€acan dost ola safia dostufi olmaz

Qa"" adusmendurir kendilye diismen
Dusmendir safia da eyltigi degmez

B1-z<r All<h bi-z<r pey%amber andan
Bi-z<r evliy< da*1 afia ba""maz

Kim ki gofilinde Qa™ "or*ust yo"dur
Od1 yo"dur din G Im<m olmaz

Dog olma’dan afia Qa" bizi ~a’la
Dog olanlar afla dost safia olmaz

Irabh eyle wrab Il<hi andan
"Abdurragim-i Tirsi am sevmez
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GAZEL 5

Sana gercegi yazmayan faydasizdir
Isy<nk<r, ltizumsuz olur, yarar: olmaz

Bilgili veyabilgisiz her kim varsa
Hakk’ a faydasizsa gereksizdir

Sen ondan uzak ol, sakin ha uzak ol
Iki dunya kotultgi gelmez, hayir gelmez

Y aramazin birisi namazsizdir
Allah’aboyun egip bes vakti kilmaz

Namazsizlar Allah’ in dismamdir
Onun i¢in yarin huzura ¢agrilmazlar

Bunlar nefsine eziyet eder; z<limdir
Emir ve yasaklar1 bilmez; bilgisizdir

Namazsiz kendi nefsine diismandhr
Sana ne zaman dost olsa dostun olmaz

Hakk’ a dismandir, kendine diismandir
Sana da dismandir; iyiligi dokunmaz

Allah da peygamber de ondan bikmis
Evliy< bile usanmistir, onu gozlemez

Gonlunde Allah korkusu olmayan kisinin
Atesi yoktur, dini ve Im<m yoktur

Allah’im, bizi ona dost olmaktan sakin
Onadost olanlar sana dost olmaz

Allah’im ondan uzak et
Abdurrahim-i Tirst onu sevmez
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Ve Lehu

*

[6]

(Hece dlglisii: 4+4+4+4= 16'1)

1 isde geldi gecdi “6mrfi kend-6ziine” gelimeduifi
Bir miirside teslim olup nefsiifii uydurimadun

2 &aflet icre gegdi c<nufi %ayretiifi olmad: sentifi
Sol dost idinduiguii nefstiii dismenligin bilimedtif

3 [<yi" oldufi gayif safia t<rum<r oldufi dort yafa
Sefer "1lup senden afia kend-6zuifi cem™ idimedui

4 Isteylip bulmaduii seni ten (i c<n ~andufi sen seni
\adef iginde sen seni ne gevhersin bilimedin

5 Dusmedif dost derdine yanmadufi “1s"" odina
Irmediif dost va~lina benligiifiden gecimeduifi

6 @utmaduf bir mirsid”~ sézin aritmadufi b<|in yiizin
Acdurmaduii géidl gbzin dost yuzine ba'"imadufi

7 Terk itmedii nefstifi kibrin almaduf mirsid tel"nin
Urmadui tevgid kaltngin viic>d seddin y1"'imadufi

8 @utmadufi *an<"at ipin becerdiifi ol nefsiifi itin
GOozledi duny< %irratin Kibr atindan inimedun

9 "Abdurragim-i Tirsi var dost yolinda eyleme “<r
Nefs dilegin[i] it zinh<r nefsden dost1 gorimedln

T133T
"7 Kelimenin MK niishasindaki “kendéziine” sekli siirin veznine uygun degildir.
77 Kelimenin “miirsidifi” sekli T niishasinda siirin veznine uygun degildir.

" "« Tutmadufi ol kanaat ipin becerdiifi ol nefsiifi itin” misrasinin metindeki “ol” sekli siirin veznine
uygun degildir.
""" Bumisra T niishasinda yoktur.

60



GAZEL 6

Iste 6mriin gelip gecti, kendine gelemedin
Bir murside teslim olup nefsini uyaramadin

Canin distincesizlik iginde gegti, cabalaman olmadh
Dos edindigin su nefsinin dismanligim bilemedin

Y azik sana kayboldun, dort yana dagildin
Senden ona yonelip kendini toplayamadin

Seni isteyip bulmadin, seni ten ve can olarak distindiin
Sen seni sedef icinde nasil bir cevher oldugunu bilemedin

Dostun derdine dismedin, askin atesine yanmadin
Dogta kavusamadin, benliginden gegemedin

Bir mirsidin sdzlint tutmadin, i¢ ylzini temizlemedin
GOndl gbzint actirmadin, dostun yiziine bakamadin

Nefsinin gururunu birakmadin, mirsidin sdzint dinlemedin
Birlik kazmasim vurmadin, vicut duvarin yikamadin

Kanaat ipini tutmadin, o nefsinin itini yendin
Dunya kibrini gbzledin, kibir atindan inemedin

Abdurrahim-i Tirsi, gel dost yolunda utanma
Nefsinin dilegini sakin sbyleme, nefsten dostu géremedin
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Velehu ey{<n
[7]

(Hece dlglisii: 4+4+4+4= 16'1)

1 Ey v<h geld[i] gecdi "6mrifi dost derdine diisemedin
Dost derdiyle ¢>sa geltp "aynayup bir |asamaduii

2 Gercgeklug-ile geliben mirside teslim oluban
Tevqid ~ay'alin uruban gofiliifi p<sin agamadufi

3 Bilurin ~andufi sen seni senlukden gérmediii ani
Key yiice |utdufi sen seni bir al¢a%a inemedunf

4 Benluk key ulu sedd safia yol virmedi andan safia
Qayif oldi gayif safia ga'"i*"attifi gbéremediii

5 @ayanduf nefsiifie "*aldufi ne seni ne ani bildun
Sol viic>dufida gevherii "1ymetini bilimedun

6 Gozlediifi nefsiii~ divini *ovarsun diiny< erini
Afimaz oldufi 6Imegi %afletden ayilimadufi

7 Aramadufi bir sen seni stirmediii nefsufi Julmetini
Bulmaduii gay<t <bin: “"ana "ana i¢imeduf

8 Disdif key mugkem |uza%a aldanduii ""araya a%a
Key gic<b disdi araya ma s>""a ulasamadufi

9 Urimaduii tevqid |obun yi**amaduii nefs gis<run
Acamadunii gofidl gézin dost yizine ba'*amaduni

10 Nefse uydufi ""aldufi magc>b [u] magb>s miskin ma'y>h
M<-siv<dan %<ib olup dostdan yafia ucamaduri

11 Anga'" aduii oldi ins<n gayv<nsun ey miskin gayv<n
Yimek igmek istii hem<n gayv<nlu"dan gecemeduii

* _Tn
"7 nefs’ kelimesinin metindeki “nefsiii” sekli vezne uygun degildir.
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13

Ki men “arefe nefsehu fe''ad "arefe Rabbehu
CUnki olamadui h> h> ol ma >""1 bulamadur

Ey "Abdurragim-i Tirst c>s urdi tevgid dery<si
Hep aldirdufi "a"l1 hissi sevildiif ~abr idemeduif
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GAZEL 7

Eyvah, 6mrin gelip gecti, dostun derdine disemedin
Dostun derdiyle cosup kaynayip bir tasamadin

Dogrulukla gelip murside teslim olup
Birlik cilasint vurup gonluniin pasint agamadin

Sen seni bilirim sandin, senlikten O’ nu gérmedin
Sen seni pek yuksek kabul ettin, bir algaga inemedin

Benlik sana ¢ok biiyik engel oldu, sana yol vermedi
Y azik oldu, sana yazik, gercegini géremedin

Nefsine guivenip kaldin, ne seni ne onu bildin
Su viicudunda cevherinin kiymetini bilemedin

Nefsinin devini gozledin, dinya erini kovarsin
Olmeyi anmaz oldun, duslincesizlikten uyanamadin

Sen seni bir aramadin, nefsinin karanligint uzaklastirmadin

Olumsiizlik suyunu bulmadin, kana kana icemedin

Pek saglam tuzaga distln, iyiye kotiye aldandin
Araya buyUk engel dusti, sevgiliye kavusamadin

Birlik topunu atamadin, nefis hisarim yikamadin
GOndl gbzint agamadin, dostun ylztine bakamadin

Ey tembel hayvan, hayvansin, ismin ancak insan oldu
Isin yemek icmektir, hayvanliktan gegemedin

“Nefsini bilen, Rabb'ini bilir” (hadisini bilmedigin) icin
H> h> ¢cekemedin, o sevgiliyi bulamadin

Ey Abdurrahim-i Tirst, birlik denizi costu
AKkl1, hissi hep kaptirdin, sevildin, sabredemedin



10

Velehu ey{<n

*

[8]

1. Misra K ilktin(2) < ilin(2)
v v

2. Migra F<il<tin(3) F< i ldn (1)
v v

Ey gonul vagst gofiul vagst gofil
€éande gitdUf ""andesin vagst goful vagst gondl

Seyr idersin “<lemi her c<-be-c<
B1-"ar<r yiller gibi vagst gonul vagst gonul

Gest idersin “<lemi leyl G neh<r
Bi-I -"aceb hi¢ ermedif vagst goful vagqst gonl

\anki bugiin geldif-idi “<leme
@oymadui u~anmaduii vagst goiul vagst gonul

F<idesiz yerde gegdi “0mruf us
A~~1 ziya[n] ~anmadufi vagst goiul vagst gonul

Q<I budir sen de bilirsin a~1 yo™
Bildlgun "abex gicer vagst goiul vagst gonll
Bu cih<nufi “izz G c<hin gozleme

_ay<I olma *ay<Ide vagsi goful vagst gonul

Z<% gibi "ovma'" cife I<y1" degil
L<yr"ui "%l sik<r1 vagst gbinul vagst gondl
Nige bir k>h u ~agr< gezmek safia

Nige bir yab<nisin vagsi goiul vagst gofiul

CUnki ele gelmeduf hi¢ bilmedun
Kendu "adrifi "'1ymetli vagst gonul vagst gondl
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Ben dilerim seni iltem a-lufia
Va-~| idlip ulasdiram vaqgsi gofiul vagst gonul

Y o"mud: <sin<li™ ol y<r ile
Ofiiifie dilsmez mi y<r vagst gonil vagst gonil

Ne “aceb <sin< y<rinden Kisi
Ayru duse afimaya vagst gonul vagst gonul

Y <r-1 vef<daruia ba' mayasin
Eylugin bilmeyesin vagst goiul vagst gofiul

Afimayasin “<lem-i env<rda
Y <ruii-ile Gnstfii vagqst gofiul vagst gonidl

=lem-i gabsden *al<~ bolma%a hi¢
Yo" mu meyllf ne “aceb vagst gonll vagst gofidl

Y arli%i[n]dan eyle kim "agmaz Kisi
Sen kacarsin eyle kim vagsi gonul vagst gofiul

Ne ziy<n gordui saia n’eyledi y<r
Varmazsin dostdan yafia vagst gofil vagqst gondl

Gel berti gecme yab<ndan y<d gibi
Dostufia "1l i"'tid< vags1 gonul vagst gofiul

Gel berli "Abdurragim-i Tirst'ye
Uy bile git dostufia vagst goful vagst gofidl

Gel berti gel elde fur~at var iken
Maqfil-i dostufia geg vagst gofiul vagst gonul

Al sik<rufi yri var "'olufia*'on
Ba'" cenxl-i dostuiia vags1 gonul vagst gofil
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GAZEL 8

Ey gonul, vahsi gonil vahsi gonl
Vahsi gondl, nereye gittin, nerdesin

Kararsiz yeller gibi <lemi yer yer seyredersin
Vahsi gondl vahsi gonul

Dunyay1 sabah aksam dolasirsin
Cok tuhaf hi¢c ulasmadin vahsi génul vahsi gonal

=leme sanki bugtin geldin
Vahsi gonil, doymadin, usanmadin

Iste 6mriin faydasiz yerde gecti
Fayda zarar distinmedin vahsi gonul vahsi gonul

Hal budur, sen de bilirsin faydasi yok
Bildigin bos seylerdir vahsi gonil vahsi gonal

Bu diinyanin degerini ve makamini gbzleme
Hayalde hayal olma vahsi gontil vahsi gonal

Kargagibi les pesinde kosturmak uygun degil
Layigin avlanmaktir vahsi gontl vahsi gonul

Ne zamana kadar bir dag ve ova gezmek sana
Nasil bir yab<nisin vahsi gonul vahsi gonal

Kendi kadrini, degerini
Y akalanmadigin icin bilmedin vahsi gonul vahsi gonul

Ben seni aslina ulastirayim isterim
Kavusturup ulastirayim vahsi gonil vahsi gonil

O sevgili ile ahbaplik yok mudur
Sevgili, 6niine dismez mi vahsi gonul vahsi génil

Kisi sevdiginden ayr1 disse
Hatirlamasa ¢cok tuhaf olur vahsi gonil vahsi gonal

SOzuinde duran sevdigine bakmayasin
Iyiligini bilmeyesin vahsi gonul vahsi gonl

Nurlar <lemindeki sevgilin ile
Dostlugunu hatirlamayasin vahsi gonil vahsi gonl

Hapis <leminden kurtulmaya
Cok tuhaf, hic istegin yok mu vahsi gonul vahsi génil

67



17

18

19

20

21

22

Kisi emrinden Oyle kagmaz
Sen Oyle kagarsin vahsi gontil vahsi gondl

Sen ne zarar gordun, sevgili sana ne yapti
Dosta dogru ulasmazsin

Ovadan bir yabanci gibi gegcme, gel
Dostuna bagli kal vahsi gondl vahsi gonl

Abdurrahim-i Tirsi "ye beri gel
Birlikte uyup dostuna git vahsi gonul vahsi gonil

Elde firsat varken yakin gel
Dostunun huzuruna geg vahsi gonil vahsi gonil

Avint a, yurt git, koluna kon
Dostunun yiziine bak vahsi gonul vahsi gonal
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Velehu ey{<n

*

[9]
(Hece dlglist; 4+4+4+4= 16'|)

Bu diny<nufi fen<sina na]ar "'1luii hey y<renler
M<la milke o%la "1za gofitl virmefi hey y<renler

Bir dem sevinduridr seni <*ir ¢o™ a%ladur seni
Yirege |oldurur f<ni 61Um gellr hey y<renler

Diny< f<ni "6mr f<ni senden evvel gelen "ani
Oliim gelmis her birini cebrt stirmis hey y<renler

\anma m<| milk safia ""alur ya o%ul "1z safia "alur
Afisiz bir glin 6ltm gellr hep ayirir hey y<renler

Seniii bu milkde nefi vardur bentim dedtiguin yalandur
Issi viren Y aradan’ dur %ayr1 degil hey y<renler

Bugiin safiavirtr All<h irte senden alur All<h
Bir kisiye ani All<h virse gerek hey y<renler

Mulk Qa'k’uidur is Qa'***’ufidur bu virmek alma™ Qa'"*’ufidur
Qukm quk>met Qa"*"’undur isler isin hey y<renler

__il<f eylemefi bu s6ze bu s6z besdir size bize
El-qukmdi li-ll<h diyef dilii Qa'™*’uii hey y<renler

Qa'""’1 gbzetduin her yirde Qa"*’1 buldufi her bir yerde
Qa'""’1 gorduf her bir isde mu|T oldufi hey[y<renler]

Yaradilmig Qa™**"’ui ""ul1 eger diri eger Oli
Nice buyurursa Mevi< eyle olur hey y<renler

Ecel "adegleri |ol1 |ol1 ant icer Kici ul1
Duny<ya geleniifi g<li bdyle olur hey y<renler

"Abdurr<gim-i Tirsi var diiny<nufi ¢o" ""a{<s1 var
Andaki Qa" ri{<si var boyun virlii hey y<renler
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GAZEL 9

Hey dostlar, bu diinyanin kéti haline bakin
Mala, milke, oglana, kiza baglanmayin

Bir an seni sevindirir, sonra seni ¢ok aglatir
Hey dostlar, yirege doldurur, f<ni 61um gelir

Dunya gegici, 6mir gegici, senden 6nce gelen nerede
Hey dostlar, 61um gelip her birini zorla gétirms

Mal mulk veya ogul kiz sana kalir sasnma
Hey dostlar, 6ltm ansizin bir giin gelir, hep ayirir

Bu milkte senin neyin vardir, benim dedigin sey yalandir
Hey dostlar, sahiplik veren baskasi degil, Allah’tir

Allah bugiin sana verir, yarin senden alir
Hey dostlar, onu bir kisiye verir, Allah verir

Mulk Allah’indir, is Allah’indir, bu vermek almak Allah’ indir
Hey dostlar, emir, devlet Allah’indir, isini yapar

Bu sbze kars1 cikmayin, bu soz size bize yeterlidir
Hey dostlar, “Hukim Allah’ indir” diyen dilin Hakk’ indir

Her yerde Hakk’1 umdun, her bir yerde Hakk’1 buldun
Hey dostlar, her bir iste Hakk’1 gbrdiin, Hakk’ a bagli oldu

Diri veya 6lu, yaratilmis Hakk’ in kulu
Hey dostlar, MevI< nasil emrederse Gyle olur

Dolu dolu ecel kadehleri, blyik kicuk onu icer
Hey dostlar, diinyaya gelenin hali boyle olur

Abdurrahim-i Tirst, diinyamn ¢ok kazasi var
Hey dostlar, onda Allah’in rizasi varsa itaat edin
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Velehu ey{<n
[10]°

(Hece 6lgiisii; 4+4+4+4=16'11)

Bu dinyanufi cef<suna~abr eyle sen de ¢ek gofidl
&am u %u~~asi ¢o"" bunuii ~abr eyle sen de ¢ek gofiul

Bu diny<ya gelen kisi mignete |us gelUr basi
Zar>r1 gekmekdur isi ~abr eyle sen de ¢ek gonill

\abr ideni All<h sever ~abr ideni All<h 6ger
\abr iden ma"*~>da irer ~abr eyle sen de ¢ek goril

\abr eyle All<hisi[n]e Qa"**’dan gelur "ul basina
Incinme All<h isine ~abr eyle sen de ¢ek gorill

éul basuna ne kim geltr All<h diler eyle gelir
C<n Uzre "ul geker ylrlr ~abr eyle sen de ¢ek goil

Dot ri{<sin "ul gozedir "as"-1la boyun uzadir
\abirla dostun gozedir ~abr eyle sen de ¢ek goil

€ande ri{<-y1 dost olari{<-y1 dostda dost bile
Ri{<da dost dostin bula~abr eyle sen de ¢ek gonidl

Vef<sin isteyen y<rii ¢eker cef<sim y<rif
Vi~<lineirer y<ruf ~abr eyle sen de ¢ek goil

"Abdurragim-i TirsT ye uy gel bile git Mevi<’ya
Dog "15"'una her bel<ya ~abr eyle sen de ¢ek gl

Her kimde ¢o™ y<r belasi anda olur y<r ri{<si
Iylenmez irer vef<si ~abr eyle sen de gek goilil
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GAZEL 10

GOondl, bu dinyanin sikintilarina sabret, sen de ¢ek
Bunun Uzuntlsi ve tasasi ¢ok, sabredip sen de ¢ek

Bu dinyaya gelen kisinin bas1 sikintiyla karsilasir
Ey gondl, isi mecburen gcekmektir, sabredip sen de ¢cek

Allah sabredeni sever, Allah sabredeni 6ver
Ey gondl, sabreden kisi istegine kavusur, sabredip sen de ¢ek

Allah’in isine sabret, kulun bagina Hak’ tan gelir
Ey gondl, Allah’in isine kirilma, sabredip sen de ¢ek

Kulun basina ne gelirse Allah’in dilemesiyle gelir
Ey gondl, kul cammn Ustiine geker yirdr, sabredip sen de gek

Kul, Allah’in rizasim gozetip askla boynunu uzatir
Ey gonil, dostunu sabirla gozetir, sabredip sen de ¢ek

Dostun rizasi nerede varsa, dostun rizasinda dostu bilir
Ey gonil, dogt, rizada dostunu bulur, sabredip sen de gek

Sevgilinin vef<sini isteyen, sevgilinin eziyetini geker
Ey gonul, sevgiliye kavusur, sabredip sen de gek

Abdurrahim-i Tirst "ye uyup git Mevl<’ya
Ey gondl, dostun askina, her sikintiya sabredip sen de ¢ek

Her kimde sevgili sikintisi goksa sevgilinin hosnutlugu olur
Ey gonl, vef<si ulasilmazdir, sabredip sen de (cef<) cek
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Velehu ey{<n
[11°

(Hece 6lcuisii: 4+4+4+4= 16' 1)

1 €ar<rui yo" bu diiny<dan gitmek mi istersin gofil
Bunufi fen<sim gordif gitmek mi istersin gondl

2 Cekdun mi elti diny<dan gegdiifi mi yarilis sevd<dan
éurtarup basufi %avi<dan gitmek mi istersin gofl

3 @uyduii M1 dinya r<ygasin bildifi mi bunuii fitnesin
Ardufia atdui sevdasin gitmek mi istersin goiul

4 €ani benimle dostli%uf bunca zam<n yoldasli%uf
Terk mi idersin dostli%uii gitmek mi istersin gofidl

5 Y<d bilisden sen el yudufi senligiifi terkin[i] urdufi”~
Ol ma's>" derdine dusduin gitmek mi istersin gofidl

6 Duny<ya na]ar eyledufi 6iin ~ofin fikr eyledii
Y apisaca”" |us bulmadufi gitmek mi istersin gofidl

7 Eglence bulmadufi bunda dosta mi gidersin dosta
S<kin olmazsin bedende gitmek mi istersin gofil

8 Vef<-d<r yoldas bulmaduii g<luiie g<ldes bulmaduri
Dostdan %ayr1 es bulmadufi gitmek mi istersin gofidl

146
9 Vef<li ma's>" mi buldufi anufi sevd<sina diisdui
€amu sevd<lardan gecdufi gitmek mi istersin goil
10 GOrduf mi ma’s>" yizini bdyle unutdufi 6z
Cevirdui gal*'dan yutzani gitmek mi istersin gofidl
11 __aber-d<r mu oldufi serden "1%rilma’" mi old1 y<rden
"Abdurragim-i Tirst' den gitmek mi istersin gofl
T

" Misranin metindeki “ Y<d bilisden e yudufi sen senligiin terkin urdufi” sekli siz dizimineveic
kafiyesine uygun degildir.
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GAZEL 11

Ey gondl, rahatin yok, bu diinyadan gitmek mi istersin
Bunun kétultgina gordin, gitmek mi istersin

Ey gondl, dinyadan elini ¢ekip yanlis sevdadan gectin mi
Basim kavgadan kurtarip gitmek mi istersin

Ey gonul, dunyanin kokusunu duydun mu, sikintisint bildin mi
Sevgisini arkana attin, gitmek mi istersin

Ey gonul, benimle dostlugun, bunca zaman yoldasligin nerede
Dostlugunu terk edip gitmek mi istersin

Ey gonl, yabanci dosttan vazgectin, senliginden vazgegtin
O sevgilinin derdine distn, gitmek mi istersin

Ey gondl, dinyaya baktin, basini, sonunu distindin
Tutacak yon bulmadin, gitmek mi istersin

Ey gondl, bunda oyalanmadin, dosta mi gidersin
Bedende hareketsiz olmazsin, gitmek mi istersin

Ey gonil, sdztinde duran arkadas, halinden anlayan bulmadin
Dosttan baska es bulmadin, gitmek mi istersin

Ey gondl, sdztinde duran sevgili bulup onun askina mi distin
Bittin sevgilerden gegtin, gitmek mi istersin

Ey gondl, sevgilinin yizini gérince 6zind bdyle unuttun
Halki terk edip gitmek mi istersin

Ey gonul, bastan haberli mi oldun, sevgiliden ¢agrildin mi
Abdurrahim-i Tirst 'den gitmek mi istersin
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Velehu ey{<n
[12°

(Hece 6lcuisii: 4+4+4+4= 16' 1)

Ey %<fil uyar¥l canui yarah eyle <*iret-¢un
Ol%1l <*iretden <g<h yaral eyle <*iret-¢lin

Duny<ya olmail gar~ zinh<r bunda eyle perhiz
Gelen gider |urmaz hergiz yarah eyle <*iret-¢in

Duny<y1 sevmegil ey y<r im<nufi ~a'""l1a%1l zinh<r
Q<{ur ol%1l leyl U neh<r yarah eyle <*iret-¢ilin

Duny< tizcek gelur geger n<-g<h “6mr "us1 ucar
Fur~at bir giin elden ¢1"ar yarah eyle <*iret-ciin

Y ara''suz gidenler anda baglar1 killT zev<Ide
G0zUn ag gor ey dermxn-de yarah eyle <*iret-¢un

éor" All<h’dan af *1smint al%l derdifi derm<nin
@<at eyle dlni guni yarah[eyle] <*iret-¢lin

Bunda |ut All<h buyri%in yarin magserde gel sevin
Gel ugma" iginde ~alin yarah eyle <*iret-¢lin

Yara" gerek elbet yara” y<rini itmeyesin fir<"
Qa"’dan olmayasin ra” yara" eyle <*iret-¢lin

€alma “izzet-i c<h-1labunda bilis All<hile
Anda bulis ol s<h-1la yarah eyle <*iret-¢lin

Ey "Abdurrahim-i Tirsi c<ni istemeden 1ssi
Aligor diny<dan a~~1 yarah eyle <*iret-¢lin
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GAZEL 12

Ey tedbirsiz, canini uyar, <hiret icin hazirlik yap
=hiretten haberli ol, <hiret igin hazirlik yap

Dunyaya asla ¢ok duisktin olma, uzak dur
Gelen gider, asladurmaz, <hiret igin hazirlik yap

Ey sevgili, dinyayr sevme, im<mm sakla
Gece guinduiz hazir ol, <hiret icin hazirlik yap

Dunya ¢abuk gelir geger, dGmur kusu ansizin ugar
Firsat bir guin elden cikar, <hiret icin hazirlik yap

Hazirliksiz gidenlerin orada baslar1 hep sugtadir
Ey ¢<resiz, gbzuni agip gor, <hiret icin hazirlik yap

Allah'tan kork, 6fkesini an, derdinin derm<min al
Gece glindliz boyun eg, <hiret icin hazirlik yap

Allah buyrugunu tut, yarin mahserde sevin
Gel, cennet iginde salin, <hiret icin hazirlik yap

Hazirlik gerek, elbet hazirlik gerek, sevdiginden ayrilmayip
Allah’tan uzak olmayasin, <hiret igin hazirlik yap

Mevki degerine kapilma, bunda Allah ile tams
Orada o sevgili ile bulus, <hiret igin hazirlik yap

Ey Abdurrahim-i Tirst, sahibi cani istemeden
Bu diinyadan faydalan, <hiret icin hazirlik yap

76



Velehu ey{<n

[13]
(Hece Olgiisil: 4+4+4+4= 16'11)
147
1 Bu diny<nufi na'*sina hi¢ aldanma gel dosta goiul
Bi-xeb<tufi rengine hi¢ boyanma gel dosta goridl
2 €oma bu duny< wev"ini lewwetlli ~anma zehrini
Bu f<ni *ar<b<tini isleme gel dosta goridl
3 Bu nefse "osma basufit bira™ bu diny< isini
Cekme bunufi tesvisini terk eyle gel dosta goridl
4 Aldanma duny< h<line g6z yum ba"'ma ~>retine
Bunufi f<n1 bezegine 6zenme gel dosta goridl
5 GoOzleme kimse “aybini gel gozle kendi yolufi
Kimseye zinh<r dilufii uzatma ~ gel dosta gofiil
6 Algada |ut kend-6zlii topra%a urdl yizidi
Meskenetle her sozufi *os soyle gel dosta gonl
7 Gozle erenler yolin1 *os g<le degisir "<IUfii
Gokeek icufi |asufin p<k eyle gel dosta gonl
8 Ba''ma cihanufi varuna ""alma n<m>s[u] '<rina
Gel gir bu “15" b<z<rina yo% ol da gel dosta gofil
9 "Omiir safia kilymez ~a"in 6giirdi vir ecel ga"in
Gecuirme y<ruf fur~atin gel berti gel dosta gondil
10 Vir c<nufi dost yolina kilyme bugline yarina
Gel gir erenler meyd<nina bas oyna gel dosta gofilll
T

" " Misranin metindeki “ Kimseye zinh<r uzatma diliifii gel dosta goniil” sekli siirin i¢ kafiyesine
uygun degildir.

""" Gd gir erenler meydanina’ sekli vezne uygun degildir. Dogrusu “ Gir erenler meydanina’
olmalidir.
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11 CGin goresin dost1 “ay<n nitelligi olmaz bey<n
Ol sirr1 eylegil nihkn “a{m eyle gel dosta gonill

12 Uy bu %arib bi-¢<reye ylregi bakri y<reye
"Abdurragim-i Tirst'ye yoldas ol gel dosta goill
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GAZEL 13

GOondl, bu dinyanin glzelligine hi¢ aldanma, dosta gel
Donegin, sebatsizin rengine hi¢c aldanma, dosta gel

GOndl, bu dinyanin zevkini birakma, zehrini lezzetli sanma
Bu yokluk yikintilarim yapma, dosta gel

GOnul, basim bu nefse verme, bu diinya isini birak
Bunun karisikligim ¢cekme, terk eyle, dosta gel

GOondl, dinyamin haline aldanma, gortnisiine bakma
Bunun gegici siisiine 6zenme, dosta gel

GOnul, kimsenin ayibim arastirma, gel, kendi yolunu gozle
Dilini sakin kimseye uzatma, dosta gel

GOnul, kendini algakta tut, ylzinu topraga vur
Her sbzinu miskinlikle hos sdyle, dosta gel

GOondl, erenlerin yolunu gozle, sbzini hos bicime getir
Icini, disini glizel temizlet, dosta gel

GOondl, dinyamn malina bakip namusuna, edebine kapilma
Bu ask pazarina gel gir, kaybol, dosta gel

GOnul, 6mir sana dayanmaz, sakin, ecel dile getir hakkin
Kagirma sevgiliye (kavusma) firsatimi kagirma, dosta gel

GOondl, camnt dost yoluna ver, bugini yarim bekleme
Erenler meydanina gel, canmini vermekten ¢ekinme, dosta gel

Gonul, sevgiliyi apagik nasil goresin 6zelligi belli olmaz
O sirr1 gizle, yonelip, dosta gel

GOondl, bu garip ¢c<resize, yuregi bagr1 yaraliya uy
Abdurrahim-i Tirsi 'ye arkadas ol, dosta gel
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Ve lehu Ey{<n
[14]°

(Hece dlcisii: 4+4+3=11'li)

Seni terk etmeyem terk-i c<n idem
Goriulde sevguii mugkem berk idem

Bafia sensiz cih<n bir ¢>bce gelmez
€oyam bu cih<m safia “azm idem

Ne rev<dur cih<nda sensiiz olma'"
Virem varumi “1s"'ufit y<r idem

Bu diny< zineti ugma* bezegi
Nedir guisnuifi "atinda heves idem

Bu na''sufi Na'""'<s’1 sensin biltrem
€oyam bu na''s1 "a~d-1 Na'""'<s idem

Cenx|Ufi "a"s ider bu <yinede
Senuin %ayruiia nite najar idem

Seniifi gibi dil-d<rufi yolina ben
Mel<met oluram niglin “<r idem

"Abdurragim-i Tirst eydir ey dost
Senlifi-¢lin c<nimi "urb<n idem
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GAZEL 14

Seni terk etmeyeyim, can terk edeyim
GoOnulde sevgini saglamlagstirayim

Sensiz diinya bana bir ¢tpe gelmez
Bu diinyay: birakayim, sana niyet edeyim

Bu diinyada sensiz olmak yakisir mi
Varligim vereyim, askim sevgili edineyim

Bu diinya stisll, cennet siisti nedir
Guzelliginin katinda isteyeyim

Bu naksin sanatk<ri sensin, biliyorum
Bu naks1 birakayim, sanatk<rin isteyeyim

Bu aynada senin yuzin yansir
Senden baskasina nasil bakayim

Ben senin gibi sevgilinin yolunda
Ayiplanirim, nigin utanayim

Abdurrahim-i Tirst, der ki
Ey dog, senin icin cammui kurban ederim
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Velehu ey{<n
[15]

(Hece dlglist; 4+4+4+4= 16'|)

1 Bu derd basima geleli getrdi durlt %avi<lar
Yavaidindi "alemi getiirmez 6zge sevdlar

2 O y<riif sevisi geldi gofill “<lemine |oldh
Ayru™ ne ~i%aram anda gelimez ol m<-siv<lar

3 Vic>d-1 Julmet-i esy< gotirildi solo™ s<’at
Qa't"at bil Juh>r-1 Qa" irlsse cimle magv<lar

4 TecellT eyleye ¢lin y<r afia kim duyisardir kim
M>s<’ya gosterdi ""1ld1 |a%: <v<re zerr<lar

5 Beni benden alal1 y<r ne ben varam ne %ayr1 var
Sukur ol y<re kim ol y<r "1lur her dem tecell<lar

6 Beni var eyledi y<r var bulimazam ben ansiz var
Ne var midde1 iderse "o etsiin baia ta’n<lar

7 Ey "Abdurragim-i Tirsi ger senden ~oralar dosti
Cev<b it ki ""ande var eyduif ansiz aralar

8 Sular kim oldi dirildi sim>s1 esy<yairdi
Olar gordi olar bildi afiairmedi ra'n<lar
149
9 GOzUm her dem ani gozler yanulmaz bu dilim soyler
Ne "ilam ma's>""ufl “as'""1 ""‘omaz ~abrum yatmalar
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GAZEL 15

Bu dert bagima geldiginden beri tirl kavgalar getirdi
Kaybetti, baska sevgiler yazmaz

O sevgilinin aski geldi, gondl <lemine doldu
Baska nasil sigarim, o diinyalar oraya gelmez

Tam o anda esyanin karanlik varligi kaldirildi
Gercegi bil ki, Hak gorunirse her sey mahvolur

Sevgili ona nasil gorunsiin, kim duyacaktir Ki
M>s<’ya gosterdi(nurunu), dag: paramparca etti

Sevgili beni benden alal1 ne ben ne baskas: var
O sevgiliye sukurler ki sevgili her zaman gorundr

Sevgili beni var etti, ben onsuz varligi bulamam
Dava ederse ne gikar, birak beni ayiplasin

Ey Abdurrahim-i Tirst, eger senden dostu sorarlarsa
De ki, O'nun olmadig1 yer nerede var

Sunlar ki 6ltp dirildi, giinesleri nesneye donusti
Onlar gorup onlar bildi, ona guizeller ulasmadi

G06zUm her zaman onu gozler, bu dilim yanmimaz sdyler
Ne yapayim, sevgilinin aski birakmaz, sabrimi yagmalar
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Velehu
[16]

(Hece dlglist; 4+4+4+4= 16'|)

Ziht sirin-*>|u dilber fed< olsun safia c<num
QuUkUm sentindur qukm eyle gel<l olsun safia *anum

Dilerim ey c<num c<n1 |apufidan strmegil beni
Fir*'atufi odina ya'"ma beni ey devletli *<num

Sukir safa ey dild<rum sentifile *os dur[ur] g<lim
Senliii 15" ufi-1la diin gln sureriim *os bu devr<num

Gorelden seni ey g<num sever seni goilim c<num
Senuii qusnii kit<bidur elimde simdi divsnum

Seni sevmekdurur istim senden %ayr1 yo* tesvisim
“Is"ufila*osdurur basum “1s"'ufidur dinlm IM<num

@olusin sen icim |asum senuiiledir her clinbistim
Sentifledir tam<m isim sensin derdime derm<num

Bu "Abdurragim-i Tirst “<s1"" oldi eydir safia
Iki cih<nda mur<dum sensin beniim ey sul|<num




GAZEL 16

Ne gtizel, sirin huylu giizel, camm sana fed< olsun
Emir senindir, emret, kanmm sana hel<| olsun

Ey canimin cani, kapindan beni sirmemeni isterim
Ey devletli sultarum, beni ayrilik atesinde yakma

Ey sevgilim, sana stkirler olsun, seninle durumum hostur
Senin askinla gece giindiiz bu zamammu iyi gegiririm

Ey sultarum, gonlim ve camim seni gordigiinden beri sever
Simdi elimdeki div<mm guizelliginin Kitabidir

Benim isim seni sevmektir, senden bagka aklimi karistiran
yoktur
Basim senin askinla hostur, dinim ve im<nim senin askindir

Icim, disim seninle doludur, her hareketim seninledir
Isim seninle eksiksizdir, derdime derm<mm sensin

Bu Abdurrahim-i Tirsi, sana <sik olup sana der ki:
“Ey benim sultanim, iki dinyada istegim sensin.”
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150

Velehu
[17]

(Hece 6lgiisii: 4+4+4+4=16'11)

Temenn< eylerem senden seni ey c<nimuii c<ni
Senden ayru olur isem ""andedir bilmezem c<n

C<num “15"'ufia diseli sen sul|ana ulasal1

Seniifi ile biliseli sensizin yUfilmez teni

Ne defilii bellii ararsam’ ™ gdziim yasin dokersem
Seni terk eyleder isem sfziim |utmaz ""omaz seni

"Aceb sevdi seni bu c<n seni idindi din Im<n
Senden hergizin ayrilmaz "odh terk eyledi beni

Gondl [U] c<n berkidiler beni gbzden bira"chlar
Eyi dosta berk etdiler bira*dilar bu dikk<m

"Abdurragim-i Tirst' niifi |olasal1 basi “15"'a
Senin i¢tin doker her dem gdzinden yas-1la ""am

T

"~ Metindeki “ arar isem” sekli vezne uygun degildir.
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GAZEL 17

Ey canimin cani, seni senden dilerim
Senden ayr1 olursam canin nerde oldugunu bilemem

Camim askina diseli, sen sultamma kavusal1
Seninle tamsal1, sensizin teni hafiflemez

Ne kadar apagik ararsam, gbzyasi1 dokersem
Seni terk edersem, sdzim seni tutup birakmaz

Sasilacak sey; bu can seni sevdi, seni dini, im<m edindi
Senden asla ayrilmaz, beni birakip terk etti

GOondl ve can guclendiler, benligi gézden cikardilar
Iyi dostayapistilar, bu dilkk<n: biraktilar

Abdurrahim-i Tirsi ' nin bas1 askla dolasal1
Her zaman senin i¢in gozuinden yasla kam doker
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Velehu ey{<n
[18]"

(Hece dlglisii: 4+4+4+4= 16'1)

1 Bu dervislerii yolina1'r<r it ink<r eyleme
Dervisleri *or gbzedip bunlardan i'r<z eyleme

2 Ol Qa" gabibi Mu~|afa meskenetden giydi ‘ab<
Dervis olup buldi ~af< sen yaramaz Jann eyleme

3 Bu yol All<h buyur%idur bu yol Mugammed yolidur
Gel gir Mugammed yolina dervislere |a'n eyleme

4 Qa" buyurtin gozlediler Mugammed’i izlediler
Gorduklerin gizlediler sen |agradan goérem dime

5 Bu yolda sirrlar |uydilar |inma deyu g6z etdiler
Diyeni |asra atdilar safia *aber vire dime

6 Bu yolda c<n terk etdiler baslarin elde |utdilar
Andan mur<da yetdiler bu yoli1 giw<f afilama

7 “Is" serbetini icdiler mest olubani gecdiler
Bu gal*a rum>z agdilar ay1™ ani bile dime

8 _ <“ce kit<blar 0"'udufi nidem ill< ki |Jutmadufi
O"udu%uii |utar-isefi miskinligi terk eyleme

9 “TIm-*>y-1 sif<-y-di dertlimiize dev<-y-1di
Sen dertllye &bu ~unup tiry<kligi yiz eyleme

10 €abx<y1 gel gib< eyle “ilm-ile *os "amel eyle
éan< at1 "ab>| eyle gel dervis ol “<r eyleme

11 “Abdurragim-i Tirsi' niifi bu sdzi ga*dur miskiniifi
“=s1"1dur ol dostunufi sdzlerine |a’n eyleme

T
"7 Kelimenin “sozleri” sekli siirin veznine uygun degildir.
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GAZEL 18

Bu dervislerin yolunu tasdik et, ink<r etme
Dervisleri degersiz gorip bunlar: terk etme

O Allah'in sevgilisi Mustafa, yoksulluktan aba giydi
Dervis olup rahatlik buldu, sen bosuna, faydasiz zannetme

Bu yol Allah’in emridir, Muhammed'’ in yoludur
Muhammed’ in yoluna gel gir, dervisleri ayiplama

Allah’in emrine uydular, Muhammed'i izlediler
Gorduklerini gizlediler, sen disardan goreyim deme

Bu yolda sirlar duydular, ses ¢ikarma diyerek goz ettiler
SOyleyeni disar attilar, sana haber versin deme

Bu yolda canmini terk ettiler, 6lumt goze aldilar
Oradan istegine kavustular, bu yolun bos oldugunu sanma

Askin serbetini icip sarhos olarak kendilerinden gectiler
Bu halkaisaretler verdiler, ona uyanik olmus deme

Hoca kitaplar1 okudun, fakat ne yapayim, tutmadin
Okudugunu yaparsan miskinligi birakma

Ilim sifa huyluydu, dertlimize ¢<reydi
Sen dertliye zehir verip panzehirini artirma
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Velehu ey{<n
[19]°

(Hece dlglisii; 4+4+4+4= 16'1)

Y eter cef< etduin bafia cevr U cef< iden c<num
A" lum gonlim yamalayup beni mecn>n *1lan c<num

Boyle imis <s1" yoli boyle imis ma's>"" oyn
Us delli eyledli beni sulj<num ma’s>""um c<num

Ey beni benden ayiran hep varlu¥timdan |oyuran
Ey ~abrumu yile viren mel<met eyleyen c<num

Ey yuregimi "*aynadan teniimde c<num oynadan
Gofilime “15"un |olduran kendllyi sevdiiren c<num

Ey befizim rengin ~olduran gzimden "an yas indiren
Sirrumi *al**a bilduren dillerde sdyleden c<num

“Abdurragim-i Tirst' ye bugiin hid<yet irgtren
“Is"1m yoldas eyleyen dertli “<g1™ "1lan c<num

11T
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GAZEL 19

Sikint1 ve eziyet eden camim, aklim, fikrimi yagmalayip
Beni deli eden camim, bana eziyet ettigin yeter

Ask yolu boyleymis, sevgilinin oyunu boyleymis
Sevgilim, sultarmm, canim, iste beni deli etti

Ey beni benden hep ayirip varligimdan doyuran
Ey sabrimi riizg<ra verip ayiplayan camm

Ey yuregimi kaynatip tenimde canimi verdiren
GOnlume askini dolduran, kendini sevdiren canim

Ey benzimi, rengimi soldurup géziimden kanl1 yas indiren
Sirrimi halka bildiren, dillerde sdyleten camm

Abdurrahim-i Tirsi "yi bugtin dogru yola ulastiran
Askini arkadas eden, dertli <sik eden camim
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Velehu ey{<n
[20°

(Hece dlglist; 4+4+4+4= 16'|)

1 Gellin ey dost1 isteyen bugln isteyelim an
Uralum c<n u bas terkin ki bunda bulalim am

2 Ani istemege bil kim bugiinde %ayr giin yo'dur
Ki fur~atdur bize bugtin vireviiz yolina c<ni

3 BilGfA bu diny<nuii su%l1 ra™ *or ye[rine dosti]
"A]im dertdir bu bu'd-1 dost bulalim derde derm<mi

4 Sol gofidl bil ki "*arardi bu duny< wev''ini bildi
Ki dirglrmedi oldardi am sevd<-y1 nefs<ni

5 Bu hubb-1 m<-siv< rengin bu "alb-i .....?
[Ki t<] "albimize niz>| ide sevd<-y1 Siibg<ni

6 Qa"1"at kim Qa""k’1 sevdi Qa'"'k’1 ol kenduide buld:
Ki 6ldurmedi dirgurdi ab-1 gay<t-1 Ragm<ni

7 Bu "Abdurragqim-i Tirst vireli varinit dosta
Ki d<im sirer bugiin us bunda devr<ni

8 CU ben benden yavi vardum hem ol dem ma'*~>ch buldum
Her demiim "adr-i “iyd oldi bugiin aldum bu meyd<m

T
" Misranin vezni bozuktur.
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GAZEL 20

Ey dogtu isteyenler, gelin bugiin onu isteyelim
Canimizdan vazgecelim, onu bunda bulalim

Onu istemeye bil ki bugtinde baska gtin yoktur
Ki bugiin bize firsattir, cam yoluna veririz

Bu dinyanin isi dosttan uzak tutar
Bu dost uzakligi, biyik derttir, derde derm<ni bulalim

Bil ki su gontl kederlendi, bu diinyanin zevkini anlach
Nefislerin sevgisi onu diriltmedi, 6ldurdd

Bu dinya sevgisinin rengi, bu kalp.......?
Slbh<n’1n sevd<si, kalbimize gelip insin

Gergek su ki, kim Allah’1 sevip kendinde bulduysa
Onu Rahm<n' in 6lumstizltk suyu dldurmez, diriltir

Bu Abdurrahim-i Tirsi , dosta varligint verdiginden beri
Bugiin bunda devrini her zaman siirer, devam ettirir

Ben benden kayboldum, hem oldum, istegime kavustum
Her an bayram degeri oldu, bugiin bu meydana h<kim oldum
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Velehu ey{<n
[21°

(Hece dlglisii; 4+4+4+4= 16'1)

152
1 Ey y<renler nice eydeyin ~ c<numda dost sevisini

Gin glin da*1 |urmaz artar bira*"maz tera""'1sini

2 C<numda dostufi sevisin bu resm-ile gider ise
=*ir basumdan asiser kim biliser n’olasin

3 Dogt-1la c<nuii ezelde “ahd-1 peym<ni var imig
Us 6glrdi gonderdi dost c<numa “1s" elcisini

4 “Is" elgisi geldi "ondi c<na gofile qukium sirdi
Her yafia segirdim ~aldi gor emdi ne ""alasin

5 \1di "od1 nefs gerisin ""urtarmadh hichirisin
é1rdh "omad: dirisin dinddrdi nefs %avt<sin

6 Gofdl i"'1imin "1™ aldi All<h All<h Gni |old:
Gonal ili *<li "*aldi umaram dost gelesini

7 GorlA “1s"'uf isin yine nice "a~d eyledi c<na
Is bu c<numi ol dosta bildiim "urb<n *'1lasim

8 ‘Is" neyavla" "ydi c<na varlu%um hep "1ld: fen<
Anufi-¢lin us egniime giymisem yas "'arasin

9 Bu "Abdurragim-i Tirst “1s" elinden 6lr ise
“=lem i¢re anufi-¢lin “<s1" virsiin ~al<sin

T
"7 nice eydeyin” kelime grubu vezin geregi “nic eydeyin” seklinde okunmalidir.
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GAZEL 21

Ey dodtlar, canmmdaki dost sevgisini nasil sdyleyeyim
Gin gectikge durmaz artar, ilerlemesini birakmaz

Canimda dostun sevgisini bu yontemle giderse
Sonunda basimdan asacak, ne olacagim kim bilecek

Canin dostla ezelde sdzu, yemini varmis
Iste dost camima ask €elgisini haykirip gonderdi

Ask elcisi gelip camma oturdu, gonlime hiikmetti
Her yana kostum, gor simdi ne yapacagina bak

Nefis askerini yendi, higbirisini kurtarmadi
Dirisini birakmadi, yok etti, nefs kavgasint susturdu

Ask, gonul iklimini aldi, Allah Allah sesi doldu
GOnul tlkesi bos kaldi, dostun gelmesini beklerim

Askin igini gorun, yine nasil can 6ldirmeye kalkisti
Bu camm, o dosta fed< bildim

Ask, cana ne ¢ok kiydi, varligimi hep yok etti
Iste onun icin arkama yas karasini giymisim

Bu Abdurrahim-i Tirsi, askin elinde 6lUrse
=s1K, onun i¢in <lemiginde sal<sim versin
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Velehu
[22]

(Hece 6lcisii: 4+4+4+4= 16'1)

Senden nicesi ayrulam senden ayru degil c<num
Senden ayru olur isem c<n gider bos "alu[r] teniim

Seni nice sevmeyeyin nice gofidl virmeyeyin
Seniii sevglin almaz ise *ar<b olur "alur dinlim

Seni <rz> itmez isem seni |aleb "1lmaz isem
Buyur¥ifi Jutmaz isem ~apar cel< gider yolum

Kel<muf difilemez isem ma’n<sin afilamaz isem
Dilimde sdylemez isem sasar *a|< sdyler dilim

Dilimde wikr itmez isem goiulde fikr itmez isem
Wikran dadin datmaz isem azar f<sid olur fikriim

&ayr[a] na]ar "1lur isem seni g<]ir gérmez isem
Bu cih<nda ol cih<nda "att muskil olur g<lim

Bu “Abdurragim-i Tirst gofilin safia virdi anca'
Senden 6zgeye virirsem "alur safia irmez elim

"131T
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GAZEL 22

Senden nasil ayrilayim, camm senden ayr1 degil
Senden ayr1 6ldrsem, canim kaybolur, tenim bos kalir

Seni nasil sevmeyeyim, sana nasil gonul vermeyeyim
Senin sevgini almazsa dinim harap olur kalir

Seni istemezsem, seni dilemezsem
Emrine uymazsam yolum sapar, ayr1 diser

S6zunu dinlemeyip anlamini anlamazsam
Dilimde sdylemezsem dilim sasar, yanlis soyler

Dilimde zikretmezsem, gonilde anmazsam
Zikrinin tadini tatmazsam fikrim azar, karisir

Baskasina bakarsam, seni hazir gérmezsem
Bu diinyada, o diinyada halim ¢ok zorlasir

Bu Abdurrahim-i Tirsi , sana gonlini verdi ancak
Senden baskasina génlimu verirsem elim sana ulasmaz, kalir
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Velehu ey{an
[23]

(Hece 6lciisii: 4+4+4+4= 16'11)

1 Ol dostufi Unsi "o*us1 her dem "o*u “o*u gelir
Ol "o*u wev"'i c<numa yayili yayil geltr

2 Ol wev" bir wev''e befizemez c<ndan ebed z<il olmaz
Beni benligimden "omaz giderti gidert gelir

3 Dogtuii cenxlin “ar{ ider c<n [u] gbfuli mest ider
C<n gonul dosta “azm ider ¢ekil[i] ¢ekil[i] gelir

4 Bunlar mest oldi ayi1lmaz dosta gekilUr yafiulmaz
"A"1l basda "ar<r "1lmaz asiru asiru gelur

5 Ne “ac<ib oldi g<lUm gitdi “a"lum sasd1 biltim
Gonlum alan y<ri dilim sdyleyl sdyleyl gelUr

6 Dog aal1 bizden bizi dosta |us oldi c<n gozi
€anda ba'"savuz dost ylzi gorint gorini gelur

7 Bu "Abdurragim-i Tirsi dostaideli hevesi
C<minda dostufi sevisi giin giin arta[ru] arta[ru]” gelir

"132T

" " Misranin metindeki “ Caminda dostufi sevisi giin giin artaarta gelir” sekli siirin kafiyesine uygun
degildir.
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GAZEL 23

O dosgtun yakinligi, kokusu her an kokarak gelir
O koku zevki camima yayilarak gelir

O zevk, bir zevke benzemez, candan sonsuza kadar gitmez
Beni benligimden birakmaz, giderek gelir

Dostun yuzuni ister, gonld, cam sarhos eder
Can, gonul dosta gider, gekilerek gelir

Bunlar sarhos oldu, ayilmaz, dosta ¢ekilip yanilmaz
Akil basta kalmaz, asarak gelir

H<lim ¢ok tuhaf oldu, aklim gitti, bildigim sasti
GOnlumu alan sevgiliyi dilim sdyleyerek gelir

Dost bizden bizi alal1, can gzl dosta yoneldi
Nereye baksak dost ylzii goriinerek gelir

Bu Abdurrahim-i Tirsi , dostu isteyeli
Caninda dostun sevgisi giin guin artarak gelir
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Velehu ey{an
[24]

(Hece dlglisii: 4+4+4+4= 16'11)

Ol dost gonlami alalh gonlim bafia gelmez hen>z
Ol demde |a%ild1 "a""lum us yerine gelmez hen>z

Benden *aber ~ormafi bafia benden *aber eydimezem
Oldiim benligiim aldurdum benligiim gelmedi hen>z

Nice benlik nice senlik magv oldi gitdi hep varli™
Benliglim alal1 birlik ikilik gelmedi hen>z

Dost aal1 benden beni segmezem andan beni
Ol dost va-linaiireli dostdan ayrilmadim hen>z

Dog “as"1-yila esreli yolinda c<n bas vireli
Cenxli sem’in goreli gozim alimazam hen>z

Sdyle kim benden gitmisem m<-siv<y1 unutmusam
Vagdet bagrina yetmisem dag ¢1"'mamisam hen>z

"Abdurragim-i Tirst' yem Esrefo%li varisiyam
Ol dost "15"1 dirisiyem “1s"'-1la sdylediim hen>z
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GAZEL 24

O dogt gonlima alali, gonltim henliz bana gelmez
O anda aklim dagildi, henliz yerine gelmez

Bana benden haber sormayin, benden haber veremem
Oliip benligimi kaptirdim, benligim henliz gelmedi

Bircok benlik, bircok senlik, varlik hep yok olup gitti
Benligimi alal1 birlik, ikilik henliz gelmedi

Dog benden beni alali, beni ondan ayiramam
O dogta kavusal1 dosttan hentiz ayrilmacim

Dos askiyla sarhos olal1, yolunda can vereli
Y Gizinun 1s1g1m goreli hentiz g6zimu alamam

Sayle ki benden gitmisim, diinyay: unutmusum
Birlik denizine ulagsmisim da heniiz gikmamisim

Abdurrahim-i Tirst' yem, Esrefoglu’ nun izinden giderim
O dostun agkinin dirisiyim, hentiz askla sdyledim
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Velehu ey{an
[25]"

(Hece 6lcusl: 4+4+3=11'li)

éar<rim yo" bi-"ar<r oldim yine
Derd-i dil-d<r asd: basumdan yine

@urmadan bu derd-ile dintin giniin
A"up irma” gibi ¢cablarum yine

Y Ureglmi "aynadur bu “1s" benim
Ditresr a'{<larim Jurmaz yine

Giderir bende “omaz her giz beni
€almadi basumda "a"'lim us yine

@uyd dil-d<r "oqusin |uyd: bu c<n
€al""di gofilim "us1 perv<zayine

Vard dosta dusdi bira'di beni
€aldi dost-1la gofiul gelmez yine

GoAlima vi “a" lumr aldi bu "1™
Zuhdumi yalhmaya virdim us yine

_ayr u serrden nef” u {arrdan gegiiben
“TIm 0 a'm<I "almad: bende yine

“Is"avirdim tesbiq U secc<deyi
Bundan 6zge "almad[1] b<z<r yine

Bende benlik "almad: "aldi bu "1s"
M<-siv<dan "<r1 "1ld1 “1s" yine

Y<reiltdr bellt bildim “15"-1 y<r
\armasu "as"’-1la gitdim us yine

Akl yo" “Abdurragim-i Tirst nif
“Is"adismis “15'"-1la sdyler yine
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GAZEL 25

Kararim yok, yine kararsiz oldum
Sevgilinin aski yine basimdan ast1

Bu dertle gece gundiiz durmadan
Irmak gibi yine akip ¢aglarim

Bu ask benim yuregimi kaynatir
Uzuvlarim titresir, yine durmaz

Y ok eder, ada beni bende birakmaz
Iste yine aklim basimda kalmad:

Bu can sevgilinin kokusunu duydu
GOnlumiin kusu yine ugmaya kalkti

Doga ulasti, indi, beni birakti
Gonul, dogtla kaldi yine gelmez

Bu ask gonltimti ve aklimi ald
Ib<detimi yine yagmalattim

Hayir ve serden, k<r ve zarardan gegerek
Ilim ve isler yine bende kalmad:

Tesbih ve seccadeyi aska verdim
Bundan baska pazar yine kalmadi

Bende benlik kalmadi, bu ask kald:
Ask dinyadan yine temizledi

Sevgilinin askinin, ona ulastirdigim apagik bildim
Iste yine askla sarmasik gittim

Abdurrahim-i Tirst nin akli yok
Y ine aska dismus, askla syler
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Velehu ey{an
[26]"

(Hece dlciist: 4+4+3=11'li)

&urbete disdiim %aribem key %arib
Q<le g<l-das bulmadum "aldum %arib

Gozlerimii yaslar: Jurmaz a'ar
Balrimui baslar: artdi key “aceb

"Acebx bu derde derm<n ola mi
Dermxn irgire mi bu derde |abib

Istediim s<llar am bulam deyu
Yil-1la oturuvardum arayip

Yand yliregiim goyindi derd-ile
Dal gibi bikildi bilim ey gabib

Y ola yol-das bulmadum uyam gidem
Ala%urbetden beni ilte ""arib

Emr ide ol olam emrine mu|T
@utam etegin olam gercek mugib

[I<hi “Abdurragim-i Tirst' ye
éulahuzsin ol bu yolda y< micib

Gogeri vir ol sentifi dostlarurit
Sen biltrsin anlari sen y< ra'ib
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GAZEL 26

Gurbete distum, garibim, ¢cok garibim
H<lime arkadas buldum, garip kaldim

GoOzlerimin yas1 durmaz akar
Cok garip, bagrimin yaralar: artt

Acaba bu derde derm<n olabilir mi
Tabip bu derde derm<n verir mi

Istedim yillarca onu bulayim diye
Yillarca arayip sakinlestim

Y Uregim dertle yand:
Ey sevgili, belim d<I harfi gibi bikdld

Y ola uyup gidecegim arkadas bulamadim
Karib, beni gurbetten alip yakina ulastirsin

Emretse emrine boyun egerim
Etegini tutup gercek dost olayim

Ey Miicib, Abdurrahim-i Tirst' ye
Bu yoldarehbersin

Senin dostlarim goster
Ey gorip gozeten, onlari sen bilirsin
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Velehu ey{an
[27]

(Hece 6lgusis: 4+4+3=11'1i)

Gice gundiz yoldasum %amdur benim
&am-1 y<rdur m>nis-i y<riim beniim

BeflizUmun ~araruban ~oldu%:
Qasret-i fur'at-1 y<rdandur beniim

Fur'at odina yanar diin glin c<num
GOzleriim yas cigerim basdur bentim

Qasret ile %urbete disdim bu kez
Deldi %urbet yedi balorunm bentim

Dusdim us aya'laraqor [u] ga'ir
Elim al ""aldur beni *<num beniim

_a"-1 <lem|a'niderler Jurmadan
Bilmediler g<limi bunlar bentim

Munta]ir oldum esiginde y<ruii
GOzedur y<ri gbzim her dem benim

=h miyesser olmaz ise va-l-1 y<r
Bu diriligden 61Um yegdir beniim

Muyesser "1l “Abdurragim Tirst' ye
Varlufi ki derdim dmmidir benim
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GAZEL 27

Uziinttl, gece giindiiz benim yoldasimdir
Benim canayakin sevgilim, sevdigimin Gzintusidur

Benim benzimin sararip solmasi
Sevgilinin ayriligimn 6zlemindendir

Canim gece gundiz ayrilik atesinde yanar
GoOzlerim yas, cigerim yarachr

Bu kez hasretle gurbete distim
Gurbet bagrimi delip yedi

Iste ayaklara asagilanip diistiim
Sultanim, elimi alip beni kaldir

Insanlar durmadan ayiplarlar
Bunlar benim halimi bilmediler

Sevgilinin kapisinda bekleyen oldum
G06zUm her an sevgiliyi bekler

=h, sevgiliye kavusmak kolaylikla olmazsa
Benim bu dirilikten 6lum daha iyidir

Abdurrahim-i Tirsi ' ye kavusmada kolaylik ver
CUnk benim derdim dogustandir
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Velehu ey{an
[28]"

(Hece dlcisii: 4+4+3=11'li)

1 N’ ola *<lim “aceb derdinden anufi
Nedir derm<nin bilsem bu derdiii

2 éalmad: bende qu{>r bir dem ey y<r
&am yukin gekerem her dem anuf

3 Sdyle mugkem balblad: her “u{vum
Bulimazam nec<t "1s"indan anuf

4 I*tiy<rsuz “15"'a magk>m olmisum
Girif-t<rum “1g"a i*tiy<r anufi

5 Aldr "a"l [u] g6Allimi c<numi "1™
Bu-y-1mis “<deti “1s"'1inufi anuf

6 Simdi “1s"-1la diri bil sen beni
“Is"-1ladur dirligi c<nsuz anui

7 “Is" idicek varlutbum kil fen<
Andan irdi “ayn-1 be''<s1 anui

8 Niciin “1s"dan u~anam u~anmazam
“ls"*-1la gbrdiim did<rin ben anufi
157
9 “Is"dan ayru olmayayin bir nefes
Zir< 1s"-1la <s1™ ma's>" bilui

10 Bu %artb "Abdurragim-i TirsT ye
“Is™ irigdi bugtin fa{lindan anuf

T1227
"7 Keimenin “iskina” sekli vezne uygun degildir.
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GAZEL 28

Acaba onun derdinden halim nasil olacak
Bu derdin derm<ni nedir bilsem

Ey sevqili, bende bir an huzur kalmadi
Her an onun UzuntUsunin ydkinu gekerim

Her uzvumu soyle sik1 baglad:
Onun askindan kurtulus bulamiyorum

Istemeden aska bagl1 olmusum
Onun askinaisteyerek tutulmusum

Ask aklimi, gonlimt, camimi aldi
Onun askinin aliskanligi buymus

Sen beni simdi askla diri bil
O ask sayesinde yasamaktadir, diri kalmaktadir

Ask varligimi tamamen yok edince
Ondan sonra ebedi varligin kaynagina ulasti

Asktan ni¢in usanayim, usanmam
Ben onun yizina askla gordim

Asktan bir an bile ayr1 olmayin
CUnk( seven de sevilen de askla vardir

Bu garip Abdurrahim-i Tirst ye bugiin
Onun iyiliginden ask ulast1
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Velehu ey{an
[29]"

(Hece dlciist: 4+4+3=11'li)

1 Kimse bilmez kimse bilmez g<limi
Derd-i dil-d<r od: ya'di c<num

2 Qaltimi bilmez meger gal-das ola
Ceker olaher dem ol bu elemi

3 Afiageldim ezel Uns-i y<r-ile
Derdine etdiim girift<r basumi

4 Va-l-1dild<r derdi dusdi c<numa
Y<re"ildi yiregim derdi %emi

5 Gerci bellrmez bu za*mufi y<resi
Befizim ~ ~arartch gitmez g6ziim nemi

6 @abibe ~orsam dev<sin y<remuf
Eydiserdir bunda bulinmaz emi

7 Nice em sem eylesem bu y<reme
Daqgi artar y<remui a''ar demi

8 Y Ureglim y<releri artd: dirt
Bulinmad y<remufi emi semi

9 Varl-1 dil-d<rdur meger derdim emi
Cun gotirmez y<rem %ayri1 merhemi

10 Ey "Abdurragim-i Tirsi dost safia
Virdi bugiin "utlu olsun bu %emi

11 Cun muyesser oldi safia y<r %emi
Berk yapis y<rdur hem<n y<rii %emi

T
"7 Kelimenin “befiziimi” sekli siirin veznine uygun degildir.
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GAZEL 29

Kimse h<limi bilmez, kimse bilmez
Sevgilinin derdinin atesi camim yakti

H<limden anlamayan h<limi bilmez
Her an o, bu aciy1 ¢eker olur

Sevgilinin dostlugunun ezelini amp gelmekle
Basimi derdine salip geldim

Sevgiliye kavusma derdi canima dustl
Derdi, UzUntUsl yuregimi yaralad

Gerci bu yaramn yaras: belli olmaz
Benzimi sarartti, g6zUmiin yas1 gitmez

Doktorayaramin ilacim sorsam
Bunda ¢<resi bulunmaz der

Bu yarama ilaci nasil zehir etsem
Y aramin kani daha ¢ok artarak akar

Y azik, yuregimin yaralar: artti
Y aramin ¢<resi bulunmadi

Derdimin ¢<resi ancak sevgiliye kavusmadir

CUnk( yaram baska merhemi ortadan kaldirmaz

Ey Abdurrahim-i Tirsi, dost sana bugln
Bu Uzuntaya verdi, kutlu olsun

Sevgilinin bu Gzintist sana kolaylik oldu
Sik1 yapis, sevgilinin Uztntast sevgilidir
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Velehu ey{an
[30]"

(Hece 6lguist: 4+4+3=11)

158

1 C<hil ~anma ki ben “<lim olmusam
"As'-1 y<r ile mikemmel olmusam

2 Ezel anda dersimi t<mm eyleylp
Oradan andan sefer eylemisem

3 “IIm™ 0"udum evvel <*ir *arf-be-*arf
Ma' n<sin J<hir u b<|in bilmisem

4 Anda mugkem dersiimi gif] itmisem
Yine ma’l>m dur[ur] unitmamigam

5 Anda Qa" idi muderris dersiime
Anda medrese-i “1s"'da olmisam

6 Sadyle bil kim “<lim-i “all<m beniim
Kim bugiin her derde derm<n olmisam

7 “=milem ol “ilm-ile el’<n bugiin
Gergi n<-ehle an1 setr olmigam

8 Ifs<” Usirri-er-Rabbi kifr<neten
Mesken-i ~<birde ~<mit olmigam

9 Ef{al-1 ma|l>b magall-i *arf-1 I<
Biri I<-edr1 budur *os bulmisam

10 Ben fa''ir “Abdurragim-i Tirst yem
€éatrede *os bagr-1 cih<n olmisam

T

"7 Keimenin metindeki “ilmi” yazihsi siirin veznine uygun degildir.
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GAZEL 30

[Ey] bilgisiz, bilgili oldugunu
Sevgilinin askiyla kusursuz oldugunu sanma

Ezelde dersimi eksiksiz olarak okuyup
O anda oradan yonelmisim

Once sonra<lemi harf harf okudum
Anlamin goriinen ve gorinmeyen bilmisim

Orada dersimi saglam ezberlemisim
Bellidir, yine unutmamisim

Orada dersime 6gretmen, Hak’t1
Orada ask medresesinde bulunmusum

Sayle bil ki; bilginlerin bilgini benim
Her derde ¢<re olmusum

Her ne kadar anlamayana 6rtii olmussam da
Bugun simdi ilimle is yapmaktayim

Allah’aait sirr1 agiga vurmak kufurddr
Sabretme yerinde sessiz kalmisim

“L<” (yok, degil) harfinin yeri istenilenin en erdemlisidir
Biri bilmem budur, hos bulmusum

Ben zavalli Abdurrahim Tirst' yim
Damlada diinyanin denizi olmusum

113



Velehu ey{<n
[31]

Mef< 1lin (2) Fe >1in(1)
v v

1 Duselden derdiifie c<num yanadur
__ay<lun gozleriime gorinedir

2 Sukir dosta bu derdi virdi bafia
Bu derd bentim [bu] derdiime dev<dur

3 Qic<b imis bafia bu benligim key
Naj]ar etdim na]arum key |asadur

4 [certi yuridiim tiz yuriytrek
Bu kez gordim gdzume ol |usadur

159
5 Baria simden gerii benlik gerekmez
Y a''in buldum am benden bafiadur
6 Gondl gbzgusine gordi Ki Jurdum
Niteltkslz cenxli "arsumadur
7 Var ey~ “Abdurragim-i Tirsi sukr it
Ki sul|<ndan safia bu *os “at<dur
T123T

" “Ey” kelimes T niishasinda yoktur. Misra T niishasinda “Var Abdurragim TirsT siikr it” seklindedir.

114



GAZEL 31

Canmim, derdine dustgiinden beri yanmaktadir
Hayalin gozlerime gorinmektedir

Doga sukirler olsun ki bu derdi bana verdi
Bu dert, benim derdime ¢<redir

Bu benligim bana gok perdeymis
Bakis attim, bakisim ¢ok disadir

Cabuk yurtyerek iceri girdim
Bu kez gordim, gozime rast geldi

Bana bundan sonra benlik gerekmez
Y akin buldum, o benden banadir

GOndl aynasina gordi ki durdum
Bilinmeyen bir sekilde ylzi karsimdachr

Ey Abdurrahim-i Tirst, git sukret
Bu sana Sultan’ dan hos bir bagistir
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Velehu ey{<n
(32

Mef< 1lin (2) Fe >1in (1)
v v

1 Duselden bert gofilim *<ne *<ne
Y Urdrem derd ile yane yane

2 €amu r<gatlarim mignete disdi
Bel< zehrin igerim "ane ""ane

3 Gonul c>sa gelr c<n |arl%anur
_ay<lui k<r ider key c<ne c<ne

4 _ay<ltfden beni ben secemezem
Y Urdrdm goérdiigim sen ~ane ~ane

5 Tecelltfden vic>d killT “ademdur
€amasur gz doker yas d<ne d<ne

6 Senlii “Abdurragim-i Tirsi dostdan
Mur<dufi ma"*~udufi *og k<ne k<ne

11237
" "Misranin T niishasindaki “Mur<dufi ma"*~>dufi *os g>ne g>ne” sekli kafiyeye uygun degildir.
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GAZEL 32

GOnlim parca parca disttigtinden beri
Dertle yana yana yurutrim

Butdn rahatlarim sikintiya distl
Uzlntd zehrini kana kanaigerim

GOnul cosar, can kederlenir
Hay<lin cana gok kazangtir

Ben beni hay<linden segemem
Gordugimi sen sana sana yururim

Senin goruntinden biittn vicut yokluktur
GOz kamasir, tane tane yas doker

Abdurrahim-i Tirst, senin dosttan
Istegin, arzun hos oldu
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Velehu ey{<n
[33]°

(Hece dlcisii: 4+4+3=11'li)

Yine sev'-i did<rufi s<h< yine
Irisdi c<ne ser-*0s etdi yine

Ol "adar “15"'uft meyinden icmisem
PUr-qar<ret virdi n<r-1 15" yine

Gotardldi "1isumuz tesvisimiiz
@ul>" etdi neh<rum semsti yine

\af< buld: ta]allimden sem<v<t
@oldi env<’-1 ni"am yazim yine

_ os teferriic eyleylp ici |ast
Fev''-i "arsda seyr ider sirrum yine

Y ine benlligiimden oldum miin"adim
Yine ¢i'd[1] n>rum elv<ndan yine

Yine bu “Abdurragim-i Tirst’ nif
Bir nig<ni yo'dur esk<lden yine
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GAZEL 33

Ey sevgili, guzelliginin nesesi yine
Cana ulasti, yine sarhos etti

Askin sarabindan o kadar icmisim
Ask atesi yine ¢ok sicaklik verdi

Kisimiz, karisikligimiz kaldirildi
Glndizumin gunesi yine dogdu

Gokler sizlanmadan rahat buldu
Y azim yine ¢esitli nimetlerle doldu

Sirrim ici chis1 iyi gezip
Arsin Ustinde gezer

Benligimden yine yok oldum
Nurum yine renklerden ¢ikti

Bu Abdurrahim-i Tirsi 'nin yine
Suretlerden bir izi yoktur
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Velehu ey{<n
[34]

(Hece dlcisii: 4+4+3=11'li)

Gerekmez c<mi ol c<n<ni gerek
Bu c<na qukm iden sul|<ni gerek

Bu viic>dum miilketin seyr idiben
Ararim bende ol pinh<ni gerek

Ki gordim fey{le esy< miiheyy<
Afiafey{ irgiren Feyy<{'1 gerek

Qic<b ol m<-siv< Julmetiyle
Ol mest>r <sik<r Stbg<n’1 gerek

Juh>retinde kulliden ol a]her
GOorunmez ol goren ayy<m gerek

Tefekkir idup ant bende buldum
Ki gordiim bafia ol hem-r<hi gerek

Bu na''s-1 na"1sla b<z<r1 bugtin
Bira'dum dost-1la b<z<r1 gerek

"Abdurragim-i Tirsi safia"'<l u "1l
Gerekmez dost-1la agv<li gerek
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GAZEL 34

Cani gerekmez, o sevgili gerekir
Bu cana emreden sultan gerekir

Bu viicudumun tlkesini gezerek
O gizliyi bende aramam gerekir

Nesneler bollukla gorinir gérdim
Ona bereket ulastiran Feyy<z'1 gerekir

O dunyakaranligiyla engel
O gizli, agik Stibhan gerekir

Her seyden apacik gorinendir
O goriinmez, apagik goren gerekir

Dustinerek onu bende buldum
GOrdum o yoldasi ki bana o gerek

Bu n<kisin naksiyla( Allah’in yarattigiyla)
Pazarlig1 bugiin biraktim, sevgiliyle pazarlik gerek

Abdurrahim-i Tirsi, sana dedikodu gerekmez
Dostla bulunuslar gerekir
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Velehu ey{<n
[35]°

F<il<tin (3) F<illin (1)
v v

Terk-i kevneyn etmisliz ol dostdurur ma|l>bumuz
Can viruip bas oynaruz kim 6zgedir magb>bumuz

Irdi ma's>" "o*1s1 ¢lin mehcemiiz demx%ina
Ol exerden olmisuz mest yo'durur hiisy<rumuz

@0"1nip c<numuza sem ' -i cel<IUf n>r1 us
Eyledi magv [u] beserden "almad: <x<rumuz

Lulf idUp n>r-1 cem<Iui virdi *os @>r-1 qay<t
Bulmisuz gayy-1 ebed ¢lin yo' durur mem<tumuz

\anmaki "aldi exer "Abdurraqim-i Tirst' den
Nige "alsun "almad: ¢lin z<tumuz ~1f<tumuz
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GAZEL 35

Iki duinyay: terk etmisiz, bizim istedigimiz o dosttur
Can veririz, fed< ederiz ki sevdigimiz baskadir

Sevgilinin aklina sevgilinin kokusu ulasti
O izden sarhos olmusuz akilliligimiz yoktur

Y UzUnUn mumunun 1s1g1 cammiza disup
Yok etti ve insandan izlerimiz kalmad:

Hayat dag1 iyilik edip ylzinin nurunu verdi
Ebedt hayat buldugumuz igin 8lumimtiz yoktur

Abdurrahim-i Tirst 'den iz kald: sanma
Nasil kalsin, kalmadigi igin vasiflarimiz, kendimiz kalmach

123



Velehu ey{<n
[36]

(Hece dlglisii: 4+4+4+4= 16'11)

Dervisler bir yere geldi wikr-ull<h suruldi yine
Julemc<tlar géturuldi env<rla uyand: yine

Y Urekler yandh |utisdi dertlller ortaya geldi
C<nlara "1s" odi disdi “<s1"lar oynasch yine

Dertsiizler Jurmach gitdi dertlUler ortaya geldi
Bu ~abrufi perdelerini “1s" odi yandurd: yine

Gonidlleri ma's>" aldi befiizler ~arard: ~oldi
“Is" "adegleri strtildi “<s1"'lar esredi yine

Peylhamber diny<dan gitdi Qa"***’a |o%ru bir yol ""od1
Dervisler ol yol1 |utdi cem™ old: yUridi [yin€]

Dervigler ~id"-1lageldi “15"-1la meyd<ne girdi
Munkirler ink<re geldi aradan surdldi yine

U-~afilar yab<nda "aldi "<s1"lar yolina girdi
“Is"-1lamenzile irdi ma'~>[d] ele girdi yine

"Abdurragim-i Tirst var “15"1 idin sen safia k<r
“Is"-1lavir her dem *aber “<s1"'lar demlensiin yine
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GAZEL 36

Dervisler bir yere geldi, Allah’in zikri yine devam etti
Karanliklar kaldirilds, yine nurlarla yand:

Y Urekler yandh tutustu, dertliler ortaya geldi
Ask atesi canlara distl, <siklar yine eglendi

Dertsizler durmadi gitti, dertliler ortaya geldi
Bu sabrin perdelerini yine ask atesi yandirdi

Sevqili, gonulleri aldi, benizler sararip soldu
Ask kadehleri siraldd, <siklar yine sarhos oldu

Peygamber dinyadan gitti, Allah’adogru bir yol gosterdi
Dervisler o yolu tuttu, yine toplandi, yurad

Dervisler dogrulukla geldi, askla meydana girdi
Ink<rcilar, ink<ra gelip yine aradan ytrudu

Tedbirsizler disarida kalds, <siklar yoluna girdi
Askla hedefe ulasti, istenilen yine elde edildi

Abdurrahim-i Tirst, git, aski sen sana kazan
Her an askla haber ver, <siklar yine demlensin
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Velehu ey{<n
[37]

Mef< 11in(2) Fe >1Un (1)
v v

1 Seniiii derduiie dusenler iy dil-d<r
€ar<r1 yo" gice gunduz iy dil-d<r

2 Fir<"ufidan cigerler yand: tutch
Beflizler ~oldi derduifiden iy dil-d<r

3 Surind[r] |Joprakasol t<ze yuzler
Dokilur "anlu yas gbzden iy dil-d<r
162
4 Y anar derdiiii ile atlar avinmaz
Gice gundiz gicer yasdur iy dil-d<r
5 Yiirekde “1s"ufi urmisdur y<reler
Bellrmez |urmaz isler ol iy dil-d<r
6 Unudildi “ilim "aldi subullar
A"l gitdi delli oldr iy dil-d<r
7 Yavi varch |&ildi hep cem<at
Belirmez n<m [u] nig<m iy dil-d<r
8 Bu "Abdurragim-i Tirst "amudan
G0Ozin yumd: seni gozler iy dil-d<r
9 O qusnifiden vireydim *os *aberler
Ki midde'1 Juyar bilmez iy dil-d<r
10 Seni buld: nis<nsuz bi-nis<nda
Seni gordi bi-levn [U] renk iy dil-d<r
T

" Migra'in siirdeki “*Is™uf urmisdur yiirekde y<reler” sekli vezne uygun degildir.
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GAZEL 37

Ey sevqili, senin derdine disenlerin
Gece gundliz karar1 yok

Ayriligindan cigerler yamp tutustu
Ey sevgili, benizler senin derdinden soldu

Su taze yuizler topraga surultr
Ey sevqili, gbzden kanl1 yas dokulir

Ey sevgili, derdinle yanar, avunmaz
Gece gunduz gider yastir

Ey sevgili, askin yurekte yaralar agmstir
O belirmez, durmaz, isler

Ey sevgili, ilim unutuldu, dertliler kald:
Akail gitti, deli oldu

Ey sevgili, topluluk hep dagilip kayboldu
Ady, izi belirmedi

Ey sevgili, bu Abdurrrahim Tirsi,
Herkesten gozuni yumdu, seni gozler

Ey sevqili, o guzelliginden hos haberler verdim
Davaci duyar bilmez

Ey sevgili, seni belirsiz belirsizde buldu
Renksiz renk seni gordu
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Velehu ey{<n
[38]"

F<iltin (3) F<ilun (1)
v v

Midde1 |a'n urmabeni “1s"-1 ma's>"" oynadur
Ditredur a'{<larum bagr-1 c<num oynadur

N’ eylerim ¢ln dismisiim bagrina “1s"'ufi ~ubqg [u] s<m
“=detidur mevc-i bagruf ¢i'arir g<h |aldirur

\advet-i ircit |abl1 yetislr r>q sem’ine
éaldurip "'<lib-1 r>qum i*tiy<rsuz dondirir

M<-siv<-y1 y<r gérinmez “aynum oldi ¢lin a' m<
éaldurip bira’-i yuzden y<r cenmxlin gostertr

Resm-i ma's>" bdyle oldi kim bugiin “<s1"lara
Kimin ilter d<ra bo%ar kimin oda yandirur

Duseli “Abdurragim-i Tirsi y<rifi “1s"1ina
I*tiy<rsuz soyledur y<r [agladur] g<h guldirtr

"124T
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GAZEL 38

[Ey] davac, beni ayiplama, beni sevgilinin aski oynatir
Uzuvlarimu titretir, camimin denizini oynatir

Askin denizine sabah ve aksam digmusim, ne yapayim
Denizin dalgasinin aliskanligidir, bazen cikarir bazen daldirir

“Don” <yetinin davulunun sesi can kulagina ulasir
Ruhumun kalibint kaldirip isteksiz dondurir

G06zUm gormedigi icin sevgilinin diinyas: gorinmez
Sevgili yuzinin orttsint kaldirip ylizini gosterir

Sevgilinin resmi bugiin <siklara béyle oldu ki
Kimini agagta bogar kimini atese yandirir

Abdurrahim-i Tirsi, sevgilinin askina duseli
Sevgili isteksiz soyletir, guldurtr bazen guldirir
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Velehu Ey{<n
[39]°

(Hece olcuisi: 4+4+4+4=16)
Ey y<renler gordufitz mi “<s1"'larufi g<llerini
“Is" odi dismis bunlara ya'ar diin glin c<nlarin

“Is" odi c<nlarin ya''ar gozlerinden "an yas a'ar
Her dem dost kendilye ¢eker *os almis gofidllerini

Gondllerini dost almis "1™ bunlari gayr<n "1lmis
Dost bunlari séyle almis uniths kendilerini

Bunlara da boyun virmis bunlar er gofiline girmis
Erenlerden na]ar almis gozlemisler yollarim

“Is" sar<bindan icmisler iki cihxndan gecmisler
Baslarin ele almiglar evirmisler c<nlarim

Dost bunlar geledir bile dost dondirir g<lden g<le
"Aceblemefi siz bunlarufi alayup gulduklerini

Dost balcesinde yaturlar dostufi adini o™ urlar
Bulbulleyin *os sa"irlar ""o*ulayup gullerini

Bunlar isbu yirden degul dilleri bu dilden degtll
Bunlara a1l irdugi degll kimse bilmez g<llerini

Budur sbz ask<re nih<n ylizlerin goricek "ay<n
Unudilur iki cih<n goricegiz n>rlarim

Dostim Esrefo%li R>mi yuzindedir All<h n>r1
Olmiis c<nlar olur diri esidicek sozlerini

Bu "Abdurragim-i Tirst anufi iclin sdyler sozi
Esref-z<de *<~lar *<~1 agivirmis gozlerini
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GAZEL 39

Ey dosdtlar, <siklarin hallerini gérdiuniz mu
Bunlara ask atesi dismUs, gece giindiiz canlarin yakar

Ask atesi canlarim yakar, gozlerinden kanli yas akar
Dost her zaman kendine ¢eker, gontllerini hos eder

Dost, gondllerini almis, ask bunlar1 hayran etmis
Dost bunlar1 séyle almis, kendilerini unutmuslar

Bunlaradaitaat etmis, bunlar er gonltine girmis
Erenlerden bakis almis, yollarini gbzlemigler

Ask sarabindan icmisler, iki diinyadan vazgecmisler
Baglarin ele alip, canlarin fed< etmisler

Dos bunlarla bdyle gelir dost halden h<le dondurtr
Siz bunlarin aglayip gulmelerini tuhaf karsilamayin

Dost bahgesinde yatarlar, dostun adini okurlar
Bulbul gibi glllerini koklayip giizel sakirlar

Bunlar bu yerden degil, dilleri bu dilden degil
Bunlara akil ermez, kimse hallerini bilmez

Gizli ve belli sbz budur ki nurlarin ve gozlerini
Apacik gorunce iki dinya unutulur

Dostum Esrefoglu R>mt’ nin Allah nuru ytzindedir
Olmiis canlar, szlerini isitince canlamr

Bu Abdurrahim-i Tirsi, onun igin sdzl sOyler
En has Esref-z<de gozlerini agivermis
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Velehu ey{<n
[40]”

F<il<tin (3) F<i lun(l)
v v

1 Ey beni %urbete ~alan y<r eyit kim “andesin
Her zamkn derdi odina yandiran y<r ""andesin

2 Ayrulaldan bert senden r<qgatim "almadh hi¢
Diini giini g6zedirem y<r gériinmez andesin

3 “=leme f<g olmisam hi¢ <hla [urmaz Unim
A%lama’*dan gice guindiiz gézlerim "an "andesin
164
4 Kimisin yandurup oda kimin ber-d<r eyleyen
Her birin bir g<I iginde z<r iden y<r "andesin
5 Doymadilar bifi bifi “<s1"lar dldiler derdiifie
Her birin bir k>selerde ""an iden y<r "andesin
6 Benden ayru sen degtilsiin pes bu ef%<num neden
Dirligim *od sentifi ile c<numa c<n "andesin
7 éudreti yo' kimsenifi bir kez seniifi yuizif gore
Gogteren sen hem goren sen gortinen y<r "andesin
8 “=leme |olmis adufi dillerde wikr(ifi sdylenur
€amu ‘<ciz "almis iller bilmezler ""andesin
9 "Abdurragim-i Tirst "'anda bulisar seni
Meger afia lu|f idesin gérinesin "andesin~
"118T

"7 Migra in metindeki “Diini giini gézediirem gériinmez y<r kandesin” sekli vezne uygun degildir.
""" Asil metindeki “Doymadilar derdiifie bifi bifi “<s1™lar éldiler” sekli vezne uygun degildir.
" Bu Abdurragim-i Tirs nice bulisar seni
Meger afialu|f idib gbrinesin ""andesin” beyiti vezne uymadigi icin T nlishasindaki esas
alinmustir.
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GAZEL 40

Ey beni gurbete distiren sevgili, sdyle ki nerdesin
Derdinin atesine her zaman yandiran sevgili, nerdesin

Senden ayrildigimdan beri hi¢ rahatim kalmach
Geceyi gundizt beklerim, gérinmeyen sevgili, nerdesin

Dunyada duyulmusum, sesim <hla hi¢ durmaz
Gozlerim gece guindiiz aglamaktan kan oldu, nerdesin

Kimisini atese yandirip kimisini agaca gottiren
Her birini bir hal iginde aglatan sevgili nerdesin

Derdine doymadilar, binlerce <sik dld
Her birini bir kosede 6ldiren sevgili nerdesin

Sen benden ayr1 degilsin, Gyleyse bu haykirmam neden
Hayatim seninle, canima can nerdesin

Senin yuzuni bir kez gérmeye kimsenin giicl yetmez
Gogeren, goren, goriinen sevgili nerdesin

Adin diinyaya yayilmus, zikrin dillerde sGylenir
Illerin hepsi guigsiiz kalmis, nerde oldugunu bilmezler

Bu Abdurrahim-i Tirst, seni nerede bulsun
Ancak onaiyilik edip nerdesin goster
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Velehu ey{<n
[41]"

(Hece olcusis: 4+4+4+4=16)

Ol benum goéilim alan y<r bilmezem bafia neyledi
Aldi goitlcligiim bentim derde girif-t<r eyledi

Bir oldi dinimle ginim bir dem durmaz old: Gnim
Ol bentim sevguli y<rim hi¢ 6fiimden gitmez oldh

“Is"dan |olu ~und: bafia andan icdim ""ana "'ana
C<n [u] gbiill-i div<ne mestlikden ayilmaz oldi

Y ama "1ldi bu “1s" beni bilmez oldum duini guini
Soyle delt ""1ld beni *ayr u serr bilmez oldi

Sevguifi soyle |oldi c<naomad iki cih<na
Hergiz senden %ayr ile c<n goiil avinmaz old:

Bu "Abdurragim-i Tirst “15"ufila Jutal1 tnst
Terk eyledi "odi n<st ""arigup yurimez old

“Is"a |olasal basi |a ne urur her [bir] n<si
Sevd<-y1 dosta duiseli kimse g<lin bilmez old:

"118T
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GAZEL 41

Benim gonlimu alan o sevgili bana ne yapti, bilmiyorum
GOndlcigtimi aldi, derde esir etti

Gecemle gindiiziim bir oldu, sesim bir an durmadh
Sevgilim gdziimden hig gitmez oldu

Bana asktan kadeh sundu, ondan kana kanaigtim
Can ve gonul deli, sarhosluktan ayilmad:

Bu ask beni yagmaladi, geceyi, giindiizt bilmedim
Beni sOyle deli etti, hayir ve serri bilmedi

Sevgin cana sdyle doldu, iki diinyaya birakmach
Asla senden baskayla can, gonil avunmadi

Bu Abdurrahim-i Tirst, askina alisal
Halki terk etti, birakti, karisip yurtmedi

Bas1 aska dolasal1 her yabanci ayiplar
Dog sevgisine duseli kimse halini bilmedi
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Velehu
[42]

(Hece olcuisii: 4+4+4+4=16)

1 "Aceblemefi ey y<renler bu “as" beni ya''up durur
Ben beniim-ile degtilem go6ilim dosta a'*up durur
2 Bu g6iliim nice a'masun bu "a"*lum nice sasmasun

C<num "ulafinda her dem bu “as"" dost1 ¢a''up durur

3 Nicesi ~abreyleyeyin nice delii olmayayin -
Ol benuim sevgill y<rim d<tm bafia ba"'up durur

4 Ol yureguiie ~1%maz us goilim |olu beniim
\a''lar<zum dir n<siden soyle kim g6z ""akup durur

5 SOyler-isem dile gelmez |animaz-isem ~abrolunmaz
Ol aya gline befizemez benltgimi utup durur

6 "Abdurragim-i Tirst simdi "<s1"" oldi ~anmafi
"As" kemendin boynuma y<r elestden 6 |a'"up durur

T119T
" Migra'in “ Nicesi sabreyleyeyin ben nice delii olmayayin” sekli vezne uygun degildir.
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GAZEL 42

Ey dogtlar sasirmayin, bu ask beni yakmaktadir
Ben benimle degilim, gonliim dosta akmaktadhr

Bu gonlim nasil meyletmesin, bu aklim nasil sasmasin
Bu ask her an camimin kulaginda dostu aksetmektedir

Nasil sabredeyim, nasil deli olmayayim
O benim sevgilim her an bana bakmaktadir

O, yuregine sigmaz; génlim doludur
Sirrimi uzun sire yabancidan sakla ki azarlamaktadir

Soylersem dile gelmez, tanimazsam katlanilmaz
O aya, glinese benzemez, benligimi yenmektedir

Abdurrahim-i Tirsi simdi <s1k oldu sanmayin
Sevgili, ask kemendini boynuma elestten 6nce takmaktadir
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Velehu ey{<n
[43]

(Hece olcuisis: 4+4+4+4=16)

"Aceb nice ola g<lim derdiime derm<n bulinmaz
Bir od diisdi bu c<numa yanar gice gindiz |urmaz

Ol bentim goilimi alan bu c<numa odlar uran
"A"lum alup delt "1lan gorindr géziime Jurmaz

Nicesi ~a"'layam an1 an1 seven olur deli
Yarulmaz deliler delisu difilerin sdyler Jurmaz

C<num goilim "aynar |asar ~abridersem basdan asar
SOyler-isem qadden asar hergiz nih<yet bulinmaz

Beni delti oldi dirler bu “<lemicre sylerler
Nice delt olmayayin sevdigim gibi bulinmaz

SOyler-isem gelmez dile her dem bentimlediir bile
Ol glines gonlimde |o%dh t< ebed |urir [ulunmaz

"Abdurragim-i Tirst den *alvet gelsiin dost1 ~oran
Varsun ol ink<r eyleyen derdine derm<n bulinmaz
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GAZEL 43

Acaba halim nasil olsun, derdime ¢<re bulunmaz
Bir ates camima dustl, gece guindiiz durmadan yanar

Benim gonlimu alan, bu camma atesler vuran
Aklim alip deli eden, gorinur gbziime durmaz

Onu nasil saklayayim, onu seven deli olur
Deliler delisi yanilmaz, susarim durmaz sdyler

Canim, gonliim kaynayip tasar, dayanirsam bastan asar
SOylersem haddini asar, asla son bulunmaz

Benim deli oldugumu derler, bu halkin i¢inde soylerler
Nasil deli olmayayim, sevdigim gibi bulunmaz

SOylersem dile gelmez, her an benimle birliktedir
O guines gonlimde dogdu, ebede kadar durur batmaz

Dostu soran, Abdurrahim-i Tirst ’ den tenhalik gelsin
O ink<r eden durmasin, derdine derm<n bulunmaz
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Velehu ey{<n
[44]

(Hece olcusi: 4+4+4+4=16)

166

1 Dost1 gercek seven c<nlar geliifi hey dervisler gellii
Dog yolinda c<n bag virtifi do%uf hey dervisler gelin

2 Bir araya dirneseliim dost yolinda ¢alisalum
Nefsiimizle |urisalum gelti hey dervisler gelii

3 @&lmariuz her bir yafia~al<dur ol gergek c<na
Ciger "amn "ana "anaicelim [hey] dervisler gelui

4 Ceng U cidk] niyyet |utdi dervislertifiisi bitdi
Edeb erk<n "an gitdi gelUi hey dervisler gelui

5 Bilui <*ir oldi zam<n fitne artch gitdi ni]<m
Simdi bir old1 *<~~-u <m [geluifi hey dervisler geltifi]

6 Simdi benim dir ¢o%aldi da’v<-yila cih<n |olch
Gercekler bilinmez oldi geltifi hey dervisler gellii

7 éor''maf "ayurmaf kimseden Usenmefi hichir “<miden
Merd<n gerek dosta giden geliiii hey dervisler gelli

8 Y alancilarla ""almaii gergekler yolim "omari
Munkirler sozin difilemefi gelti hey dervisler gelii

9 Gergekler sozimuzden alur yalanci siizilr "alur
Suri ayrusin "urd alur geltii hey dervisler geltn

10 U~afn olmaii gellif beri dosta ideltim seferi
C<nlarumuz olsun diri geltii hey dervisler gelii

11 A~1l |arT"a girelim dostdan yaria gonelelim
Kim ne dir-ise n’idelim gel Ui hey dervisler gelin

12 Wikir meclisi "urilsun wikir “1s"1la urilsun
Munkiruf bakr: dogilsiin geltin hey dervisler geltin

T

"7 Migra in “Simdi bir oldi *<~~-u *<m aldanmafi” sekli vezne uygun degildir.
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13

14

15

16

17

Wikir sev*'-ile sirilstin gofitller <yine donsiin
“=s1" ma's>""1nairsiin geltn hey dervisler gellii

Sey*Uf |art"in strelim ~1d"-1la menzil alalum
“Abdul*'<dir’ e ireliim geltifi hey dervisler gelUni

Sey* Res>|-ull<h neslidir gergek erdir Qa'™* dostidur
Sey*uf himmeti “<Iidir gelUn hey dervigler gelUi

Sey*umuiz Esrefo%lr’ dir é<dirt dir Izni"'1 dir
Dervislere himmetlidir gelun hey dervisler geliin

Bu "Abdurragim-i Tirst *al*'dan ¢evirmisdir yuzi
Qa'""ada'vet ider sizi gelUi hey dervigler gellif
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GAZEL 44

Dostu gercek seven dostlar, hey dervisler gelin
Dostun yolunda caninizi verin, hey dervisler gelin

Bir araya toplanalim, dost yolunda calisalim
Nefsimize kars1 koyalim, hey dervisler gelin

Her bir yana dagilmayin, o gergek cana ¢agridir
Ciger kamni kana kana icelim, hey dervisler gelin

Savas bagladi, dervislerin isi bitti
Y ol yordam nereye gitti, hey dervisler gelin

=hir zaman oldu, bel< ¢ogaldi, diizen bozuldu, bilin
Herkes simdi bir oldu, aldanmayin, hey dervisler gelin

Simdi benim diyen ¢ogaldi, diinya davaciyla doldu
Gergekler bilinmez oldu, hey dervisler gelin

Kimseden korkmayin, gekinmeyin, hi¢ kimseyi 6Gnemsemeyin

Dosta giden yigitler gerek, hey dervisler gelin

Y alancilarla kalmayin, gergekler yolunu terk etmeyin
Ink<rcilarin sozunt dinlemeyin, hey dervisler gelin

Gercgekler sbzimuizden alir, yalanct stiztlUp kalir
Siriden ayrilan kurt alir, hey dervigler gelin

Tedbirsiz olmayin, ileri gelin, dosta yolculuk edelim
Canlarimiz diri olsun, hey dervisler gelin

Asil yolagirelim, dosta dogru yonelelim
Kim ne derse ne yapalim, hey dervisler gelin

Zikir meclisi kurulsun, zikir askla vurulsun
Munkirin bagri vurulsun, hey dervisler gelin

Zikir keyifle devam etsin, gonuller t6rene benzesin
=s1k, sevdigine ulassin, hey dervisler gelin

Seyhin yoluna devam edelim, dogrulukla yol alalim
Abdulkadir’ e ulasalim, hey dervisler gelin

Seyh, Res>I"iin neslidir, gergek yigittir, Allah dostudur
Seyh’in ¢abasi biyuktir, hey dervisler gelin
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Seyhimiz Esrefoglu’ dur, K<dirt dir, izniklidir
Dervislere gayretlidir, hey dervisler gelin

Bu Abdurrahim-i Tirsi halki terk etmistir
Sizi dogruluga ¢agirir, hey dervisler gelin
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Velehu ey{<n
[45]

(Hece 6lgusis: 4+4+4+4=16)

Ey bizi ~oran "ardaglar bize é<diriler dirler
Ey gercek |<lib "ardaslar bize é<diriler dirler

Irs<ch “<leme |old ulu kigi "amu bildi
K<firler im<na geldi bize é<diriler dirler

Qikmet soylendir dilinde baslar oynanur yolinda
C<n virilur ~ogbetinde bize é<diriler dirler

Y Gizin gbren gayr<n olur ins cin melek mugibb olur
Sel<|inler yizin siirer bize é<diriler dirler

Melekler sdylesir gokde *al<y1 yukreslr yirde
Mesh>rdur ol cliimle yerde bize é<diriler dirler

Gonlller gbzini acar "<s1''1 ma s>""a geker
Ol g&{rete n<z1 geger bize é<diriler dirler

Gil<n’dan "opd: ulaldi glines gibi su'le verdi
“=s1""lar ma's>"airdi bize é<diriler dirler

€ul|b-ul-a"|<bdir bildiler mes<yr* boyun eydiler
Clmlesi mu|t oldular bize é<diriler dirler

"Arsda nevbeti urilur elinden na-ib viriltr
“Arsdan ferse qukmi yurdr bize é<diriler dirler

Ani sevenler sevinlr "ande ¢alirsa bulinur
Sevmeyen <*ir yerinur bize é<diriler dirler

"Abdul"'<dir’i sevenler c<n [u] gofillden gelenler
\al<-1 dosta gidenler bize é<diriler dirler

Gelui giruf yolimiza g<I-das oluii g<limize
Irgurelim pirimize bize é<diriler dirler

Gel c<nuia "1yar-isei gel esr<rdan |uyar-isefi
Gel dost yuzin gorir-isefi bize é<diriler dirler
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CUn gafret dileye "ulin yuce "1lur anufi ""adrin
=11 "1lmisdur himmetin bize é<diriler dirler

Virmek Qa"*’ufidur ol virir nice dilerse ol olur
€ulina ol "udret virtr bize é<diriler dirler

Bu "Abdurragqim-i Tirst Sey* Esref-z<de bendesi
"Abdul*'<dir eksiiklisi bize é<diriler dirler
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GAZEL 45

Ey bizi soran kardesler, bize K<diriler derler
Ey gercek isteyen kardesler, bize K<diriler derler

Allah yolu duinyaya yayildi, buyik kigtk hepsi bildi
K<firler im<nageldi, bize K<diriler derler

Dilinde hikmet sdylenir, yolunda canlar fed< edilir
Sohbetinde canlar verilir, bize K<diriler derler

Y UzUnU goren hayrandir, insan, cin, melek dost olur
Sultanlar yere kapanir, bize K<diriler derler

Melekler gokte soylesir, yaratiklar yerde kosusur
O, bittin yerde taninmustir, bize K<diriler derler

Gondllerin gbzint acar, <s1g1 sevdigine ceker
O Hazret’ e naz1 geger, bize K<diriler derler

Gil<n’dan ¢ikt1, blytdd, gines gibi 1s1k verdi
=siklar sevdigine ulasti, bize K<diriler derler

Velt bildiler, seyhler boyun egdiler
Hepsi bagli oldular, bize K<diriler derler

Gokte sirast vurulur, elinden nasib verilir
Gokten yere emri geger, bize K<diriler derler

Onu sevenler sevinir, nereye gagirsa bulunur
Sevmeyen sonunda kederlenir, bize K<diriler derler

Abdulk<dir’i sevenler, gonilden, istekli gelenler
Dogtun ¢agrisina gidenler, bize K<diriler derler

Gelin yolumuza girin, halimize arkadas olun
Seyhimize ulasalim, bize K<diriler derler

Canina kiyarsan gel, sirlardan duyarsan gel
Dogt yuiziini gorirsen gel, bize K<diriler derler
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Hazret isterse kulun degerini ylceltir
Gayretini yuceltmistir, bize K<diriler derler

O verir; vermek Allah' indir, nasil dilerse o olur
O, kuluna gu¢ verir, bize K<diriler derler

Bu Abdurrahim-i Tirst, Esrefz<de kolesi
Abdulk<dir <cizi, bize K<diriler derler
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Velehu ey{<n
[46]”

F<iltin(2) F<ilin (1)
\" \'

1 Gercgek oldur gergek oldur seksiizin
C<n virur gevirmez ol sey*den ylizin

2 Cumle “<lem fitne "1lursa afia
éula" urmaz difilemez minkir sbzin

3 \1d"*-1 i*I<~-1la ol mugkem |urur
Bir bafia ""ayu''maz irmez kend-6zin

4 Kimseden timidi hi¢ "or"ust yo'
&am yimez *al" dismen olsa dupdiizin

5 Sol ra''ibdir sey*1 bulinca gider
Sey* izinde |asra "omaz bir izin

6 Boynin uruii dirler ise sey* iclin
Ri{< virtr ~1d"-1la ¢oker diziin

7 Her ne kim emir iderse sey* afia
Mu|T olur {<yi" etmez bir sbzin

8 Teslim ider sey*ine m<-melekin
Tecrid olur *<k ider hem kend-6zln

9 T< na~ib degince sey*inden afa
G0zin irmez gozedir sey*[Uf] yuzin

10 Kulli benltgi gic<bindan gegir
Vu-~latairince |urmaz hergizin
169
11 "Abdurragim-i Tirst her dem us [in]
Sey*inlin ayakina diser yizin

T
"7 Misra in metindeki “Kimseden hi¢ imidi "or"usi yo'” sekli vezne uygun degildir.
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GAZEL 46

Gercek O’ dur, stphesiz gercek O’ dur
Can verir,0 seyhi terk etmez

Butun <lem ona sikint1 verse
Munkirin sdziine 6nem vermez, dinlemez

O, temiz sevgiyle saglam durur
Bir tek bana yiiz ¢cevirmez, kendisi ulasmaz

Kimseden hi¢ imidi, korkusu yok
Halk tamamiyla diisman olsa endiselenmez

Seyhi bulunca su rakip terk eder
Seyhinin izinin disina bir izini dahi birakmaz

Seyh icin boynunu vur derlerse
R<z1 olur, dogrulukla dizini ¢oker

Seyh ona her ne emir verirse
Boyun eger, bir sozUnl yitirmez

Nesi varsa seyhine teslim eder
Allah’ayonelir hem de kendini toprak eder

Seyhinden nasibi alinca
G0Ozun gérmez, seyhin ytiziine bakar

Butun benligi engelinden gegir
Kavusunca asla durmaz

Abdurrahim-i Tirst her an
Y UzUnU seyhinin ayagina doser
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Velehu ey{<n
[47]

(Hece olcusis: 4+4+4+4=16)

Y aflamadim bu goflimi “1s" odina dusdi gider
Yand: dertlti gonil yand: Ortedi |utusd: gider

Bu “1s" ezel bileimis bunda bile gelmis imis
Goful “1s"-1la bir imis |olasdh ~armasch gider

Ben bu “15"1 gizler idim kimseye bildirmez idim
Bu “1s" *od gizlenmez imis “<leme yay1ld1 gider

“Is"1 kimse yefimez imis kimse "'arsu [urmaz imis
“Is"a~abir sihmaz imis us basumdan asdh gider

Gofll dost “15"1na dusdi ""amu sevd<lardan gecdi
Ol geldugi yola diusdi perv<z urdi asch gider

Dostuii "*o*usint Juych di cih<nufi terkin urd:
Sekiz ugma'*dan el yud: |utilmad: gecdi gider

Goful ¢ln "15"a |olasdi bir oldi “15"a "arisdi
Ol dem ma's>""a bulasd: alisd1 ulasd: gider

Bu “Abdurrahim-i Tirst %ayriden goflini kesdi
Gorilin dosta teslim etdi dost-1la sevisdi gider
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GAZEL 47

Bu gonlimi yakamadim, ask atesine dismektedir
Dertli gonal yands, yakti, tutusmaktachr

Bu ask, ezelleymis, bunda birlikte gelmis
GOonul askla birmis, dolasip sarilmaktadr

Ben bu agki gizlerdim, kimseye sdylemezdim
Bu ask kendi gizlenmezmis, <leme yayilmaktadir

Kimse aski yenmezmis, kimse kars1 durmazmis
Aska dayanilmazmus, iste basimdan asmaktadir

GOndl dost askina dustil, bitiin agklardan gecti
O geldigi yola dustt, ucup, asmaktadir

Dostun kokusunu duydu, iki diinyadan vazgecti
Sekiz cennetten vazgecti, tutulmayip gitmektedir

GOndl aska tutuldugu icin bir olup aska karisti
O ana sevgiliye karisti, alisti, ulasip gitmektedir

Bu Abdurrahim-i Tirsi , baskalarindan gonluni ayirdi
GOnlund dosta verdi, dostla sevinmektedir
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Velehu ey{<n
[48]

(Hece 6lcusis: 4+4+4+4=16)

Gellin ey dertluler gelti bulalum derde derm<ni
Uralum basumuz terkin alalum ele gevg<m

Iki ~anmaii gelti biri uza'dur menzil illeri
Budur “<s1"'larufi g<li virrler dogt-¢iin c<n

CUn eldedir bugi[n] fur~at yarinaalmasun gasret
Canuii gbzini a¢ gozet goresin bunda sen an

Cih<n |oludur andan gic<b sensin safia senden
Isit |ut bir *aber benden var ortadan gétir sam

éamafir'at-ile geri var it senden seni “<r1
T< tecelli "1la B<ri goresin lu|f-1 Y ezd<n'1

Budur yol erintifi g<li olica”* g<I da*1 ‘<It
Gorind[r] <lem ol |ol: "alur ol olursin f<ni

Y Urecigi olur biry<n "1lur kend-6zini “ury<n
Gorur dogt1 olur gayr<n olur “<s1''-1 mest<ni

€almaz bir werre benlik hi¢ da*1~a% fev''-i ta*t hig
Oldur andan %ayr1 yo™ hi¢ yo'dur env<r-1 elv<n

"Abdurragim-i Tirst nif ne “aceb sdzi var bunuf
Meger sevd<-y1 dost "1lmis ani ser-mest gqayr<ni
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GAZEL 48

Ey dertliler, gelin derde ¢<reyi bulalim
Basimizdan vazgegelim, Allah’in takdirini alalim

Biri iki sanmayin; gelin, menzil illeri uzaktir
=siklarin durumu budur, dost icin cam verirler

Bugiin firsat eldeyken yarina hasret kalmasin
Caninin gozint agip bak, sen bunda O’ nu géresin

Dunya ondan doludur, sana senden perde sensin
Isit, benden bir haber duy, sakla, zanm yok et

Ayrilikla geri kalma, hadi seni senden temizlet

Yol erinin durumu budur, durumu daha iyi olacak
O <lem dolu gérundr, o kalir, 6ltmla olursun

Y Urecigi kebap olur, kendisi ¢iplak kalir
Dostu gorir, hayran olur, sarhosca <sik olur

Bir zerre benlik kalmaz, taht Ustli bile sag kalmaz
O’ dur, O’'ndan baska reng<renk 1siklar1 olan yoktur

Abdurrahim-i Tirsi ’nin ne acayip szt var
Meger dostun ask1 onu saskinlik sarhosu etmis
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Velehu ey{<n
[49] "

(Hece olcusis: 4+4+4+4=16)

1 \ug oldi sevdiigiim dost1 esidufi *al*'1 ne dirler
Kim esriik kim deltdar kimi da*1 velidir dirler™

2 Kimi eydir bunufi gibi cihxnda var mi ki “ayy<r
Kimi eydir ki agma"dur sefthdir mixli yo™ ~ dirler

3 Kimi eydir nesnesi yo'dur vel<yetde eli yo'dur
Bir Gmmidir “ilim ™ yo"dur ne biliir ol kisi dirler

4 Ne isterler “aceb sundan varup gelen bu ma*|>"dan
Ne geliir ne olur andan bir “abex kisidiir dirler”

5 Kimi eydur ki fes<d[d]e mixli yo"dur *1y<netde
Duni giin isi sehvetde fi'ili boz[u'] kisi dirler

6  Kimi eydir gezicidir med<r ile dilencidir
Yalancidur aldar *al"1 yavuz keww<b kisi dirler”™

7 Yavuzdur *uy1 %<yetde degil dinde diy<netde
Qar<midur bu der-bend[d]e keser baslar kisi dirler

8 Kimi dir n<lcidur kisi arama’"dur ant isi
Y o'"dur hi¢ bir da*1 |us1 am ister Kisi dirler

9 Kimi eydur bilr kimy< nereden yer icer bu ya
Bu *arca bitmeye dery< k<mildur ol kisi dirler

171
10 Kimi eydir “aceb g<Idir eydir sey*I1"* yuki m<Idur
Y edugi ya¥-1la baldur olur mi bu da*1 dirler
11 Kimi eydur fa'irdir amifi-glin *0r ga'*rdir
Nafa''asinda "<cizdir miteqayyir kisi dirler
T

"~ Migra'in metindeki “Kim esrilk kim deliidir dir kimi da*1 velidir dirler” sekli vezne uygun degildir.
" Migra in metindeki “ Kimi eydir ki agma'*dur sefthdiir mixli yo'dur dirler” sekli vezne uygun
degildir.

“ Kelimenin “ilmi” sekli vezne uygun degildir.

***** Migra' in metindeki “Ne gel ir ne olur andan ol bir “abex kisidir dirler” sekli vezne uygun
degildir.

****** Migra' in metindeki “ Aldar hal"'1 yalancidur yavuz keww<b kisi dirler” sekli vezne uygun degildir.
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Kimi eydir "an<’at igi “ib<d<t-1 |<<t isi
Riz" iclin yo''dur tesvisi riz'in All<h virir dirler

Kimi dir evliy<dur clinbislerinden bellGdur
Bu *al" didugi degildir “azizdir ol kisi dirler

Kimi eydur ki ol kisi tam<m ga*"tyladur isi
Bu *al" gormez ba''ar sas1 gozludur ol Kisi dirler

Ey "Abdurragim-i Tirsi yeter safia bular a~1
Bu yuki cekeni dosti esirger hem sever dirler

Qa™armarladu™ isi uran ursun bize |as1
@utalum biz da*1 bas1 seven dost1 geker dirler
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GAZEL 49

Dostu sevmem sug oldu, halki dinleyin ne der
Kimi sarhos kimi delidir, kimi de velidir derler

Kimi dunyada bunun gibi kurnaz var mi, der
Kimi saskindir, akilsizdir, benzeri yoktur, der

Kimi bir seyi yoktur, velilikte eli yoktur, der
Okuma yazmasi, bilgisi yoktur, o kisi ne bilir, derler

Acaba sundan, varip gelen bu mahluktan ne isterler
Ondan ne gelir, ne olur, o bir bos kisidir, derler

Kimi kotllikte, ih<nette benzeri yoktur, der
Isi gece guindiiz sehvette, ameli yiiz Kisidir, derler

Kimi gok gezendir, dilenmekle iftihar edendir
Halki kandirir; yalancidir, kétd, cok yalanci kisidir, derler

Huyu son derece kétiddr, dinde degil
Bu gecitte hayduttur, baslar kesen kisi, derler

Kimi servetcidir, isi onu aramaktir, der
Hicbir yolu dahi yoktur, onu isteyen kisi, derler

Kimi kimy< bilir, o halde nerden yer icer
Bu madde bitmesin, deniz gibi olgun Kkisidir, derler

Kimi tuhaf haldir der, seyhlik yikt maldir, der
Yedigi yagla baldir, bu olur mu derler

Kimi fakirdir, onun icin degersizdir, der
Kimi <cizdir, sasirmis kisi, derler

Kimi isi r<z1 olma, ib<dettir, der
Karigtirmasi nimet igin yoktur, rizkint Allah verir, derler

Kimi hareketlerinden bellidir; evliy<dir, der
Bu halk degildir, muhterem kisidir, derler

Kimi o kisinin isi eksiksizdir, iyicedir, der
Bu halk o kisi bakar goérmez, sas1 gozludir, der

Ey Abdurrahim-i Tirsi, sana bu kazanclar yeter
Bu yuku ¢ekeni, dostu hem korur hem sever derler

Isi Allah’aemanet ettik, bize tas1 vuran vursun
Biz artik bas1 tutalim, dostu seven ¢eker, derler
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Velehu ey{<n
[50]

(Hece olcuisil: 4+4+4+4=16)

Esidin Qa™*’1 sevenler gorui bu *a'1 nolmisdur
Meger <*ir zarmxn irdi eyuleri azalmisdur

Yigitlerinde edeb yo' *<tunlarda qay< ud yo™
Pir olanlarda in~<f yo™ "at1 boz"'unlu™ olmisdur

Kibr G kin bu%{ qased ¢o" kendu yolin gézeddr yo™
Biri birine qlirmet yo™ sef"at[i] goturilmusdur

Biri birin gozedirler aya™" almala iverler
Y alan da’vide yilerler yalanlar: co%al misdur

Qar<m gel<le "arigdh gar<m "ur~a"lara dusdi
Qar<mdan o%lan irisdi sirretleri co%almisdur

Biri birine *ayr ~unmaz uludan kici segilmez
O%ul 1z terbiyet gormez abirli™ qurmet "almisdur

Muhmel<t sdyler dilleri fes<d isde gonilleri
__ayr iseyo" meyilleri *>lar1 ¢irkin olmusdur

“=lemleri Jama’ |utdi gel<l gar<m far'1 gitdi
Ummilertifi isi bitdi gorip anlar: ezmisdiir

Sever duny< goidlleri duni guin diiny< sozleri
Duny<ya |utdi yUzleri Qa"’dan yuzleri donmisdur

Biribirini gbzedir glici yetse el uzadur
Riz"" 1 cebr ider alur isleri tezvir olmisdur

O"uyan “ilmine uymaz %aniler m<lina "'tymaz
Fa'irler g<lini bilmez <*iret unudilmisdur

Y o"dur ~<liglere qurmet iderler bed-bagta raltbet
Bu *al"'uf fi'lini gbzet ne yavuz az¥un olmisdur
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Man<fi" mottefi** oldi ¢o%: *al**ufi afia uydi
Qa""’1 seven Y%arib oldi key adh yavuz olmigdur

Goresin bir ~alig<y1 iderler cevr 0 cef<yi
Urrrlar afia |a n<yr minkirleri ¢o%al misdur

Goresin bir min<fi''1 diizer tezvir-i nif<''t
Ususiir basina *al™'1 bir ul1 kes olmisdur

“=limler “ilmini |utmaz tevekkdl idip oturmaz
O f<ni "apudan gitmez *or welil olmisdur

“TImine ""1lmad ra%bet bulinmad p<k i‘tik<d
Anifi-¢lin bulmadh rakbet sOyle gayretde "almisdur

é<{iler ga""'1 gbézlemez qar<mdan iqtir<z etmez
=*ir n’olasin ~anmaz Julimleri ¢o%al migdur

Kit<b éur’<n qukmi "1ld1 gile tezvir cih<n |olch
Sey<|in fir~atin buld: Isl<m key {a'1f olmisdur

Bu *al"'uil dondi galleri yavuz azd fi'lleri
Azdi All<h’uii "ullart All<h'dan "'or*'maz olmisdur

€apuda bulmayan rabbet *al<yi''dan umar qlrmet
Tam<m ma'*~>didur sehvet ~>ret-i sey*e girmisdir

Na-1qat gellr dilinden ~ulega "<ciz elinden
éor"arlar yavuz *>yindan qile-b<z kisi olmisdur

Cekildi eyiler geri zi%allar geldi ileri
€arisd1 sey*lerlifi yol1 bilinmez miskil olmisdur

Kimi sey* nxllara gari~ kimi *al""adur s<I>s
Iz ""ald1 bularda *<li~ ol da*1 *<li "almisdur

Diler “<lemde yuriye mirid mugibb co% eyleye
Duny<y1 devsire yi%a ki gor ne gart~ olmisdur

Kimi s6hretlere gitdi ek<bir ~ogbetin |atch
Ki nefs divi am yutdh dervislik “"ande gitmisdur

Kimi <h v<hla¢i"ar va'] ider minberi deper
Qayf dir goz yas doker mir<yt misrik olmisdur
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_a|irinda men<"1blar dilinden dokilur ddrler
Anufi va Jin bu *al" difiler bir ulu mirsid olmisdur

Isica"l1" diser *al*'a acar bas yirtilur ya''a
Bah<necik gerek *al"auyarlar ol '<mm olmigdur

Kimi fery<d urip aslar kimi ~ayga urip doner
Kimi m<| getlrip doker 6filinde teslim olmigdur

€ani dervis "am g<Ili ""am y< kendindf "'<li
Dilinde %ayrinufi g<li ~atic1 dell<l olmigdur

Kisi kendu "anadiyla ucar menziline irer
Y o*sa %ayrui ""anachyla ugilmaz yerde "al misdur

Ister-isefi 0 Mevi<’yi terk eyle kiill1 sevd<y:
Basuridan ~av bu %avi<y: ezel yol bdyle *"almisdur

Qa1 "lur-isefi |aleb hem<n sensin safia gic<b
Afa sen soyle sensliz ba" "araa" gic<b olmisdur

Ey "Abdurragim-i Tirsi gercek sever-isefi dosti
Gozet sevenleri dosti fer<lhat “uzlet etmisdir
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GAZEL 50

Allah’1 sevenler isitin, bu halki gorin n’ olmustur
Meger <hir zaman oldu, iyiler ezilmistir.

Erkeklerinde terbiye yok, bayanlarda utanma, sikilma yok
Y aslilarda insaf yok, olduk¢a bozgunluk olmustur

Kibir ve kin, nefret, kiskanlik ¢ok, kendi yoluna bakan yoktur
Birbirine sayg1 yok, sefkat kalmamstir

Birbirine bakarlar, sayginliktan distirmeye calisirlar
Y alan iddiada kosarlar, bulunurlar, yalanlar: gogal mistir

Haramla helal karisti, midelere haram girdi
Haramdan oglan yetisti, kotulukleri cogal mistir

Birbirlerine iyilik istemez, blyuklerden kiciik ayirt edilmez
Erkek, kiz gocugu terbiye gbrmez, haramlik agirliktadir

Dilleri bos sozler sdyler, gonilleri bozuk istedir
Hayir ise egilimleri yok, huylar1 girkinlegsmistir

Dunyay: aggozluluk kapladi, helal ve haramin farki kalmad:
Okuma yazma bilmeyenler kalmadh, onlar1 gorip ezmistir

Gonulleri diinyay: sever, sozleri gece gundtiz dinyadir
Y Uzlerini dinyaya dondurip Hak’tan yana cevirmislerdir

Birbirini izler, glict yetse elini uzatip
Rizkini zorla alir, isleri yalan dolan olmustur

Okuyanlar ilimlerine uymaz, zenginler mallarina kiymaz
Fakirler halini bilmez, <hiret unutulmustur

Ahlakly, iyi insanlara saygi yoktur, talihsize ragbet ederler
Bu halkin isine bak, ne kadar kot azgin olmustur

IkiylzIU birlesti, halkin cogu ona uydu
Allah’1 seven yalmz oldu, bulytik adi kotl olmustur

Bir iyi huyluyu gorsen eziyet ve sikint1 ederler
Onu ayiplayip soverler, ink<rcilar1 cogalmistir
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Bir ikiyuzlUyU gorsen yalan dolan hazirlar
Halk: basina toplayan bir ulu kisi olmustur

Bilginler ilimlerini kullanmaz, Allah’atevekkil etmez
O 6lumli kapidan gitmez, asag1 olmustur

Bilgisini istemedi, temiz inancta bulunmach
Onun icin istenmedi, soyle saskinlikla kal mistir

Kadilar dogruya uymaz, haramdan korkmaz
Sonunda ne hale gelecegini dustinmez, eziyetleri cogalmistir

Kur an’ in hiikmti oldu, hile ve yalan diinyaya doldu
Seytanlar firsatini buldu, 1sl<m gok zayiflamstir

Bu halkin durumu degisti, isleri fena bozuldu
Allah’in kullart yolunu sasirdi, Allah’tan korkmaz olmustur

Kapida ragbet bulmayan, hizmetgiden saygi bekler
Istegi tamamdir, nefis seyhin sekline birtinmuistr

Dilinden gttt gelir, salih kimseler glicsiiz elinden
Kotl huyundan korkarlar, hileci biri olmustur

Iyiler geri cekildi, kurnazlar ileri geldi
Seyhlerin yolu karisti, bilinmez zor hale gelmistir

Baz1 seyhler mallara diisktin, bazisi halka ikiytzltdur
Bunlardatemiz iz kaldh

Mrit, <lemde yUrtimek, cok dost etmek ister
Dunyay: toplayip yiga ki gor ne hirsli olmustur

Kimi tamnmuglara gitti, btyuklerin sohbetini tatti
Nefis devi onu yuttu, dervislik nereye gitmistir

Kimi ah vahla ¢ikip 6gt verir, minberi tekmeler
Y azik deyip gOzyas1 doker, ikiyuzli, sirkgi olmustur

Aklinda hik<yeler, dilinden inciler dokultr
Bu halk onun 6gudunt dinler, bir blydk mirsit olmustur

Halka sicaklik duser, bas agip yaka yirtilir
Halka kiiclk bir sebep gerek, o halka uyarlar

Kimisi feryat edip aglar, kimisi bagirip doner
Kimisi mal getirip 6nuinde doker, teslim olmustur
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Dervis hani, hali hani, kendisinin stzi hani
Dilinde baskasinin hali, satici, tellal olmustur

Kisi kendi kanatlartyla ugar, hedefine ulasir
Y oksa baskasinin kanadiyla ugulmayan yerde kalmistir

O Allah'1 istersen biitiin sevgileri terk et
Bu kavgay: basindan at, ezel yol boyle kal mistir

Allah'1 istersen sana engel sensin
Sen ona sOyle bak, kara ak perde olmustur

Ey Abdurrahim-i Tirsi, dostu gercekten seversen
Dostu sevenleri gozet, yalnizliktan vazgecmistir
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Velehu ey{<n
[51]"

Ui Iktin3) K i lan (1)
v v

D<im< |a'ne urur bize sol munkir *abix
Eyle ~and1 zehr-i "'<til igirdr minkir *abix

\ad hez<r quzn-ile nif<" gile tezvir etme hig
“Is" eri slikker gibi yudar ani minkir *abix

Enbiy< vl evliy< olmadh a' d<siz biri
Cekdiler “15"-1la ""ahrin *<rlarufi minkir *abix

\ad hez<r sencileyin munkir min<fi" geldiler
Gitdiler diny<dan <*ir merd-i ecneb minkir *abix

Mun"a|1” olmadi nesili Ebu Cehl’Ufi her zam<n
Sen mu]lime neslisin ibn-i *abix munkir *abix

S>-i Jannuii cedd [U] cehdiifi sol kerth a*I<"larufi
Su kerih yizaf "arasiyla "'1lur minkir *abix

Bize “izzet Qa'*’dan irdi minnetimiz Qa"""’adur
Werre no*'~<n irmeye senden biz[e] minkir *abix

T< ebed ylUziifi "ara sa yufi heb< olsun seniifi
Da*1 ol derg<h-1 Qa" rtisv< be-n<m munkir *abix

"Abdurragim-i Tirsi var bi-derd olandan geyUfi ydri
Zira All<h’1 bulimaz bilmez ol minkir *abix
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51. GAZEL

Su kotu ink<rci, daima bizi ayiplar
Katil zehri igirir sanch

Y Uiz bin sikintiyla hig ikiytzlGluk, hile etmesin
Kot ink<rei, ask yigidi onu seker gibi yutar

Peygamber ve evliya dismansiz olmadh
Kot ink<rci, askla dikenlerin kahrin gektiler

Senin gibi yuz bin ink<rci, ikiytzlt geldi
K6t ink<rci, sonunda yabanci olarak diinyadan gittiler

Ebu Cehl’in soyu her zaman kesik oldu
Kot ink<rei, algak ogul, sen zulum edenin soyusun

K6t distincen, savasin, su ¢irkin huylarin
Kot ink<rci, su girkin ylzinin karasiyla kilar

Bize deger Allah'tan geldi, stkrimiz Allah’ adir
Kot ink<rci, senden bize ufak bir eksiklik gelmesin

Ebede kadar senin ytiziin kara, emegin bos olsun
Kot ink<rci, o Hakk’ in derg<hinda rezil adiyla duyulmustur

Abdurrahim-i Tirsi, git dertsiz olandan kusan yuri
CUnk( o kotl ink<rci Allah’1 bulmaz, bilmez
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Velehu ey{<n
[52]"

Miis tef i 1in (4)
\'

Sey|<n’1 géren kimseler seni ~anur munkir *abix
Cunbislertn oldur henxn far' idemez munkir *abix

Serrufi yili Jurmaz eser seni bilen senden bezer
Safia uyan Qa'*’dan azar merd>d olur minkir *abix

Go6zi olan seni gorur “<"il olan seni billr
C<n virmege r<{1 olur uymaz safia mun[Kk]ir *abix

_udd<m+1 Sey|<n igresin re’issin mesh>rsun bugin
Ol la'intf key mu'teber ma'*b>lisin minkir *abix

Simdi qu{>r etdi la'in senlii zam<nufi ireli
I~marlach safaisin el ¢gekdi ol minkir *abix

Bey{< da*1 fitne miydi senufi fenntifide ol *abix
Meger safia sik<r ola tist<d ola munkir *abix

Mags>sda olayd: la'in *al<~ bulaydi mi minin
Serrinden olayd: emin her birisi munkir *abix

Sen kim hentiz mags>sdasin sirretde gor ne zindesin
I{I<I'idip m0" minleri uydurursun munkir *abix

Kemcl ise anca" ola Ust<d ola Ust<dina
Kimse %arim olmaz ana ill< All<h minkir *abix

All<h %arim olsun safia *1sm eylesiin 6fiden sofia
&afab-1 Qa" icre ebed mu't<d ol sen minkir *abix
Icui |asui fi'lURA sozui Sey|<n’ a befizer hem yUz(if
A 'm< degil anca"* gozuf far'ufl odur munkir *abix

Fitne dizer icui |asuil Sey|<n basarinmaz isii
Cehenneme gitsiin basuii Sey|<n’ dan 6fi munkir *abix
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52. GAZEL

Munkir algak, Seytan’1 goren kimseler seni gérdiim sanir
O hareketlerindendir, fark edilmez

Kotulugunin riizg<ri durmaz eser, seni tamyan senden usanir
Munkir algak, sana uyan; dogruluktan sapar, kovulur

G0zU olan seni gorar, akilli olan seni bilir
Munkir algak, sana uymaz; can vermeye istekli olur

Seytan’in hizmetcileri icindesin, bagsin, bugln sohretlisin
Munkir algak, o kovulmus Seytan’in itibar ettigisin

Senin zamanin geldiginde o kovulmus simdi hazir bulundu.
O munkir algak, isini sana emanet edip elini gekti.

Beyaz bile senin ilminde sikint1, bela miydi
Munkir algak, sana av olsun usta olsun

L<netli meydanda olsaydi, iman etmisler kurtulsayd:
Munkir algak, her birisi kétultginden emin olsaydi

Sen ki henliz meydandasin kotilikte gor ne guclisin
Munkir algak, inananlart dogru yoldan ¢ikarirsin

Y etkinlik ustasina usta olsun
Munkir algak, yeter artik ona kimse rakip olmaz

Allah hasim olsun sana, bastan sona 6fkelensin
Munkir alcak, bela Hak belasina aligilmis olsun

Icin, disin, isin, s6ziin hem de yliziin Seytan’ a benzer
Munkir alcak, ama sadece gozin degil, farkin odur

Icin disin fesatlik cikarr, isini Seytan bile beceremez
Munkir algcak, Seytan’ dan 6nde basin cehenneme gitsin
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Velehu ey{<n
[53]"

F<i I< tin (3) K< ilin (1)
v v

1 MUnkirtf sanmaki yo'dur bize nef’i ey plser
@a nesiyle “ur>c-1 "ulvi idertiz ey pliser

2 \abr iderliz her bel<ya ireriiz lewwetlere
Zir< ki € ~-~abru mift<ql’ |-ferecdur ey plser

3 \abrimiz yo"'[dur] nih<yet ~abrimiz ~orar-isef
Isbu g<mil-i mehcemiz ciger-"oydur ey piiser

4 Munkirdaf |a n<lar1 bil perr U b<I olur bize
“Ars-1 kirst bir nefesde seyr iderliz [biz] ey plser

5 @a ne |asin minkir ursa nefs-i $>m basina
Bir |arafdan nefs basin dogertiz [biz] ey plser

6 Nefsimiz lewwetlerin terk itdik ise gor bizi
_ 0s Ymd<-y1 r>ga irdiik wev'" ideriiz ey piiser
176
7 Cimle *al'ufi mu*telif a*I<"larin *a{m ideriiz
Vaqdet [U] kexretde yeks<n oluruz biz ey puser
8 “Abdurragim-i Tirst "ahr [u] lu|f1 bir biltr
Qamdii-li’-l1<h ki o tesvisden *al<~dur ey pliser
T

" Beytin metindeki “Bu “Abdurragim-i Tirs "ahr [u] lu|f1 bir bilir / Bi-gamdi’l-I<h ki *al<~dur
tesvisden ey puser” sekli vezne uygun degildir.
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53. GAZEL

Ey ogul, minkirin bize faydas: yoktur sanma
Ey ogul, sbvmesiyle yikseliriz

Her sikintiya sabrederiz, keyfe ereriz
Ey ogul, ¢cunkd sabir sikintidan kurtulmanin anahtaridir

Sonunda sabrimizi sorarsan sabrimiz yok
Ey ogul, bu ¢ektigimiz ayimizin(sevgilimizin) ciger kosesidir

Munkirin sdvmeleri bil ki bize kanat ve kol olur
GOgln Ust ve altindaki kirstiyt bir nefeste seyrederiz

Munkir, sdvme tasini ugursuz Kisinin basina vursa
Ey ogul, bir yandan nefsin basini doveriz

Nefsimizin lezzetlerini terk ettikse bizi gor
Ey ogul, ruhun gidasina erdik, egleniriz

Battn halkin ¢esit ¢esit huylarim aliriz
Ey ogul, teklikte coklukta bir oluruz

Bu Abdurrahim-i Tirsi, mahv, iyiligi bir bilir
Ey ogul, Allah'a sukir olsun ki karistirmadan kurtulmustur
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Velehu ey{<n

[54°
F<i I< tin(3) K< ilin (1)
1 @anesi |a'<nlarufi tiry<"'-i za*m old1 bafia

Bu bi-derm<n derdiime derm<ni em oldi1 bafia

2 Munkirdf |a'm eltimde isbu dismen nefs iglin
Urmaba boynini mugkem ti%-1 ekberdir bafia

3 Munkirdf |a n<larindan ben niciin ikr<m idem
=fet-i nefs<niden “ayn-1 nec<t oldur bafia

4 Y utduumca |<s-be-|<s "ahrint her bir *<rlarufi
Bu sefilden " ulviye “15™-1la cevi<ndur bafia

5 Simdi sik<rum bentim her dem bel< old1 iy y<r
Dogt cemxlin gérmege ref-i hic< oldur bafia

6 M<-siv<dan yiz ¢evirdiim dostuma "ildum sefer
Arma¥anum virmege ol dosta c<numdur bafia

7 KallT ya''dum “1s" odina ""omadum ex"'<lleri
"Arsdan 6te [<-mek<n seyr<ni pinh<ndur bafia

8 *Abdurragim-i Tirst nediir da'vafi ma'nisi
Magvdan magv oldum ise va-I-1 dost oldi bafia

T
"7 Misradaki “sufli” kelimesi vezin geregi “ sefil” olarak okunmustur.
""" Misra in metindeki “ Ey Abdurrahim-i Tirst nedir da'vaf ma'nisi” sekli vezne uygun degildir.
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54. GAZEL

SOvenlerin sdvmesi benim yaramin ilaci oldu
Bu caresiz derdime caresi banailag oldu

Munkirin sbvmesi elinde, iste bu disman nefisicin
Boynunu saglam vurmak icin bana biyuk kiligtir

Ben neden miinkirin sbvmelerine hiirmet edeyim
Bana nefsin belasindan kurtulusun kaynagidir

Dikenlerin her bir kahrini tas tas yuttugum kadar
Bana bu algaktan yiiceye askla gezinmedir

Ey sevgili, simdi benim avim her zaman bela oldu
Bana dostun yizinl gérmeye bilmeceye son vermedir

Dunyadan yuz cevirip dostuma yéneldim
Benim o dosta armagan verilecek sey cammdir

Agir yukleri birakmadim, hepsini ask atesine yaktim
Gokten yukari Allah’in seyri bana gizlidir

Ey Abdurahim-i Tirst senin sik<yetinin anlam: nedir
Noksanlarimdan kurtuldumsa bu, dosta kavusmus olmaktir
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Velehu ey{<n
[55]°
F<i I< tin(3) K< ilin (1)
1 Ol ezelden mest esriik bunda gelenler biziiz
Y ine bundan mest esriik anda gidenler biziiz

2 Dost vi~<Ii clir asindan n>s idiib her dem-be-dem
T< ebed ol cur'adan ayilamayanlar biziiz

3 Soyle esrikiiz ayllma'™ yo™ bize her ~ubq [u] s<m

G<h disub so™"aklar i¢re g<h yuriyenler biztiz
177

4 Z<hid< var yUri kim |a ne urma sen bize
N<r-1"15"aol riy<y1 atuben ya''an = biziiz

5 Sen ~anursin bizde yo''dur “ilm-ile hergiz “amel
“=miliz “ilmif gorip a-lin bilenler hem biziiz ™

6 \>rete disdin |olasdufi bilmediii sen zhd nedir
Ma'n< yizinden gozet z<hid U “<bidler biziz

7 €albimize bulmad: yol hubb-1 %ayr-1 Qa" biziim
M<-siv<ya ba"'mazuz ma's>"a <s1"lar bizliz

8 Virmiguz tecellisine’a”l [u] c<n u goflimiiz
Gozle gbzlerimizi ol gozi magm>rlar biziiz

9 Var kim a m<sin ey minkir gozleruf kérdir seniii
Sems-v<r bu <lemicre su'le virenler biziiz

10 \>ret-i ]<hirde ger¢i makl>b-1 magk>mlaruz
B<|inen mah*'>ma g<kim bil ki sult<nlar biziiz

11 “Abdurragim-i Tirsi magvavirdi varini
Bagr-1 vagdetde viic>din yavi "ilanlar biziiz

T

"7 Migra in metindeki “ N<r-1 "1s"a ol riy<yr atup ya'"anlar biziiz’ sekli vezne uygun degildir.
"7 Misra in metindeki “*=miliz “ilmifi hem a~lin gérib bilenler biziiz” sekli vezne uygun degildir.
"7 Mugra in metindeki “Bu “Abdurragim-i Tirst magva virdi varin” sekli vezne uygun degildir.
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55. GAZEL

O ezelden beri sarhos olanlar biziz
Y ine bundan sarhos olanlar biziz

Dogta kavusmanin yudumundan daimaiicip
Ebede kadar o yudumdan ayrimayanlar biziz

Sdyle sarhosuz ki bize her sabah aksam ayilmak yok
Bazen sokaklar igine dislp bazen yuriyenler biziz

Ey z<hid, var yuru ki sbvme sen bizi
O ikiyuzlUlugl atip askin atesine yakanlar biziz

Sen bizde ilimle is asla yoktur sanirsin
Hem ilmin yapaniyiz hem de aslini1 gorip bilenler biziz

GOorunuse aldandin, dolastin, sen zihdtin ne oldugunu
bilmedin
Igytiziinden bak, sofu olan ve ib<det edenler biziz

Allah'tan baska sevgi, bizim kalbimizi etkilemedi
Dunyaya bakmayiz, sevgiliye <siklar biziz

Canmimiz, gonlimiiz, aklimizda Hak nurunun goriinmesi vardir
Gozlerimizi gozle, o gbzl sarhoslar biziz

Ey munkir disun ki korsin, senin gozlerin kordur
Bu <leme glines gibi alev verenler biziz

GoOriinen bigimde her ne kadar yenilmis mahk>mlarsak da
Igytiziinde mahk>ma h<kim sultanlar biziz

Bu Abdurrahim-i Tirsi varligint perisan etti
Birlik denizinde vicudunu yitirenler biziz
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Velehu ey{<n

[56]"
F<i I< tin (3) K< ilin (1)
1 Dost yolinda c<ni "urb<n eyleyen merd<neler

Bagr-1 'as"a |aldilar hem dirdiler dird<neler

2 Ya'alar ¢<k etdiler bas acdilar fery<d-ila
Olmadilar her giz <g<h kendliden mest<neler

3 Qayreti qadden geclrdi bulart ma's>""<nufi
Goricek sem'-i ag<hi 6lmegi perv<neler

4 é@ilmadilar bir na]ar her di-cih<n devletine
Ne gorindi %ayr-1 Qa"* gozlerine big<neler

5 N<m [u] nis<n "almad: bularda magva vardi hep
Bir-ile bir oldilar d<im< [ol] c<n<neler

6 Bu “Abdurragim-i Tirsi d<im ider y< All<h™
Lu]f idlp goster cem<Iif olalum div<neler

"119T
" Misrain vezni bozuktur.
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56. GAZEL

Dostun yolunda canini veren yigitler
Ask denizine daldilar, inci taneleri toplachlar

Y akalarin yirttilar, bagira gagira bas actilar
Sarhoscasina kendilerinden asla haberli olmadilar

Sevgilinin saskinligi pervanenin haber verici mumunu
GoOriince 6lmesi gibi bunlar1 hadden gegirdi

Her iki dinya devletine bakmadilar
GoOzlerine Hak’ tan baska yabanci gorinmedi

Bunlarda belirti ve ad kalmad: hep yok oldu
Sevgililer daima bir ile bir oldu

Bu Abdurahim Tirsi daima der Ey Allah
Y Uzuna iyilik edip bize goster ki delilerden olalim
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Velehu ey{<n

[57
Mef< 1lln (4)
V — — —
178
1 Gel ey w<kir bu tevgidden exer ister-ise c<nufi
Bulasun lewweti ebed cih<ndan yigrene c<nufi
2 Erise tevqidun n>r1 gide gonlun "aranilud:
eémrlak<fir[0f] b<%: urila t®m tevqidin
3 Gel eyit tevqidi c<ndan gegeslin *al*'-1 “alemden
Nid< ire safia dostdan irise sem’ine c<nuni
4 Gide i*tiy<rufi elden o dem g6z yumasun senden”
Sefer eyleyesiin c<ndan ga''1"at ola tevqidin
5 Acasun ga''T"at gdzin goresiin ma’s>""ufi ylizin
Esidip ma's>"ufi sbzin gide ref” ola gic<bui
6 Ey "Abdurragim-i Tirst |o%ica"* tevqidif semsi
Acilur tevgidifi sirri ki “'omaz werre miskil Ui
T

"7 Misra in metindeki “i*tiy<rufi gide elden o dem gz yumasin senden” sekli vezne uygun degildir.
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57. GAZEL

Ey zikreden, bu birlikten canin isaret isterse gel
Ebediyen keyif bulasin, diinyadan tiksinesin

Birlestirmenin nuru ulassin, gonlindn karanlig: gitsin
K<firin bag1 kirillsin birligin kilici vurulsun

Gel tevhidi candan et, <lemin halkindan vazgeg
Sana dosttan ses gelip camnin kulagina ulassin

Istegin elden gitsin, 0 zaman senden vazgeg
Canindan yola gikasin tevhidin gergek olsun

Hakikat gozlini agasin, sevgilinin ylzini goresin
Sevgilinin sbzlint isitip perdeyi kaldirasin

Ey Abdurahim Tirsi birligin glinesi dogacak
Birligin sirr1 agilir ki en ufak zorluk kalmaz
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Velehu ey{<n
[58]"

(Hece olcusis: 4+4+4+4=16)

1 Gel ey |<lib |aleb "1l sen bugtin did<r-1 ma's>"[1]
Mdihimm olan bugtin oldur elinden igesin s<'1

2 O s<"iden icen c<nlar taebed esriidi” anlar
Iclip <b-1 qayv<n anlar 6limsLiz "aldilar b<"1

3 Eltfde fur~atufi varken "6mr senifi-ile y<rken
Bulis ol y<r-ileirken "o ol va'd<-y1 ra""1

4 “=s1""lar va deye killymez buglini yarina 'omaz
Olir ma’'s>""dan ayrilmaz [tasir] gofliinde fir<'':

5 Bu diiny< varinaalmaz sekiz ugmaia aldanmaz
Dostdan %ayra na]ar "'ilmaz olur ~ayy<d-1 ma's>""1

6 é1lur kendliigtin f<ni y<re irmek-¢iin ma’ ni
€adr-i "1d old1 her demi gorir cem<I-1 ma's>"1

7 Ey "Abdurragim-i Tirsi bugtin gerek ise dosti
Dil gofidl c<n-ile d<im[<] dogt[ufi] tevgidin 0™

T
"7 Kelimenin metindeki “ esrikkdir” sekli vezne uygun degildir.
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58. GAZEL

Ey istekli sen gel, bugiin sevgilinin ylzind iste
Onemli olan bugiin s<kinin elinden icmendir

O sckiden icen canlar, onlar ebede kadar sarhostur
Onlar 6limsizlik suyu icerek daimi 6limsiiz kaldilar

Elinde firsatin varken, dmur seninle dostken
O dostla erken bulus, 0 uzak s5z0 birak

=siklar eceli beklemez, bugiini yarina birakmaz
Oliir, sevgiliden ayriimaz, génliinde ayrihig: tasir

Bu dunyanin varligina kalmaz, sekiz cennete aldanmaz
Dosttan baskasina bakmaz, sevgilinin avcis: olur

Varhigini 61imli kilar, dosta kavusmak icin
Her an1 bayram degeri oldu, sevgilinin yzind gorir

Ey Abdurahim-i Tirst bugtin dost gerekse
Dil, gonl, canla daima dostun birligini oku
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Velehu ey{<n
[59]

(Hece olcusis: 4+4+4+4=16)
Ey y<renler ey "ardaslar bencileyin olur mi hig
Ayru dismis ma's>""1indan <v<re var mi hi¢

R<qgat1 mi*nete donms basina zev<Iler gelmis
Ma's>kasin yavi "1lmus ister bulimaz var mi hig

Befizi ~arara~olmus gozi yas1 ""ana donms
Dost derdinde gayran "1lmus kendiiden gegcmis var mi hig

&ariblik ellere dismiuis cef<lara boyun virmis
Erenlere yliz stirmils ma's>"'1n ~ormus var mi hi¢

Bu “1s" elinden zehr icmis c<nindan bas[1n]dan gecmiis
Her s<’at r<gati ugmus n’ola sen afimaz var mi hic

A~~1s1n ziy<nin ""omus c<nindan bas[1n]dan gecmiis
“Is" defiizinden magv olmus bellrsiiz olmus var mi hic

Ey "Abdurragim-i Tirsi ¢o*'dur ma's>""ufi cef<si
Olmaz cef<suz vef<si cef<suz bulmus var mi hig

Gercek murside yetismis dostdan |o%r1 *aber almus
Ma's>"1n bulmus s<d olmus ablar-iken giilmis var mi hi¢
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59. GAZEL

Ey dostlar, ey kardesler benim gibi olur mu hig
Sevdiginden ayr1 digsmis perisan hi¢ var mi

Rahat1 sikinttya donms, basina bozulmalar gelmis
Sevdigini kaybetmis, isteyip bulamayan hi¢ var mi

Benzi sararip solmus, gézunin yasi kana donmus
Dog derdinden sasirmis, kendinden gegmis hig var mi

Kimsesiz ellere dusmus, sikintilara katlanmig
Ermislere ylz slirmis, sevdigini soran hi¢ var mi

Bu askin elinden zehir igmis, camndan vazgegmis
Her an rahat1 kagmis, ne hale gelecegini anmayan hi¢ var mi

Ey Abdurahim+i Tirsi, sevgilinin eziyeti coktur
SOzunde durmasi eziyetsiz olmaz, eziyetsiz bulan hi¢ var mi

Gercek seyhe yetismis, dosttan dogru haber almis
Sevdigini bulmus, sevinmis, aglarken gulmus hi¢ var mi
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Velehu ey{<n
[60]

(Hece olcusis: 4+4+4+4=16)

1 Bu cih<nda ol cih<nda ben ma's>"'suz olimazam
Sekiz ugmala girersem ben ma’s>"'suz olimazam

2 €ar<rim yo'dur bir yerde <v<re oldim illerde
Ta''dir bu-y-1mis ezelde %ayra gonal virimezem

3 Eglencem difilecem yo''dur cef< vii mi*netim ¢o"dur
Andan %ayr y<rim yo'dur ben andan ayrilimazam

4 Her ne g<lde olur-isem ne vech-ile yirisem
Her nereye ba'ar-isem andan gayr gérimezem

5 GOzUmun ba'du%: oldur "ulaim catti%: oldur
Bu c<numui c<ni oldur bir dem ansuz olimazam

6 Gonlum fikr etdiigi oldur dilim wikr etdiigi oldur
Beni delt "1lan oldur ben sevdiim ayrilimazam
180
7 Ey "Abdurragim-i Tirsi “as"'avir "a"1l1 u~~1
Sevelden bert ol dost1 “a"'lum u~~um dirimezem

T
" Misrain “Eglencem difilecem yo'dur cef< vii mi*netim key ¢o"dur” sekli siirin veznine uygun
degildir.
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60. GAZEL

Ben bu diinyada, o diinyada dostsuz olamam
Ben sekiz cennete girersem dostsuz olamam

Bir yerde devamliligim yoktur, illerde perisan oldum
Ezelde takdir buymus, baskasina gontl vermem

Durmam dinlenmem yoktur, eziyet ve sikintim coktur
Ondan baska sevdigim yoktur, ben ondan ayrilamam

Her ne halde olursam ne yizle yurisem
Her nereye bakarsam ondan baska gbremem

GOzUmun baktig1 odur, kulagimin duydugu odur
Bu canimin canm odur, bir an onsuz olamam

GOnlumin disuinduig odur, dilimin sdyledigi odur
Beni deli eden odur, ben sevdim, ayrilamam
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Velehu ey{<n
[61]"

(Hece dlcisii: 4+4+3=11'li)

Y anarsam yanayin “1s"'1fida ey dost
N’ olursam olayin "15"1fida ey dost

Ziy<nt a-~1dur seni sevenii
Gum<ni tag™i"" 1m<n old1 ey dost

Seni gergek sevenler seni buldi
Y olufida doymad: c<n virdi ey dost

Anuf kim c<m sen c<na irisdi
Rev<dur s<d olursa afa ey dost

}<hiren %am yo™ afia muflis ise
&anidir b<|inen va-lufida ey dost

Hic anda ""almadi nelik nitelik
P<k old1 w<t1 %ub<rdan ey dost

Per<kende iken cem'e irisdi
Be''< buldi fen<ya irdi ey dost

“ly<n etdiifi afia sem’-i cem<|Ui
Na]ar her neye "ilsa sensin ey dost

Na]ar1 kimy< sbzi gevher oldi
Her guni “1difice ""adr oldi ey dost

Bu "Abdurragim-i Tirst d<im<
TesellT anuiiile olur ey dost
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61. GAZEL

Ey dog askinda yanarsam yanayim
Ey dog askinda n’olursam olayim

Seni sevenin zarar1 faydadir
Ey dog, distincesi gercek im<n oldu

Seni gergek sevenler seni buldu
Ey dost, yolunda doymadi, can verdi

Onun cani sen cana ulasti
Ey dog, ona sevingli olursa uygundur

Gorlinuste iflas etmigse ona Uzintl yok
Igylziinde kavusmada zengindir

Onda nelik nitelik hic kalmadi
Ey dog, kendisi tozdan temizlendi

Daginikken topland:
Ey dost, devam buldu, Allah’a ulasti

Ona yuztiniin mumunu belli ettin
Ey dogt her neye baksa sensin

Bakis1 kimya, sizti cevher oldu
Ey dogt, her giinti bayramin kadar degerli oldu

Bu Abdurahim-i Tirsi daima
Ey dogt teselli onunla olur
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Velehu ey{<n
[62]

(Hece olcuisii: 4+4+4+4=16)

Bu diiny<ya geldim idi dost bilmege [ben] y<renler
Dostdan %ayrisin bira%up dost bulmaka [ben] y<renler

Duny<nuii terkin urma¥a nefsimii boynin urmala
=*ret yarann ""1lma%a geldim idi ben y<renler

Benltgimd[en] el yumaha dost yolind[a] c<n virmege
Bunda dogt ylizin gérmege geldimdti ben y<renler

Gige giindiiz "*1ldum z<r1 bunda gérmeglige y<ri
Gordum bu nefsiim “ayy<r1 yolumda |urur y<renler

GOrdim bu nefs yolum ba~d: bildiim nefsiifi nedir "a-ch
Baria gostermeye dosti maktb>n eyleye y<renler

Beni va delere ~alar ul%rinca yiizime guler
Gice gundlz fitne diizer yavuz "a-d ider y<renler

"Ar{ ider duiny< sevdiire gice glindiiz calisdura
=*ret yaraiin ""odura miflis eyleye y<renler

Bu diny<ya ma¥r>r ide Qa™ |arafin unutdura
=qir 1mnsuz 6ldire hem<n "a-di bu y<renler

Bu "Abdurragim-i Tirst key s$>m gordi bu nefsi
\a"lasun an1 MevI<’s1 hem daqu sizi y<renler

"120T-155T
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62. GAZEL

Dodtlar, bu dinyaya dostu bilmeye geldimdi
Dosttan baskasin birakip dostu bulmaya

Dunyay: terk etmeye, nefsimin boynunu vurmaya
Dostlar, ben <hiret hazirlig1 yapmaya geldimdi

Benligimden vazgegmeye, dostun yolunda can vermeye
Dostlar, ben bunda dost yUztint gérmeye geldimdi

Burada sevgiliyi gormek igin gece gundiz aglayip sizladim
Dodtlar, bu nefsimin hilek<rimin yolumda durdugunu gordim

Bu nefsin 6niime ¢iktigint gérdum, kasdint bildim
Dostlar, bana gostermeyip saskin etmekmis

Bana sozler verir, gizlice yuziime guler
Dostlar, gece guindiiz bela ¢ikarir, kétt saldirir

Dunyay1 sevdirir, gece guindiiz calismay: bildirir
Dostlar, <hiret hazirligini biraktirr, iflas ettirir

Bu diinyaya glvenip, Hak tarafini unutturmak
Dostlar, kasdi sonunda im<nsiz 6ldirmektir

Bu Abdurahim-i Tirst bu nefsi cok gordui
Dostlar, hem onu hem sizi Allah korusun
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Velehu ey{<n
[63]

(Hece olcuisii: 4+4+4+4=16)

Gel ey gonul ma's>""1miz isteyelim isteyelim
Derdi odinda yanalum magv olalum magv olalum

Ne olur diiny< isinden kesilelim her |usindan
éurtilalum tegvisinden el cekeliim el gekelim

Duny< bizi makr>r ider kend-6ziine mes%>| ider
Ma's>"umuzdan y<d ider terk idelim terk ideltim

Bu fen<ya ba''mayalum “6mriimiz ¢lritmeyelim
Ma's>" ~oyin ""omayalum ~oyilalum ~oyilalum

Surelim ol ma's>" ~oyin gozleyel im dunin guinin
Dimeyelim bugin yarin Jurmayalum [urmayalum

Gun<humuzdan donelim dostdan yaria |o%rulalum
Mrsid elini Jutalum tevbe idelim tevbe idelim

Gercek murside varalum himmet "1licin alalum
Nefsifi boymint uralum "urtilalum "urtidalum

Bildiklerimiz "oyalum c<n "ul&bin [utalum
Mrsid ne dir difileyeltim afilayalum afilayalum

Teslim olalum mirside *'<il olalum irs<de
Bildiigiimiz her k>sede unudalum unudalum

Oziimiizden el yuyalum mx-siv<dan g6z yumalum
Ma's>" ylzini gbrelim gdzedel im gbzedelim

@ur idelim her bir yeri gore [uralum ma’s>""1
"Abdurragim-i Tirsi afimayalum afimayalum
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63. GAZEL

Ey gonul, gel, sevdigimizi isteyelim isteyelim
Derdinin atesinde yanalim, yok olalim yok olalim

Ne olur diinya isinden, her tarafindan uzaklasalim
Karigikligindan kurtulalim, vazgegelim vazgegelim

Dunya bizi kibirli eder, kendisiyle mesgul eder
Sevdigimizden hatirlatir, terk edelim terk edelim

Bu yokluga bakmayalim, mrimiizi ¢lritmeyelim
Sevgilinin sdzlnu birakmayalim, aslim arayalim

O sevgilinin sozinl izleyelim, geceyi giinduizti bekleyelim

Bugiin yarin demeyelim, durmayalim durmayalim

Gunahimizdan donelim, dosta dogru yonelelim
MUrsidin elini tutalim, tévbe edelim tévbe edelim

Gergek mirside ulasalim, gayret kilicint alalim
Nefsin boynunu keselim, kurtulalim kurtulalim

Bildiklerimizi koyalim, camin kulagim tutalim
Mrsidin ne dedigini dinleyelim, anlayalim anlayalim

Mrside teslim olalim, uyariya boyun egelim
Bildigimizi her kbsede unutalim unutalim

Kendimizden vazgegelim, diinyaya bakmayalim
Sevgilinin ylzina gorelim, bekleyelim bekleyelim

Her bir yeri tur edelim, sevgiliyi gorelim
Abdurahim-i Tirsi anmayalim anmayalim
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Velehu ey{<n
[64]

Mef< 1lin(4)
v

1 Beni ol *al" iden _<Ili"" sukdr beni uyandurdi
Y olum murside |us etdi beni Qa***’a ulasdurdi

2 Na-igat aldum ol pirden getirdi durr dery<dan
__aberler virdi esr<rdan su c<numa boyandurd:

3 Didi Qa™ yolinufi eri |ur1 gel beri gel beri
Sen iste sende ol y<ri deyiiben beni "andurd: "

4 Seni maqv eyle var yiri gic<b sensin safia geri
Olumsiiz olmasin™~ didi diri bir g<le déndiirdi

5 __aberin aldum ol y<rif s6zin afiladum ol pirif
Y Gizini gordiim ol y<rifi beni fen<ya gonderdi

6 CU gecdim &b [u] "aradan ikilik gitdi aradan
Gotirdi bur''a’-1 yiizden ma's>"" kendyU bilddrdi

7 Bu "Abdurragqim-i Tirst benligi basim kesdi
Fen<si d<rina a~d1 be''< nevbetin urdurd:

"130T
"" Migra in metindeki “Sen sende iste ol y<ri deyiiben beni "andurdi” sekli vezne uygun degildir.
""" Keimenin metindeki “olmazsin” sekli vezne uygun degildir.
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64. GAZEL

Beni yaratan Allah, sukdr beni uyardi
Y olumu mirside kavusturdu, beni Allah’ a ulastird:

O seyhten 6gut aldim, denizden inci getirdi
Sirlardan heberler verdi, su camma boyad:

Hak yolunun yigidi ayaga kalk, beri gel, dedi
Beni sen o sevgiliyi sende iste diyerek kandirdi

Beni yok et, var yUri, sen sana geri perdesin
Oliimsiiz olmazsin dedi, canl1 bir hale getirdi

O sevgilinin haberini aldim, o seyhin sdzini anladim
O sevgilinin ytzini gérdim, beni yokluga ulastirdi

Iyisi kétusiinden gegtim, aradan ikilik gitti
Sevgili drtiyll yiizden kaldirdi, kendini bildirdi

Bu Abdurahim-i Tirst benligini 6ldirdi
Y okluk agacina asti, beka sirasint aldi
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Velehu ey{<n
[65]

(Hece 6lcusis: 4+4+4+4=16)

Evveli yo' <*iri yo" bir defiize disdim yine
Mevcleri asdi basumdan ¢altil ¢alal [oldum] yine

Varlihimdan tmid kesdim yo' lu%ima "adem ba~dum
Ol mevcler ile "arigdum magv olub ulasdum yine

Y umdum bu benlik gézini agdum bu gofilim gozini
Gordim ma’s>""ufi yuzini ma's>""a bulisdum yine

Ol defiizde yavi vardum bilmezem nige oldum
Ol ben oldum ben ol oldum defiiz oldum |asdum yine

Defiiz oluban Jasdum mevc uruban yildirisdum
Gevher olup |asra disdim alindim ~atildum yine

Gevherlertin k<ni oldum dertleriifi derm<ni oldum
Canlularuii c<m oldum her yerde bulindum yine

€amer oldum gice |o%dum g<h bedr g<h hil<l oldum
G<h sems olup {iy< virdim seyr idup sirr oldum yine

Bulit oldum gokyuzine “a|re ~acdum yiryizine
Dusdim ~adefler a%zina defiizden secildim yine

Meger clinbis bagrufi imis "'ajre bagra t<bi” imis
éul "ul sul|<n sul|<n imis "ulluwumi bildim yine

"Abdurragim-i Tirst' yem ol sul|<n ben afia ""ulam
Ebedi "ull1"da olam dost1 beni bildim yine
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65. GAZEL

Oncesi, sonrasi yok, yine bir denize diistiim
Dalgalar1 bagimdan yine ¢agil ¢agil ast1

Varligimdan imidimi kestim, yokluguma ayak diredim
O dalgalar ile karistim yine yok olup gittim

Bu benlik g6ziinu kapadim, bu génltim gozini agtim
Sevgilinin ylzini gordim, ona yine kavustum

O denizde kayboldum, nasil oldum bilmiyorum
O ben oldum, ben o oldum, deniz olup yine tastim

Deniz olup tastim, dalgalanarak parildadim
Cevher olup disar1 dustim, yine alindim satildim

Cevherlerin kaynag: oldum, dertlerin ilaci oldum
Canlilarin cant oldum, yine her yerde bulundum

Ay olup gece dogdum, bazi ay bazi dolunay oldum
Bazi glines olup 151k verdim, yine gezip bilinmedim

GOokyUzune bulut oldum, yeryizine damla sagtim
Sedeflerin agzina dustim, yine denizden segildim

Meger hareket denizinmis, damla denize bagliyms
Kul kul, sultan sultanmus, yine kullugumu bildim

Abdurrahim-i Tirsi yim, o sultan, ben ona kulum
Sonsuza kadar kullukta olayim, dostu, beni yine bildim
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Velehu ey{<n
[66]

(Hece olcuisis: 4+4+4+4=16)

Ben benliigiim terkin urdum dost iline gider oldum
Gegdium u~andum ben benden bi’ I-killiye biz<r oldum

Bana benlik gic<b old: dost yiizine ni*'<b old
Baria boyle *aber oldi dost *aberin Juyar oldum

Gecdim bu diny< isinden g6z yumdum her bir |usindan
Bunuf a&bulu asindan ¢irkin r<yiga |uyar oldum

Bu cifeye "onar "ar%a 0zge sik<r gerek muria
Us ogretdiim avin mur%a borkin alup ~atar oldum

GOzedur oldum avimi avladum ol sik<rimi
Biltr oldum menzilimi dost €line ""onar oldum

Ogrendiim varip gelmegi ma's>"" cenxlin gérmegi
Dogtdan aldu%im *aberi div<nlara yazar oldum

GOrdum "amu menzilleri ~arp yerleri <s<nlar
Ceker oldum |<libleri dosta alup gider oldum

Delil oldum ayrulara |abib oldum ~ayrulara
T>ty< geturdiim gozlere c<nlar gézin acar oldum

"Abdurragim-i Tirst’ niifi ma n<si rastdur sbzinif
Gel musteri cevherlertifi magzenlerin agar oldum
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66. GAZEL

Ben benligimden vazgectim, dostun iline gittim
Ben benden gectim, usandim, blsbitin rahatsiz oldum

Bana benlik perde oldu, dostun yiziine 6rtt oldu
Bana boyle haber oldu, dostun haberini duydum

Bu diinyaisinden vazgectim, her bir tarafindan gectim
Bunun zehirli yemeginden ¢irkin koku duydum

Karga bu lese konar, kusa baska av gerek
Iste kusa avini alistirdim, kiilahum alip sattim

Avimi bekler oldum, o avimi avladim
Menzilimi bildim, dostun dine kondum

Varip gelmeyi, sevgilinin yuzuni gormeyi 6grendim
Dodttan aldigim haberi div<nlara yazdim

Butun menzilleri, sarp yerleri, kolaylart gordim
Isteklileri cekerek dosta aip gittim

Baskalarina kanit oldum, hastalara doktor oldum
Gozlere sirme getirdim, canlarin gbzini agtim

Abdurrahim-i Tirsi " nin s6zuntn anlami dogrudur
Gel musteri, cevherlerin mahzenlerini agtim
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Velehu ey{an
[67]

Filktin(3) Kilin(1)
v v

1 Sol gondl kim “15"-1 magb>b-11a magrem olmach
éaldi magr>m magreminden sirr-1 esr<r bilmedi

2 Qr-n-1tevaid icre ¢lnki tu*me-1 “irf<n ~agmach
Cignedi hev<mm *ager<t “ilm U “irf<n bitmedi

3 €anda kim ol esed-i 15" siddet-i savt eylemez
Dilgu sek<I yurd: old1 dosta galvet olmadi

4 G0zi kordur minkirtf ¢tin %am ink<r igredir
Julmet-i leyl icre gecdi sems-i enh<r gérmedi

5 €1l U "<li "15"a degslr gel berli Mevl<’fia sen
“Is™ kit<bin “15"dan 0"'uyana miskil "'almadh

6 N<me-i genc su%l idersin y< bunuii kiinci am
@aleb-i genc eylemisler” kiinc yiizini gérmedi

7 N<me-i sublda~~ geglirme “dmriifii ag goziifii
N<me-i su%lda "alanufi eli gence irmedi

8 \1d"*-1 i*I<~ n>r-1 tevqgide goill gayy olmaya
Mustemirr oldi mem<t: t< ebed gayy olmad:

9 Ey "Abdurragim-i Tirsi goflufii sen “is"avir
Sems-i “15"'dan perveris bulan goflller olmadi

T

"7 Keimenin “etmisler” sekli vezne uygun degildir.

""" Keimenin sublinda’ sekli vezne uygun degildir.

"7 Migra in metindeki “ Ey “Abdurragim-i Tirs gofil Ui sen “1s"avir” sekli vezne uygun degildir.
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67. GAZEL

Su gondl ki sevgilinin askiyla yabanct olmadh
Mahremini elde edemedi, sirlar sirrint bilmedi

CUnk( tevhid kalesi icine bilme tohumu sagmadi
Bocekler cignendi, bilgi bitmedi

Nerde ki o agkin aslam siddetli haykirmaz
Tilki, ¢akal yurdu oldu, dostla yalnizlik olmadh

Munkirin g6z kordir; ¢cunkd gamu ink<rladir
Gecenin karanligi iginde gegti, giindiiz gtinesini gormedi

Dedikoduyu aska gevir, sen Allah’ina yakin gel
Ask kitabini asktan okuyana zorluk kalmagh

Hazine kitabini is edersin, bunun kosesi nerede
Hazine talep etmisler, kose yuzuni gormedi

Omriinu kitap islerinde gegirme, géziinii ag
Kitap islerinde kalanin eli hazineye ulasmadi

Gondl, temiz dogruluk tevhidin nuruna canlansin
Olimi devamli oldu, ebede kadar canli olmadi

Ey Abdurrahim-i Tirst, sen gonlini aska ver
Askin glinesinden beslenen gonuller 6lmedi
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Velehu ey{an
[68]"

(Hece olcuisis: 4+4+4+4=16)

*Aceblemefi siz bizi kim dost-iledir ferm<numuz
Zir< dogtla var idi ezelden “ahd u peym<numuz

Eyledik ol “ahde vef< irdik dosta buldu™ ~af<
Rehbertimuzdir Mu~|af< andan bildik Stibg<numuz

\und: bize ol dost ""adeq andan i¢up oldu™ fel<q
Dost1 gorup oldu™ feraq "almad: hi¢ agz<numuz

Cln cekdik biz bizden eli virdiik c<ni aldu™ y<ri
Oldiik geri oldu™ diri p<y<nsuzdur devr<numuz

Yo"dur gic<b simdi bize her dem baaruz ol yize
Her yer @>r’dur simdi bize yo"'dur anda ta’yinimiz

Ten goziyle ba'*ma bize ~1d"*-1la hem-r<h ol bize
Irgure [Qa'"] n>rumuza yo"'dur anda elv<numuz

“Is" t>tiy<sin calalum c<nufi gdzini agalum
B<|1l1 ga'"dan se¢elim t< |uyasin esr<rumuz

"Abdurragim-i Tirst' nUf gir yolina '<r eyleme
Ulasdura ol Qa{ret’ e t< gbresin c<n<numuz

"129T
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68. GAZEL

Siz bize sasirmayin, emrimiz dostladir
Cunki dostla ezelden sbziimiiz ve yeminimiz varch

O size sadik kaldik, dosta kavustuk, nese bulduk
Mustafa rehberimizdir, ondan Stibhan’ 1mizi bildik

O dogt bize kadeh sundu, ondan icip kurtulus bulduk
Dostu gorup rahatladik, hiizntimtiz hig kalmach

Biz bizden vazgegtik, cam verdik, sevgiliyi aldik
Tekrar 6ldik, canlandik, devrimiz sonsuzdur

Simdi bize engel yoktur, her zaman o ylze bakariz
Simdi bize her yer Tur dagidir, orada belirme yoktur

Bize ten gozlyle bakma, bize dogrulukla yoldas ol
Hak, nurumuza ulastirsin, orada renklerimiz yoktur

Ask sirmesini stirelim, camn gozini agalim
Batil1 haktan segelim ki sirlarimizi duy

Abdurrahim-i Tirst ' nin yoluna gir, utanma
O Hazret’ e ulastirsin ki sevgilimizi gor
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Velehu ey{an

[69]°
Mef< 1lin(2) Fe>lun(1)
v o v o
1 Baria her giz beni sensiiz gerekmez

Cih<ndadirligim sensliz gerekmez

2 Cih<nwev'in ~af<sin t< ser-<-ser
Cef< mihnetdir ol sensiiz gerekmez

3 Y e niderem ben ol bir deste guli
Bile olmaz-isef guliifi gerekmez

4 Ye ol bir avug otdan nice "or**am
Sen anda olasin” "or*u gerekmez

5 Senlif ben “<s1"ufiam “<s1"'ufiam
Severem seni hig %ayrufi gerekmez

6 Caltrup “<lem icre bas agup us
Sems-v<r <sik<re pinh<n gerekmez

186
7 Afa virdim beni ben aldum anm
Beni ben bilmegi bafia gerekmez
8 Ben ol mestem beni ben bilmezem hig
So"a""da diusmisem "al["]ma"* gerekmez
9 Icerem ma'su" elinden ser<br
Ki d<im mestem ay1"l1"" gerekmez
10 Ol ser<bufi *um<rindan gicerem
Bah<diram mu*annetlik gerekmez
T

" Metindeki “ anda sen olasin” ifadesi siirin veznine uygun degildir.
"7 Keimenin “ol” sekli siirin veznine uygun degildir.
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10  \aldur "1s" ser<bindan ~al<dur
Icerem iglirem ¢ii “<r gerekmez

11 Bu “Abdurragim-i Tirsi eyidir
[ Ki] gelsiin ser-*0s ay1' [kes] gerekmez

" Keimenin“ isbu” sekli vezne uygun degildir.
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69. GAZEL

Bana asla beni sensiz gereksizdir
Dunyada hayatim sensiz gereksizdir

Dunyanin bastan basa zevki, eglencesi
Eziyet, skintidir, 0 sensiz gereksizdir

O bir deste gllt ben ne yaparim
Birlikte olmazsan gultin gereksizdir

O bir avug ottan nasil korkayim
Orada sen olasin, korku gereksizdir

Ben senin <giginim, <gigimm
Seni severim, hi¢ baskasi gerekmez

Korkmadan halkin igine ¢agirip
Gunes gibi agik olana gizlenme gereksizdir

Beni ona verdim, ben onu aldim
Bana beni ben bilmek gereksizdir

Ben sarhosum, ben beni hi¢ bilmiyorum
Sokakta dismistim, kalkmak gereksizdir

Sevgilinin elinden sarabr icerim
Daima sarhosum, ayiklik gereksizdir

O sarabin sersemliginden gegerim
Cesurum, hainlik gereksizdir

Ask sarabindan ¢agridir
Icerim, icerim, utanma gereksizdir

Iste bu Abdurrahim-i Tirst der ki
Sarhos olan gelsin, ayik gereksizdir
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Velehu ey{<n
[70]"

F<il<tdn(3) < ilun (1)
v v

1 Gel ey |<lib sem’-i “as"a kend-6zUifi atagor
Isbu f<n varli%ifin sem'-i “15™a ya' agor

2 Gicmediin bu “6mr-i f<ni fevt-i fur~at eyleme
Cehd idUp gel “<IT himmet perr U b<lin acagor

3 €ayd-1 n<siv<y1 gel kesterk-i sikkin birle sen
Da*1re's-i nefsi kes d<r-1 fen<da a~agor

4 Wikr-i ma's>"-1la vir mir'<t-1 "albe ta-fiye
Cesm-i "'albiifi a¢ cenmxl-i [ma’]s>""aya ba'"agor

5 Bu viic>duri "afesinden mur%-1 r>quiil miskini
€1l *al<~ bir glin ¢1"ar tez ~ayd-1 dosta atagor

6 Mevt-i ~>r1 gelmedin ol gqayy-1 evvel olub
Dost be"'<sin bul fen< ni**<b1 dostdan gicegor

7 *Abdurragqim-i Tirsi’ niifl Jutagdr pendini™
Isbu drri ~1d"-1la c<n "uldina |a"agor

T124T
"7 Migra in “Bu “Abdurragim-i Tirs’ niifi |utagdr pendini” sekli siirin veznine uygun degildir..
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GAZEL 70

Ey istekli gel, kendini ask mumuna at
Iste bu varligim ask mumuna yak

Bu 6lumlu hayat1 yasamadin, firsati kagirma
Calisip gel, buyuk gayret kanat ve kolunu ag

Dunya bagin vazgegme bigagiyla gel kes
Bundan baska nefsin basin yokluk agacinda as

Kalbin aynasin sevgilinin zikriyle temizle
Kalp gbziini ag, sevgilinin ytzine bak

Bu viicudun kafesinden ruh kusunun yerini
Bir guin kurtar, tez ¢ikar, dostun avina at

Evvel diri olup 6lim borusu ¢almadan 6l
Dostun b<kiligini bul, yokluk érttsint dosttan gegir

Bu Abdurrahim-i Tirsi ' nin sdzund tut
Iste bu inciyi dogrulukla canin kulagina tak
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Velehu ey{<n
[71]"

F<il<tin(2) F<ilin (1)
\' \'

187 1 Yanayin dost-¢lin yanar-isem su ben
Oleyin dost-¢uin 6lr-isem su ben

2 Mankiraf min<fi"ufi |[a nalarin
Cekeyin dost-ciin gekersem su ben

3 C<numu "urb<n "omisam ma'su''a
é1lsa "ab>l"" s<d u qurremem su ben

4 €ani ol devlet ki basumda ola
L<yr" olam s<ha"'urb<nasu ben

5 Cunki ben ol dosta “<s1""am didim
Her bel<sin ~abr idiib ¢cekem su ben

6 _a"a|olasmal "oyam terk idem
Nefse |Jolasma'*da cehd idem su ben

7 Bu cih<na Qa1 bilmeklig-i¢iin
Gelmisem ¢iin Qa™*’1 bilem su ben

8 Pirim eydur bafia %<fil olmal
&afletimi stireyin b<rt su ben

9 Fur~atuiida g<~1l eyle ma''~>dufi
Dir pirim-¢iin cehd idineyin su ben

10 Nefsifii bil Qa™**’1 bilesin hem<n
Bileyin nefsimi nefsin nedir su ben

T
"7 Metindeki “ ""ab> "1lsa’ ifadesi siirin veznine uygun degildir.
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11 Nefsimui a*|<"larin tebdil idib
Qa"al<yr" *ul™ idineyin su ben

12 Qic<b bildim ben imisem ortada
C1"aray1n aradan beni su ben

13 “Abdurragim-i Tirsi aradan’
C1""di *al" dilince eydirem su ben

" Migra 1in metindeki “ Bu “Abdurrahim-i Tirs aradan” sekli siirin veznine uygun degildir.

205



10

11

12

13

71. GAZEL

Su ben dost igin yanarsam yanayim
Dog igin dlursem Gleyim

Munkirin, ikiyGzlGnin ayiplamalarin
Su ben ¢ekersem dost igin gekeyim

Sevgiliye canimi kurban etmisim
Kabul etse ben neseli, sevingliyim

O devlet nerde, basimda olsun
Ben o sultana kurbana layik olayim

Ben o dosta<sigim, dedim
Her sikintisim sabredip gekeyim

Halka satasmay1 birakip terk edeyim
Nefse satasmakta calisayim

Bu diinyaya Allah’'1 bilmek icin gelmisim
Gelmisim; ¢unkid Allah’t bileyim

Seyhim bana gafil olma, der
Bari gafletimi kovayim

Amacini, istegini zamanminda ortaya ¢ikar
Seyhimin diinyas igin galisayim

Nefsini bilirsen Allah'1 bilirsin
Ben nefsimi bileyim, nefsin nedir bileyim

Nefsimin huylarin degistirip
Allah’alayik huy edineyim

Ortada benmisim, engeli bildim
Ben beni aradan ¢ikarayim

Bu Abdurrahim-i Tirsi aradan ¢ikti
Ben halk diliyle sdylerim
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Velehu ey{<n
[72]

Mef< 1lin (4)
v

1 Cih<na geleli gonlim seni sevdi seni All<h
Seniifi fikraf *ay<lUfile |ol1 gofilim |ol1 All<h
188
2 Sendifi fikraf-ile [oldum beni ben bilmezem n’oldum
“Is""ufi defiizine [aldum yavi "'1ldum beni All<h

3 Gonul fikrafle Gns |utdh seniin lenwethni |atd:
Safia gitmege yUz |utd: seni ister seni All<h

4 Cih<ni ardina atd: sentifi %ayruii hep unitdi
Beni "'odh safia gitdi beni bensliz "od1 All<h

5 Beni terk eyledi gelmez beni hergiz afiup gekmez
Oliursem senden ayrilmaz seni ""omaz seni All<h

6 “Acebdir bu gondl isi bira"di ciimle tegvisi
Gice gundiz henmxn isi sentifile b<zar1 All<h

7 Bu *al"a"arisur ise virlp ger alisur ise
Seniifile gonli [bu] “Abdurragim-i Tirst niifi All<h™

T125T
"7 Migra in metindeki “*Abdurragim-i Tirsy niifi seniifi-ile géfili All<h” sekli vezne uygun degildir.
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72. GAZEL

Ey Allah’im, diinyaya geldigimden beri gonlim seni sevdi
GOnlim senin dustincenle, hayalinle doludur

Ey Allah’im, senin distincenle doldum, ben beni ne oldum
bilmiyorum
Askin denizine daldim, beni kaybettim

Ey Allah’im, gonil senin fikrine alist1, senin lezzetini tatt
Sana gitmeye yoneldi, seni ister

Dunyay: arkasinda birakti, senin disindakileri hep unuttu
Ey Allah’im, beni birakip sana gitti, beni bensiz birakti

Beni terk etti, gelmez, asla beni anmaz
Ey Allah’im, senden ayrilmazsam seni birakmam

Bu gonul isi tuhaftir, bitin karistirmay: birakti
Ey Allah’im, gece guindiiz isi, aligverisi seninledir

Bu halka karisirsa eger verip alisirsa
Ey Allah’im, Abdurrahim-i Tirst ’nin gonlt seninledir
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Velehu ey{<n
[73]"

F<ilktin(2) K ilin(1)
\' \'

1 Y<r cef<sin gekmeyen y<r istemez
Y<re goiul virmeyen "ahr istemez

2 Sol gofiulde kim anufi sevgisi yo™
Gofli *arabdur “im<ret istemez

3 Sol gofidl kim “1s"'la ma m>r degull
Y<reirmek y<ri gormek istemez

4 €éaldi gayv<n menzilinde ol kisi
“Is"adismez insan olma'" istemez

5 Dusdi diiny< derdine her ~ubq [u] s<m
Duny< sevdi _a""’1 sevmek istemez

6 Fikri duny< sdzi diny<dur anui
Gice giindiiz yiler |urma" istemez

7 =*jretde ~or[ar]san” ges<bin ol
Fikr idub in~<fa gelmek istemez

8 Soyle "1lmis am diiny< sevgusi
Ser-*0s olmis hi¢ ayilma’™ istemez
189
9 Duny< afiildu%: yerde gbzleri
Acilur hergiz uyuma’ istemez
10 SOylentrse "anda kim All<h sozi
Uy*u |utar gbzin agma’” istemez
T

"7 Migra 1in vezni bozuktur.
""" Kelimenin metindeki “sor isen” sekli siirin veznine uygun degildir
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11 Her kisi sevdlgini soyler yirir
Sevmedugin hergiz afimaz istemez

12 Oldurur ol cimle gayv<ndan koti
&aflete |aldi ayilma'™ istemez

13 éaldi Qa'"’dan sdyle magr>m t< ebed
Duny< ister ¢linki Qa1 istemez

14 Duny< sevdi glinki ol Qa"**"’1 "odi
Qa'" daan hergiz afimaz istemez

15  Ey Abdurragim-i Tirsi key ~a"in
Diiny< sevmekden [ciin ol] y<r istemez

" Migra 1in metindeki “ Ey “Abdurragim-i Tirsi key ~a"in” sekli siirin veznine uygun degildir.
" Metindeki “ciinki” kelimesi siirin veznine uygun degildir.
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73. GAZEL

Sevgilinin eziyetini gekmeyen sevgiliyi istemez
Sevgiliye gonul vermeyen mahvetmeyi istemez

Su gonulde onun sevgisi yoksa
GOnli haraptir, senlenme istemez

Su gonul askla senlikli degilse
Sevgiliye ulasmak, onu gormek istemez

O kisi hayvan menzilinde kaldi
Aska dismek, insan olmak istemez

Her sabah ve aksam diinya derdine distu
Dunyay: sevdi, Allah’t sevmek istemez

Onun dustincesi, sozu dinyadhr
Gece gundiz kosar, durmak istemez

Hesabini <hirette sorarsan
DusUnUp merhamete gelmek istemez

Dunya sevgisi onu sdyle yapmis
Sarhos olmus, ayilmak hi¢ istemez

Gozleri dinya amildiginda agilir
Aslauyumak istemez

Nerde Allah szl sdylenirse
Uyku tutar, gbzini agmak istemez

Herkes sevdigini sdyler yurdr
Sevmedigini asla anmak istemez

O bitun hayvanlardan kota yaratir
Gaflete daldi, ayilmak istemez

Dunyay: isteyip Allah’1 istemedigi igin
Ebede kadar Allah'tan sdyle yoksun kaldi

Dunyay: sevdigi icin Allah'1 birakti
Allah’'taonu asla anmak istemez

Ey Abdurrahim-i Tirsi diinyay: sevmekten
Iyice sakin; ¢inkli sevgili istemez
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Velehu ey{<n

(74"
Filktin(3) K'ilin(1)
1 Dogti ira™ isteyenler sOyle ra™ "aldilar

Gelmediler cem’e hergiz perakende "aldilar

2 Sunda bunda dimegile gegdi “6mri anlarufi
Sole ser-gerd<n geziip ~aqr<da ara "adilar

3 Esiginde olmadilar munta]ir derd ehlinii
Derdi bulmadilar anufi-¢tin bi-derm<n "aldilar

4 éalbleri gayy olmadh tevqid-i Qa'*’da anlarufi
Mevt iginde fevt olub idr<k-i Qa"’dan "aldilar

5 Virmediler wikr-i ma’s>"-1la ""albe ta~fiye
Olmadilar ma'sua “<s1"* ¢li maqc>b "aldilar

6 Bunda dost did<rim géremeyen bi-¢c<reler
Bunda magr>m anda magr>m dostdan a' < "'aldilar

7 Ey ~ Abdurragim-i Tirs ""albiifii p<k eylegil
éalbini p<k etmeyenler sdyle murd<r ""aldilar

T
" Misra 1in metindeki “ Ey “Abdurragim-i Tirst "abiifii p<k eylegil” sekli siirin veznine uygun
degildir.
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74. GAZEL

Dostu uzak isteyenler, sdyle uzak kaldilar
Aslabir araya gelmediler, darmadagin kaldilar

Onlarin 6mri sunda bunda demekle gegti
Soyle saskin gezip ovada arada kaldilar

Dert sahiplerinin kapisinda bekleyen olmadhlar
Derdi bulmadiklari igin caresiz kaldilar

Allah’in birliginde onlarin kalpleri canlanmadi
Olum iginde 6liim olup Allah'1 anlamadan kaldilar

Sevgilinin zikriyle kalbe saflik vermediler
Sevgiliye <sik olmadiklari igin utangag kaldilar

Bunda dostun yliziini gérmeyen caresizler
Bunda, onda yoksun, dosttan cahil kaldilar

Ey Abdurrahim-i Tirst, kalbini temizle
Kalbini temizlemeyenler sdyle kirli kaldilar
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Velehu ey{<n
[75]"

F<il<tin(3) F<ilin(1)
\' \'

190
1 Gel berii gel "alma a m< dostdan ey c<num cani
Gel berii c<n<n iguin vir c<nuiit c<num cani
2 Mevt-i ~>r1 gelmedin gel dost-1la ol <sin<
Gel berli ma's>"-1la bulis bilis c<num cam
3 N<zenin ‘0mrufi virme bunda zinh<r gayfa sen
T< ki pism<n’~ olmayasin anda sen c<num can
4 Y ol-das ol derd ehline gel dertll ol%:l sen da*1
Gel berti gel derdiii al hem derm<nuii c<num canm
5 Is"-1 ma's>""-1la “<s1" ol yuri “<lemde sen
Gor yuri ma's>" cemxlin gel berli c<num c<m
6 Dogt cenxlin kim ki gorse bunda hig "*almaz %am
Bunda anda s<d yUrir ma's>"-1la c<num can
7 \ud"-1la " Abdurragim-i Tirst' ye "ayurma gel
Y<riley<r olasin gel "<r1 "o c<num can
T125T

" Kelime vezin geregi bu sekilde okunmustur. “Pesim<n” sekli siirin veznine uygun degildir.
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75. GAZEL

Ey camimin cani, buraya gel, dosttan cahil kalma
Buraya gel, sevgili i¢in camim ver

Ey canimin cani, 6lum vakti gelmeden gel, dostla tans
Buraya gel, sevgiliyle bulus, tanis

Bunda nazl1 6mrini sakin haksizliga verme
Ey canimin cani, onda sen pisman olmayasin

Dert ehline yoldas ol, gel sen yine dertli ol
Ey canimin cani, buraya gel derdini hem de caresini al

Sevgilinin askiyla <sik ol, <lemde yuru
Ey canimin cani, sevgilinin ylzini gorup yard, buraya gel

Dostun ylzini kim gorirse Gzuntisi hig kalmaz
Ey cammin cani, bunda, onda sevgiliyle neseli yirir

Abdurrahim-i Tirsi ’ye dogrulukla gekinme gel
Ey cammin cany, sevgili ile sevgili olasin, gel temizle
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Velehu ey{<n
[76]

F<il<tin(3) F<ilin(1)
\' \"

Isbu gabs-i cismum icre nice fery<d eylediim
A%lama'dan gice glindiz gozlerim "an eyledim

Hecr-i y<resinde y<rifi <h u derd-i z<r-ile
=tes-i 15" da yuregi ba¥%ri piry<n eyledim

Derd-i y<r-ile ylrirem yane yane ben %arib
Gin gln ar[t]di*'¢a bu derdiim bende pinh<n eyledim

&am-1 ma's>""-1di hem-r<hum benlim her r>z [u] seb
K>h [u] ~agr<larda gezip fikr-i ma’'s>" eyledim

A"l virdim fikri virdim yavi "1ldum ben beni
Mest-i gayr<n bir zam<n “<lemde seyr<n eylediim

Tesne-dil oldum elinden ~und:1 y<rim bir ser<b
Aldum i¢cdim c<m+1 “15"1 varl-1 did<r eyledim

M<-siv<dan "almad: aynemde bir werre keder
Dog cerxlin gbrmege her bir yeri @>r eylediim

Dogt yizin gostermeyen ¢lnki viic>d-1 "uss<''a
Aradan “Abdurragim-i Tirst'yi |arq eyledim
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76. GAZEL

Bu cismimin cebi icinde nasil feryat ettim
Gece glindliz aglamaktan gozlerimi kana gevirdim

Sevgilinin ayrilik yarasinda aglayip inlemeyle
Ask atesinde yuregi, bagri kebap ettim

Ben garip, sevgilinin derdiyle yana yana yiririm
Bu derdim guin guin arttikga gizledim

Her gece ve gindiz benim yol arkadasim sevgilinin gamiycdi
Dag ve ¢ollerde gezip sevgiliyi disindim

AKkly, fikri verdim, ben beni kaybettim
Bir zaman <lemde saskin sarhos gezindim

Gonulden istekli oldum, sevgilim elinden bir sarap sundu
Ask kadehini aldim, ictim, sevgiliye kavustum

Aynamda diinyadan bir par¢a keder kalmad:
Dostun ylzini gérmeye her bir yeri Tur dag: ettim

=siklarin varligina dost ylzini gostermedigi igin
Aradan Abdurrahim-i Tirst 'yi ¢ikardim
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Velehu ey{<n
[77]

F<iletin(2) F<ilin(1)
\' \'

1 Y avi "ildu%um y<ri buldum yine
A%lar iken s<d olup guldim yine

2 Isbu %urbetde gezerken ben %arib
Buldum ol <sin< y<rimi yine

3 &am [u] %u~~a ¢eker idim ~ubq [u] s<m
_al<~ oldum igleriim yettdi yine

4 Y Uregm "an igre %ar" olmus idi
Y Uregm y<releri bitdi yine

5 “Is" elinde magva vard: varlu%um
Y o"'lu%a vardum y<ri buldum yine

6 Benlik imis bafia anca’ [ ki] gic<b
Y<r ile y<rem gic<b gitdi yine

7 Bu “Abdurragim-i Tirsi ortadan”™
C1"'d1 y<rim ald: varlu%um yine

T126T
"7 Migra in metindeki “Bu “Abdurragim-i Tirst ortadan” sekli siirin veznine uygun degildir.
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GAZEL 77

Kaybettigim sevgiliyi yine buldum
Aglarken neselenip guldim

Ben bu gurbette garip gezerken
O tamdik sevgiliyi yine buldum

Her sabah aksam Uzuntd, sikint1 gekerdim
Kurtuldum, islerim yine bitti

Y tregim kan iginde bogulmustu
Y Uregimin yaralar1 bitti

Ask elinde varligim yok oldu
Y okluga ulasip sevgiliyi buldum

Bana ancak benlik engelmis
Sevgiliyle yaram engel oldu

Bu Abdurrahim-i Tirsi ortadan ¢ikt1
Sevgilim varligim aldi
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Velehu ey{<n
[78]'

F<ilctin(2) F<ilin(1)
\' \'

1 “=s1"'am ma’s>" ylzine *os yine
Sevdi c<num sevdi c<n[<njum’ yine

2 “=s1""-1d1 ol bafia hem ben afia
Y o%-iken “<lem da*1 c<num yine

3 M>nis-i mus<hed idim y<re ben
Anda <s1"" bunda “<s1"'am yine

4 Cismim 0 goilim c<num cimle varum
“Is" durur “15"'suz yeriim yo''dur yine

5 Cismimiif gqayy: ha''1"at “1s"1dur
Is"-1la buldum tam<m diniim yine

Filktin(3) Kilin(1)

192
6 “Is" goziyle dost yuzin gérdim tam<m
Ki "albde™" yo"durur gim<num yine
7 _a"laolursane %am virip alursa ne %am
Bu "Abdurragqim-i Tirst y<r ile y<rdur yine
T126 T

" c<num”, T'de* c<n<num”
T astdurur?, TUde “is™idur”
"7 Misrain T'deki “ Is™-1la buldum tam<met diniim im<num yine’ ile M’ deki “ “Is"-1la buldum
tam<m diniim Im<num yin€" sekilleri vezne uygun degildir.

*****

Kelimenin metindeki “kalbimde” sekli siirin veznine uygun degildir.
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78. GAZEL

Sevgilinin ylziine yine <gigim
Canmim sevgiliyi yine sevdi

=lem, canim daha yokken
O bana <sikt1, ben ona <siktim

Sevgiliye ben yakin gorilendim
Onda <s1k, bunda yine <gigim

Cismim ve gonlim, camim, bitdn varligim asktir
Asksiz yerim yoktur

Cismimin gercek dirisi asktir
Askladinimi ve im<mmi tamam buldum

Ask goziyle dostun yuzini eksiksiz gordim
Kalbimde zanmm yoktur

Halkla olursa, Uzuntl verip alirsa niye tzileyim
Bu Abdurrahim-i Tirst, yine sevgiliyle sevgilidir
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Velehu ey{<n
[79]"

F<ilctin(2) F<ilin(1)
\' \'

1 €an ol y<r isteyen gelsiin berii
C<na c<n<n isteyen gelsiin beri

2 Y Uregi biry<n gozi giry<n olan
Derde dermxn isteyen gelsiin berti

3 Kulli sevd<dan gegen dost1 seven
Din [U] Im<n isteyen gelsiin beri

4 Kend-6zin dosta viren dosti alan
Dost vi~<lin isteyen gelsiin berti

5 Mey*ane-i “15"daicenler ser<b
Ser-*0s olma’™ isteyen gelslin berti

6 Mest olup ayilmayan leyl U neh<r
Bahadirli" isteyen gelsiin bert

7 *Abdurragim-i Tirst’ den bugiin -
Dost1 gbrmek isteyen gelsiin berti

T127T
"7 Migra in metindeki “Bu “Abdurragim-i Tirs? den bugiin” sekli siirin veznine uygun degildir.
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79. GAZEL

O sevgiliyi isteyen nerede, buraya gelsin
Cana sevgili isteyen buraya gelsin

Y Uregi kebap, gozu aglamakli olan
Derdine care isteyen buraya gelsin

Biittin sevgilerden gegen, dostu seven
Dinve inkn isteyen buraya gelsin

Kendini dosta veren, dostu alan
Dogta kavusmak isteyen buraya gelsin

Ask meyhanesinde sarap icenler
Sarhos olmak isteyenler buraya gelsin

Gece gundiz sarhos olup ayillmayan
Yigitlik isteyen buraya gelsin

Buguin bu Abdurrahim-i Tirst 'den
Dostu gormek isteyen buraya gelsin
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Velehu ey{<n
[80]

F<iletin(2) F<ilin(1)
\' \'

1 “Is"1 y<rif us basumdan asd1 us
Gitdi ~abrum i*tiy<rsuz "aldum us

2 Isbu 15" mey*<nesinden giriiben
“Is" ser<bin |olu |olu icdim us

3 Gitdi "a"'lum yavi "1ldum ben beni
Mest esriik so"a"larda diisdiim us

4 _a"-1 <lemigre rusv< *or welil
Kimi guler kimi da*1 sbger us
193
5 Sdyle mestem sdylerem hig kimsene
Aflamaz bilmez dilimi hergiz us
6 Kimi eydur deltudir bu terk iddi
Kimi k<firdir bu mewhebstizdir us
7 Kimi *1sm-1la urur |as1 bafia
Kimi 6ldurin xev<br co™dur us
8 Kimi |utar elimi ""aldurmaia
Kimi strer y<b<na birgbur us
9 Kimi yzin gevirtp ikr<h ider
Kimi sef"at ile himmet ister us
10 Kimi tem<s< idUp ba''ar safia
Kimi ta acctib idiben |afilar us
T

" Metindeki “ mest esriik so"*a"larda’ ifades vezne uygun degildir.
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Kimi eydur mmidir *at<si ¢o™
Kimi eydur “abex olmis "almis us

Kimi eydir "a"l1 yo' “aceb degl
Kimi eydur ne didigin bilmez us

Her biri bir dirll stz sdyler bafia
Kimi yafilis kimisi r<st eydir us

Oltimi "alimi bilmez kimsene
Yineisbu derdi ¢ceken bilUr ug

Dilimi g<ltmi ol y<rtm bilir
Ben anufium ol benimdur simdi us

Cekegor "Abdurragim-i Tirsi var
Safaisbu isi y<rif eydir us

Sev'-1wev" ile ri{< virsen afia
Ger cef< vi ger vef< eylerse *os

“=s1"acevr U cef<s [ol] y<riif
Pir-vef<dur s<d olup n>s ider us
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80.GAZEL

Sevgilinin aski iste basimdan asti
Sabrim gitti, iste isteksiz kaldim

Bu ask meyhanesinden girerek
Ask sarabint dolu dolu igtim

Aklim gitti, ben beni kaybettim
Sarhos, deli sokaklarda dolastim

Dinyanin halki icinde rezil, asagilanmis
Kimi guler kimi de sdver

Sdyle sarhogum soylerim
Kimse dilimi asla anlamaz, bilmez

Kimi der ki bu delidir, terk edin
Kimi bu k<firdir, mezhepsizdir, der

Kimi tas1 bana 6fkeyle vurur
Kimi 6ldurtin, sevabr coktur, der

Kimi elimi kaldirmaya calisir
Kimi ¢ole strer, birakir

Kimi yuzuni gevirip tiksinir
Kimi sefkatle gayret ister

Kimi seni seyredip bakar
Kimi sasirarak ayiplar

Kimi tmmidir, hatasi ¢ok, der
Kimi sagma sey olmus der

Kimi der ki akl1 yok, sasilacak sey degil
Kimi ne dedigini bilmez, der

Her biri bana bir tarll stz sdyler
Kimi yanlis, kimi dogru der

Elimi, kalemi kimse bilmez
Bu derdi ¢eken bilir
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Dilimi, halimi o sevgilim bilir
Simdi ben onunum, o benimdir

Abdurrahim-i Tirsi, sana sevgilin
Bu isi durma cek, der

Zevkin nesesiyle eger eziyet eger vefa ederse
Ona memnunluk ver

Sevgilinin <siga eziyeti, sikintist gok vef<dir
Neselenip icer
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Velehu ey{<n
[81]"

Miistef i 1an (4)
\'

194
1 Gel berii gel kiinc*<neye kiinc isteyip  genc aligor
Terk eylegil ma m>rlar1 vir<na gel genc aligor

2 Genc isteyen vir<n olur vir<n olan ma m>r olur
Genc alan sul|<n olur sul|<na gel genc aligor

3 Bu ktince gel ol mustert yirime sOyle serseri
Terk eyle n<km>s [u] “<r1 gel mistert genc aligor

4 Kllymez safia "6mr-i fen< aldur seni nefs-i hev<
€éilmaz safiawev"'[u] ~af< ge¢ dliny<dan genc aligor

5 \>retlere "1lma na]ar ma'n< erinden al *aber
Isbu *aberdir mu'teber ehline gel genc aligor

6 Ma'n< erine gel yetis etegine berk tut yapis
Anuii elindedir bu is kinc iste gel genc aligor

7 Ma'n< eri olan kisi Qa"""-1ladur her ciinbisi
Anlara yetisen kisi gence irer kiinc aligor

8 Ink<rlagelme ~a'"in dinsiz "alursin seksiizin
Genc alimazsin her kezin ~1d"-1la gel genc aligor

9 Ma'rn< erinuf gofiline ~1d"-1la girilUr afa
Minkire yol yo'dur afia~1d"-1la gir genc aligor

10 €0 ol minkir bi-dinleri sey|<nidur fiilleri
Gence iremez elleri ~1d"1la gel kiinc aligor

11 "Abdurragim-i Tirsi’ye ~1d"-1la gel kunc istey(
Gel berti gel a genciifi ey ~<di''<n genc aligor

T
"7 Kelimenin metindeki “ isteyen” sekli anlama uygun degildir.
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81. GAZEL

Kose yerine gel, kose isteyip hazine al
Sehirleri terk e, yikik yere gel, al

Kose isteyen kederli olur, kederli olan senlikli olur

Ey hazine isteyen, hazine alan sultan olur, sultana gelip a

Bu hazineye gel musteri ol, s6yle serseri yuriime
Ey misteri, namusu, utanmayi birak, hazine al

Gegici hayat seni beklemez, heva nefsi seni ele gegirir

Sana zevk ve eglence vermez, diinyadan vazgeg, hazine a

Y Uizlere bakma, anlam insanindan haber al
Bu haberdir guvenilir kisiye gel, hazine a

M<n< insanina gel yetis, etegini siki tut, yapis
Bu is onun elindedir, hazine iste, hazine a

M<n< insaninin her hareketi Allah’ladir
Onlara ulasmak isteyen hazineye ulagsir

Sakin ink<rla gelme, sliphesiz dinsiz kalirsin
Her zaman hazine alamazsin

Anlam insamnin gonline dogruluklagirilir
Ink<r edene yol yoktur, dogrulukla gir, hazine al

O minkir dinsizleri birak, isleri seytancadir
Elleri hazineye ulasmaz, dogrulukla gel, hazine al

Abdurrahim-i Tirsi 'ye hazine isteyerek dogrulukla gel
Ey dogru kimse, buraya gel, hazineni al, kdseyi al
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Velehu ey{<n
(82

(Hece olcusis: 4+4+4+4=16)
1 Iy erenler iy “azizler bize ~af< himmet gerek
Iy dost-1la dost olanlar bize ~af< himmet gerek

2 Iy diiny<dan elin geken climle heveslerden gecen
Iy dost hev<sindan ucan biz[€] ~af< himmet gerek

195
3 Iy nefs dilegin terk iden erenler yolina giden
Erenlere *iwmet iden bize ~af< himmet gerek
4 Iy er nefsin gzeden erenler goriline giren
Erenlerden himmet alan bize ~af< himmet gerek
5 Iy goilini ~<fi "1lan iy gofiline na]ar olan
All<h’dan hid<yet bulan bize ~af< himmet gerek
6 Iy ma's>" ri{<sin bulan iy “<s1"lar *<lin bilen
Iy ma’'s>" did<rin géren bize ~af< himmet gerek
7 Iy dismisleri "alduran 6Imiis gofidlleri dirgiiren
Iy dost1 dosta irgoren bize ~af< himmet gerek
8 Iy gozleri kimy< olan gofiulleri Ka'be olan
Girenlere "al aolan bize ~af< himmet gerek
9 Iy Qa" "atinda *<~ olan ma''b>l-1 mu"'arreb olan
"Abdurragim-i TirsT ye sizden ~af< himmet gerek
"128T
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82. GAZEL

Ey erenler, azizler, bize saflik, gaba gerekir
Ey dostla dost olanlar, bize saflik, ¢aba gerekir

Ey dunyadan uzaklasan, bitiin isteklerden gegenler
Ey dostun isteginden ucan, bize saflik, caba gerekir

Ey nefsdilegini terk eden, erenlerin yoluna giden
Erenlere hizmet eden, bize saflik, ¢aba gerekir

Ey kisi nefsini gozeten, erenlerin sevgisini kazanan
Erenlerden gayret alan, bize saflik, caba gerekir

Ey gonlint temizleyen, ey gonline bakan
Allah’tan dogru yol bulan, bize saflik, ¢caba gerekir

Ey sevgilinin hosnutlugunu alan, ey <siklarin halini bilen
Ey sevgilinin yuzini goren, bize saflik, ¢caba gerekir

Ey dismisleri kaldiran, 6lmis gonalleri dirilten
Ey dostu dogta ulastiran, bize saflik, ¢aba gerekir

Ey gozleri kimya, gonilleri K<be olan
Girenlere kale olan, bize saflik, caba gerekir

Ey Allah katinda 6zel olan, stphesiz kabul olunan
Abdurrahim-i Tirsi 'ye sizden saflik, ¢aba gerekir
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Velehu ey{<n
[83]

F<iletin(2) F<ilin(1)
\' \"

1 Dusdi c<num iline sevd<-y1 dost
&<ret etdi c<n ilin sevd<-y1 dost

2 \agife-i c<nda yazilmis imis
Bezm-i ezelde meger sevd<-y1 dost

3 éalbimi sevd<-y1 %ayridan enin
=r1 "1lmg t< ebed sevd<-y1 dost

4 CUmle ma*|>""dan bafia g6z yumdurup
Dost1 her dem gozledir sevd<-y: dost

5 “=lem-i c<nda bu sevd< n>r nebi
C<n gozine gosterir sevd<-y1 dost

6 Ben %aribi ctimle dillerde bugiin
Eyu yavuz sdyledir sevd<-y1 dost

7 Munkire ink<r |asint urdurup
_a"arlsv<y eyledir sevd<-yi dost

8 MUnkirtf ink<r idip kor oldu%
Y o'"durur "albinde b> sevd<-y1 dost
196
9 Benum ol ma's>"-1laleyl G neh<r
Sirrumu bir eyleyen sevd<-y1 dost
10 Beni ma's>""-1la magrem eyleyip
Bulusup bilispdur sevd<-yi dost
11 Buglin bu "Abdurragim-i Tirst'yi
Dost-1la dost eyleyen sevd<-y1 dost
T
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83. GAZEL

Dostun sevgisi, canim senin yoluna duistt
Dostun sevgisi, can ilini yagmaladi

Ezel meclisinde dost sevgisi
Meger canmin yapraklarinda yaziliymis

Dog sevgisi, kalbimi baska sevgilerden
Inlemesini ebede kadar temizlemis

Dost sevgisi, bittn mahl>klara baktirmayip
Her an dostu gozletti

Nur nebi, canin diinyasinda bu sevgi
Canin gOzuine dost sevgisini gosterir

Dost sevgisi, ben garibi bugtin
Butln dillerde iyi kot sdyletir

Dost sevgisi, minkire ink<r tasim vurdurup
Halkarezil etti

Bu dost sevgisi, munkirin ink<r edip
Kor oldugu kalbinde yoktur

Dogt sevgisi, benim gece giindiiz
Sevgiliyle sirrimu bir etmistir

Dostun sevgisi, beni sevgiliyle
Mahrem edip bulusup tanstirch

Dostun sevgisi, bugln
Abdurrahim-i Tirsi 'yi dostla dost eder
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Velehu ey{<n
[84]

F<ilctin(2) F<ilin(1)
\' \'

1 Baria dostuii virdlgi sevd<-y1 dost
Dostuii igs<n itdigi sevd<-y1 dost

2 Dost1 bafia sevdiren sevd<-y: dost
Dost1 bafia gosteren sevd<-y1 dost

3 Dost1 bafia bildiren sevd<-y1 dost
Dost1 bafia sdyleden sevd<-y1 dost

4 Dost1 bafia y<r iden sevd<-y1 dost
Dost1 baria bir iden sevd<-y1 dost

5 Isbu gofilim gozine her bir yeri
T>r iden did<r iden sevd<-y1 dost

6 A"l [u]” gofltim aldi yafiulmaz diltim
I*tiy<rsuz sOyleden sevd<-y: dost

7 Virdugimece mi mine dostdan *aber
Munkire ink<r viren sevd<-y:1 dost

8 Y afia munkirler dilinden |a nalar
Her |arafdan urduran sevd<-yi dost

9 Gergi kim *al™ i¢re %arib ydrirdm
Baria m>nis y<r olan sevd<-y1 dost

10 Demx%umdan di-cih<n lewwetlerin
C1"arup dosta ¢eken sevd<-y1 dost

11 Geldlgince bafia dostdan "*ahr u lu|f
Ikisin bir bildiren sevd<-y1 dost
197
12 Befizimi ~ar1 "1lan balrum keb<b
GOozleriim "an eyleyen sevd<-y1 dost

T
"7 Keimenin metindeki “a"lum” sekli vezne uygun degildir.
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R<zumi sirrumi her dem dost-1la
Bir iden bildirmeyen sevd<-y1 dost

Q<I G "<lin "<s1"ufi “<g1k bilOr
"As"a dlismeyende yo' sevd<-y1 dost

Bu dil” sevd<y: "acan va-f idiser
Va-f-1dilden |asradur sevd<-y1 dost

Kadlli ta’aluum f<ni "1lan
Y<r-ile y<r eyleyen sevd<-y1 dost

Gunlertim “1yd dinlerim "adr eyleyen
Dogai~<| eyleyen sevd<-y1 dost

Lu|f idUp "Abdurragim-i Tirst' ye
Dogt viripdir yine bu sevd<-yi dost

" Metindeki ifadenin “ bu dil” sekli vezne uygun degildir.
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84. GAZEL

Bana dostun verdigi dost sevgisidir
Dostun bana bagisladigi dost sevgisidir

Dostu bana sevdiren dost sevgisidir
Dostu bana gosteren dost sevgisidir

Dostu bana bildiren dost sevgisidir
Dostu bana sdyleten dost sevgisidir

Dostu bana sevgili eden dost sevgisidir
Dostu bana bir eden dost sevgisidir

Bu gonliimuin gozuine her bir yeri
Tur dag1 eden, sevgilinin ylzi eden dost sevgisidir

Aklimi, gbnlimi alan, yanilmayan dilimi
Istemeden sOyleten dost sevgisidir

Dosttan mimine haber verdigince
Munkire ink<r veren dost sevgisidir

Munkirlerin dilinden svmeler
Her taraftan vurduran dost sevgisidir

Gergi halk iginde garip yurarim
Bana canayakin sevgili olan dost sevgisidir

Aklimdan iki diinya lezzetlerini ¢ikarip
Doga geken dost sevgisidir

Bana dosttan kahir ve iyilik geldigince
Ikisini bir bildiren dost sevgisidir

Benzimi sar1 eden, bagrimi kebap eden
GoOzlerimi kana geviren dost sevgisidir

Her an sirrimi dostla birlestiren
Bildirmeyen dost sevgisidir

=s131n halini, s6zunl <s1k olan bilir
Aska dismeyende dost sevgisi yoktur
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Bu sevdali1 gonll nasil tarif edilir
Dost sevgisi gonlun tarifinden disarichr

Butun baglarimi yok eden
Sevgiliyle sevgili eden dost sevgisidir

Gunlerimi bayram, gecelerimi degerli eden
Doga ulastiran dost sevgisidir

Abdurrahim-i Tirst "ye iyilik edip
Bu dost sevgisini yine dost verir
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Velehu ey{<n
[85]

(Hece olcuisis: 4+4+4+4=16)

1 Iy y<renler ey "ardaslar ne “aceb zam<na "ald:"
Duny< |<libi co%aldi ne “aceb zam<na "aldi"

2 Bes va''t nam<zdan gecdiler diiny< derdine dusdiler
€at1 pek gadden asdilar ne “aceb zam<na "aldi"

3 éilan da*1 bagsdan savar J<hiri b<|in: bozar
K>y1in1 yab<nda gezer ne “aceb zam<na "aldi"

4 Nam<zufi bir adi ""aldi ba'{1 yerde unudildi
Bi-nam<z sOyle co%aldi ne “aceb zam<na "ald1"

5 Qa'-cun olan is "ald1 fes<d is ileri geldi
Meger a*ir zam<n oldi ne “aceb zam<na "aldi"

6 "Abdurragim-i Tirst sen bu zam<nda uzlar eyit
Diizet kotii sbyler-isefi ciinki bu zam<na "aldi™ ™~

T
"7 Migra in metindeki “ Sen devret kétil begini sbyler-isefi ciinki bu zam<na "aldi™” sekli vezne ve
anlama uygun degildir.
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GAZEL 85

Ey doglar, kardesler, ne tuhaf zamana geldik
Dunyanin isteklileri cogaldi, ne tuhaf zamana geldik

Bes vakit namazdan gectiler, diinya derdine dusttler
Pek cok dereceden gegtiler, ne tuhaf zamana geldik

Y apan bastan savar, dis yuzd, i¢ yuzi yolunu bozar
Ovada gezer, ne tuhaf zamana geldik

Namazin sadece ach kaldi, baz1 yerde unutuldu
Namazsiz soyle cogaldi, ne tuhaf zamana geldik

Hak icin olan is kaldi, kétl is ilerledi
Meger <hir zaman oldu, ne tuhaf zamana geldik

Abdurahim-i Tirsi, sen bu zamanda akilla sdyle
Sen ko6t sdylersen diizelt; cuinki bu zamana kaldik
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Velehu ey]<n
[86]

(Hece 6lcusis: 4+4+4+4=16)

Iy y<renler iy "ardaslar her "andasam yoldasum var
Her derdime derm<n benim *<Itm billr g<l-dasum var

Q<I-das her dem oldur bafia varlu%um virdim afia
Aldum an1 eydiifi bafik a~sum ya ziy<num mu var

Ben eydirem ziy<nim yo' a~~uma befizer a~~1 yo™
Cunki f<nt “6mri virddm aldum b<"1 Stibg<mm var

Andan bile geldiim yine bile giderem us bile
Ayrilmayam 6fiden ~ofia zir< “ahd u peym<num var

Ansuz bu c<num dirilmez sdyleden oldur goriinmez
Gin gibi |o%ar Jolunmaz abmaz dénmez sul |[<num var

Ay u gunes yildiz n>r1 werrece goriinmez biri
Iki cih<n [ol1 n>r1 s6yle sirr-1 nih<num var

Anui n>r1 highir n>ra befizemez ani kim bile
A"l [u] dil ermez kem diye sdyle elv<nsuz n>rum var

Ey "Abdurragim-i Tirsi gozle d<im her dem dosti
T< ebed sirr eyle sirr1 dinme Uskit nid<si var
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86. GAZEL

Ey dodlar, ey kardesler, her nerdeysem arkadasim var
Her derdime derman olan, halimi bilen arkadasim var

Her an o, bana arkadastir, ona varligim verdim
Onu aldim, kazancim, zararim var mi, bana sdyleyin

Ben derim ki zararim yok, kazancim gibi kazang yok
CUnkU gecici 6mri verip ebedi Stibh<n’1 aldim

Ondan birlikte geldim, yine birlikte giderim
Bastan sona ayrilmayayim; ¢clinki sozim, yeminim var

Bu canim O’ nsuz canlanmaz, sdyleten O’ dur, gorinmez
Giunes gibi dogar, dolunay olmaz, ¢cikmaz, donmez sultanim

Ay ve glnes, yildiz 13181 zerrece biri gorlinmez
1ki dinyaisigiyla dolu, séyle gizli sirrim var

Onun 15181 hichir 15182 benzemez, onu kim bilir
Akil ve gonil anlamaz, k6t ulasmaz, soyle renkli 1s1gim var

Ey Abdurrahim-i Tirst, her an daima dostu gozet
Ebede kadar sir1 agiga vurma, sakla
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Velehu ey{<n
[87]

4+4+4+4= 16’ |1 hece 6l¢usi

Niglin geldif bu cih<na ma'’~>d nedir bilir misin
Ictifide gevhertii var mi sbz afilayu biltr misin

Gevherii varsa afila bu ~agr<da eviifi ola
Bu yol varilmaz c<n-1la c<nsuz var[1] bildr misin

C<n bas egilmez bu yolda c<n bas egen "ala yolda
C<nin viren dost1 bula c<nuii vir[i] biltr misin

Budir “<s1"larufi oyini oynarlar bu yolda c<n
Kimsenifi ~orulmaz "am c<n oynayu bilir misin

Dogta bir c<n virmek ¢o™ mu er-isefi %ayretun yo™ mi
Goriulde hi¢ sevguf yo™ mi [yo''sa] ins<n degul misin

Bu yola merd-<ne giren oldur "urb<na yarayan
Onlardur ol dosti goren "urb<na yaraya misin

"Abdurragim-i Tirst var c<nufi diler sentifi ol y<r
Di goreyin virendi bu sozUufuf eri misin
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GAZEL 87

Bu diinyaya niye geldin, amag nedir bilir misin
Icinde cevherin var mi, soz anlayabilir misin

Cevherin varsa bu ovada evin olur, anla
Bu yol canlavarilmaz, cansiz ulasabilir misin

Bu yolda can bas boyun egmez, boyun egen yolda kalsin
Canint veren, dostu bulsun, canint verebilir misin

=giklarin oyunu budur, bu yolda canmini verirler
Kimsenin kant: sorulmaz, camni verebilir misin

Dosta bir can vermek ¢cok mu, yigitsen ¢caban yok mu
GOonulde hi¢ sevgin yok mu, yoksainsan degil misin

Bu yolayigitce giren, kurban olan odur
O dostu goren onlardir, kurban olabilir misin

Abdurrahim-i Tirst, canin o sevgiliyi ister
Haydi gbreyim, gonderdi, sdzintn eri misin
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Velehu
[88]"

(Hece dlciisii; 4+4+4+4= 16'1)

Bulbiulem fery<d iderem giline Esr<f-z<de' nif
Dodtlar ¢i""alim gidelim iline Esr<f-z<de' nui

Bunda ahlayanlar guldi gbzinli yasin sildi
Murid ziy<rete geldi iline Esr<f-z<de' nii

Bir mi min *wmetin "1lsa c<n [u] goéndl ile sevse
=*ir |]amuya emr olsa"'omaz sirri Esr<f-z<de' niif

@art-i climleden *<~dur aya¥in ~1d"1la ba~ dur
Bilmeyenlere pek yasdur |art"'i Esr<f-z<de nlifi

Umaram ki varlairem isigine ylzim sirem
Surundben ben de girem s<lina Esr<f-z<de’ nuif

Bu sirr1 kimseler bilmez inanmayan dine gelmez
"A"lum irmez fikrim ermez sirrina Esr<f-z<de' nif

Bilinmez 6zge sirrdur bu |arTi Esr<f-z<de' nii
‘'=mme *a-~e irlsur himmeti Esr<f-z<de’ nui

Bu "Abdurragim-i Tirst “as" dery<sinufi bagresi
"Abdul*'<dir sevgullsi "ulidur Esr<f-z<de' nii

T

" Vezin geregi “sirr’ Esr<f-z<denifi” seklinde okunmaktadhr.
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GAZEL 88

Bulbulum, Esrefz<de nin gilune feryat ederim
Dodlar, Esrefz<de nin iline ¢ikip gidelim

Bunda aglayanlar guldi, gézinin yasin sildi
M{rit, Esrefz<de nin iline ziyarete geldi

Bir miimin hizmet etse, candan, géntlden sevse
Sonunda cehenneme emrolsa, Esrefz<de’ nin sirrint birakmaz

Bittn yollardan 6zeldir, ayagim dogrulukla basip dur
Esrefz<de nin yolu, bilmeyenlere gok tzuntudur

O'naulasayim, esigine yiz sireyim isterim
Esrefz<de' nin salina sirtinerek ben de gireyim

Bu sirr1 kimse bilmez, inanmayan dine gelmez
Aklim, fikrim Esrefz<de’ nin sirrim anlamaz

Esrefz<de’ nin bu yolu, bilinmeyen baska bir sirdir
Esrefz<de’ nin himmeti herkese ulasir

Bu Abdurrahim-i Tirsi ask denizinin denizidir
Abdulk<dir’in sevgilisi, Esrefz<de  nin kuludur
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SONUGC

Uzerinde durdugumuz calisma, 15. yiizyilin sonlar1 ile 16. yiizyilin baslarinda
Anadolu’ da yasamis olan Abdurrahim-i Tirst adl1 bir tekke sairinin Div<nt’ dir. Sair
ayni zamanda K<diri tarik<tinin Esrefiyye koluna bagli bir seyhtir. Calismamizin
birinci bolimunde sairin yasadigi donemdeki siy<si, edebi, kilttrel olaylarla ilgili
bilgiler aktardik.

Ikinci bolimde sairin baglh oldugu K<diri tarik<ti, kollar1 ve Anadolu’ daki kolu
olan Esrefiyye kolu ileilgili bilgiler verdik. Uglincli boliimde sairin hayatini, eserini,
edebi kisiligini inceledik. Dorduncl bolimde div<ndaki siirler, eserin dil ve anlatim,
<yet ve hadis iktib<slari, atasdzi ve deyimler, div<ndaki Kisiler ile ilgili
incelemelerden sonra besinci bolimde elimizdeki nushadan yola gikarak geviri yazili
metnini ve Turkiye Turkgesine aktarimint sunduk.

Tekke siirinin incelenip dogru degerlendirilme yapilabilmesi igin tekke
sairlerinin siirlerinin Turkiye Turkgesine aktarilmast gerekir. Bu konuda arastirma

yapacaklara ¢alismamizin faydal1 olacagini disiinmekteyiz.
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